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Die Opposition in Osteuropa stiirken!

ie grofle Idee der wirtschaftlichen Einheit Europas und der politischen Einigung

der Vilker Europas, die wohl die stirkste Idee unseres Jahrhunderts in diesem
Erdteil ist, ist bisher allein von der Sowjetunion verhindert worden. Es kann kein
Zweifel mehr dariiber bestehen, daB alle Volker Europas, ganz besonders die Volker
Osteuropas, sich diese Entwicklung wiinschen.

Nach der Zeit der unmenschlichen und widersinnigen Trennung sind die Herzen der
Menschen heute fiir das freie Zusammenleben mehr aufgeschlossen als je zuvor.

Man muB sich vergegenwirtigen, da starke Krifte in den Vélkern Osteuropas viel
intensiver auf diese Zukunft hinarbeiten als man dies im Westen infolge der”NardT-_E
richtensperre auch nur ahnt. Daher sollte man gerade zum jetzigen Zeitpunkt im
Westen auf alle Weise erkennen lassen, daf wir uns um eine Einbeziehung der Vilker
Osteuropas in ein kiinftiges freies Europa nicht nur mit leeren Worten, sondern aktiv
bemiihen.

Von nicht zu unterschdtzender Wichtigkeit hierbei sind alle jene Institutionen, die
iiber den Ather eine Verbindung vom Westen nach Osteuropa halten, die Sender
Freies Europa, Radio Liberty, aber ebenso die Sendungen des BBC (London), die
Stimme Amerikas und auch die Sender der Bundesrepublik nach Osten. Vor allem darf
aber nicht vergessen werden, daB die in der Freiheit lebenden Vertreter der Vilker des
Ostens, die man mit dem etwas miverstindlichen Ausdruck ,Emigranten” bezeichnet,
eine au,BemmmﬂidL@tigglenb% West- und Osteuropa darstellen.
Wenn es diese Vertreter hier unter uns nicht gibe, wie sollten wir uns dann iiber den
Osten orientieren?

i

Es besteht gegenwirtig die Gefahr, daR die Politik des Kreml sich darauf richtet,
jene genannten Institutionen, die auf das groBe Ziel der Einigung Europas hinarbeiten
und daher iiber das Radio die Verbindung zwischen gleichgesinnten Menschen schaffen,
zu zerstoren und ebenso auch der Titigkeit der Vertreter der dstlichen Vélker in der
Freiheit Schwierigkeiten in den Weg zu legen.

Das darf nicht zugelassen werden.

Wenn im Westen irgendwo der Gedanke in Erscheinung treten sollte, den status quo
.anzuerkennen und damit die Vorkdmpfer gegen den Kommunismus in Osteuropa zi
_Q_Ef_e& so muf die Bundesregierung — und hier vor allem die Vertriebenen aus dem

Osten — in dieser Stunde ihre Aufgabe erkennen, die darin liegt, fiir die Vilker des

_Ostens einzutreten. Wenn man die Deutschen deshalb anfeindet, so sollten sie dies
Odium auf sich nehmen. Das wire eine wahrhaftige Wiedergutmachung, die die Vil-
ker des Ostens von den Deutschen empfangen konnten.
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Das Anliegen der Bundesregierung und der Heimatvertriebenen ist in dieser Frage
nicht einander entgegengesetzt, sondern lduft in gleicher Richtung. Von diesem Gedan-
ken aus sollten die einheitlichen politischen Aktionspline zwischen der Bundesregie-
rung und dem Prisidium der Vertriebenen entwickelt werden.

Wenn die Sowjetregierung heute die SchlieBung der Radiosendungen nach Osteuropa
verlangt, so ist das eben ein Zeichen dafiir, daR diese Sendungen wirksam sind. Desto
mehr sollte man sie intensivieren. Hier liegt eine weiche Stelle der Sowjets. Je stirker
hier ein Druck ausgeiibt wird, desto eher wird die Sowjetregierung eines Tages sich
dazu bequemen, in denjenigen Fragen endlich der Vernunft Raum zu geben, die fiir
die Bildung eines geeinten Europa notwendig sind.

Wihrend die kommunistischen Satrapen-Regierungen in den Staaten Osteuropas
von Moskau abhingen, steht die breite Bevdlkerung in Opposition zu diesen Regie-
rungen. Sie iibt einen erheblichen Druck aus, der dazu fiihrt, da@ der Kreml Konzessio-
nen machen und engere Bezichungen mit dem Westen zulassen mu8. Die Stirke dieses
Drucks ist bisher von der westlichen Strategie nicht geniigend in Rechnung gestellt

_worden.

Der Sinn der Ostpolitik zusammen mit der Emigration liegt darin, die Opposition
‘gegen den Kommunismus in Osteuropa zu stirken. Die Radiosendungen spielen hier-
Pei eie—gewaltige Rolle. Denn die Opposition im sozialistisch besetzten Raum fiihlt
sich vom Westen unterstiitzt.

Nur solange diese Opposition vorhanden ist, ist der Kreml gezwungen, die West-
kontakte als Ventil, als Kompromif8 zuzulassen. Sobald der Westen die Emigranten-
Organisationen fallen lieRe, wiirde damit die Opposition im Ostblock ihren Riickhalt
verlieren. Wenn dann keine Opposition mehr vorhanden ist, kann der Kreml die Ziigel
wieder fester anziehen. Die Westkontakte wiirden wieder abgewiirgt werden.

Wenn man die Emigranten-Organisationen im Stich liefe, so wiirde dies eine grofe
Hilfe fiir die Sowjetregierung sein. Die Loslosung der Satelliten von Moskau, durch
die zur Zeit eine ginzlich neue Krifteverteilung entsteht, wiirde zum Stillstand kom-
men. Die Volker des Ostens wiirden wieder stirker an Moskau gebunden werden.

3*

Die Loslosung der Satelliten von Moskau ist in der jetzigen Zeit das wichtigste
Ereignis im Osten, das eine neue Osteuropapolitik einleiten kann. Diese Vilker werden
sich, wenn sie kénnen, nun mehr an Europa anschliefen.

Fiir die USA bieten sich hier verschiedene Moglichkeiten der Politik an, fiir die
Deutschen nicht. Amerika kann eine Politik mit den Viélkern Osteuropas gegen den
Kommunismus machen. Aber es kann auch dahin kommen, daff die USA in Vietnam
eine Politik des stillschweigenden Ubereinkommens mit der Sowjetunion machen und
aus diesem Grunde den Kampf in Osteuropa gegen Moskau wenigstens zeitweise
zuriickstellen.

Anders Deutschland. Die Vilker Osteuropas liegen geographisch unmittelbar neben
Deutschland. Sie sind und bleiben nichste Nachbarn. Die Deutschen kiénnen auf eine
aktive Osteuropapolitik nicht verzichten. Je mehr sich das Gewicht der amerikanischen
Politik auf Asien verlagert, desto wichtigere Aufgaben fallen Deutschland in Europa
zu. Die Deutschen miissen jetzt die Politik einer Verbindung zu den Vélkern Ost-
europas weiterfithren. Dies ist auch im Rahmen der bisherigen deutsch-amerikanischen
Politik maglich. Es ist die logische Fortsetzung dazu. Go.
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St(irke-DemonSt"ation? Moskauer Analyse

Der amerikanischen Regierung fehlen anscheinend klare Vorstellungen von den Ziel-
setzungen in Vietnam; sie hetzt von einer Aktion in die andere, ohne eine von diesen
wirklich durchzustehen. Die Vietnamfrage ist daher in einer Sackgasse gelandet. Der
Druck des Auslandes und des Inlandes zur Beendigung des Krieges nimmt zu, der
Krieg ist schwerer geworden. Den Kommunisten gelang es, in Laos die einzige Roll-
bahn fiir Transportflugzeuge zu erobern, wodurch der Nachschub fiir Vietkongs
gesichert ist. Nordvietnam droht, amerikanische Soldaten als Kriegsverbrecher zu behan-
deln. Die usa sind gezwungen, mehr frische Truppen nach Vietnam zu verlegen. Die
Wiederaufnahme der Luftangriffe gegen Nordvietnam hat auch die Neutralen ver-
argert.

UBERLEGENHEITSKOMPLEX

Die Sowjets demonstrieren ihre Stirke: Marschall Tschuikow iibernahm die rotchine-
sische These und erklirte, ein Atomkrieg sei nicht unméglich, denn die Sowjetunion
werde diesen gewinnen und auf den Triimmern eine neue sozialistische Zukunft auf-
bauen. Marschall Gretschko erklirte. die su kdnne nicht abriisten, solange die Viet-
namkrise fortdauere und der deutsche Militarismus anhalte. Der sowjetische General-
stabschef gab bekannt, die su habe nun eine neue Waffe von ungeheurer Zerstérungs-
kraft und kénne jeden Gegner vollkommen vernichten. In Sibirien wurde ein unter-
irdischer Atomtest von aufergewthnlicher Stirke durchgefiihrt. Im Februar starteten
weitere vier Kosmos-Satelliten. Die erfolgreiche Landung der sowjetischen Mondrakete
und die Ubermittlung von Bildern und wissenschaftlichen Daten iiber die Mondober-
fliche unterstrich das sowjetische technische Konnen; die Propaganda schlieBlich schuf
in der sowjetischen Bevilkerung einen Uberlegenheitskomplex.

ZWICKMUHLE

Solches Auftreten schafft Gegenkrifte, schon aus Angst. So scheinen die sowjetischen
Hoffnungen auf den Abschluf der Konvention iiber Nichtweitergabe der a-Waffe in
Genf zu schwinden, denn die Blockfreien fordern Garantien gegen die Ubermacht des
A-Monopols der GroBmichte und die Auferlegung einseitiger Verpflichtungen. Der
Vorschlag Kossygins, die Konvention so weit zu erginzen, daf die Sowjets nicht als
erste mit A-Waffen angreifen werden, wenn andere sich auch dazu verpflichten, und
eine Nichtangriffsgarantie an Staaten ohne a-Waffe, falls sie die Konvention unter-
zeichnen und auf ihrem Territorium keine a-Waffen gelagert sind (Bonn!), hat sich
nicht durchsetzen knnen. Wohl aber beginnen sich die Worte der Botschaft Kossygins
(»Die Aggression in Vietnam ist eine Aggression gegen alle souverinen Linder und
Vélker”) als Bumerang auszuwirken, denn alle Linder, die gewaltsam unter kommuni-
stische Herrschaft geraten oder davon bedroht sind, wiinschen sich ja nichts anderes als
das, was Kossygin fiir Vietnam fordert!

GETARNTER ANTI-CHINA-FELDZUG

Die Sowjetunion plante anschlieBend an den Parteitag in Moskau eine kp-Gipfel-
konferenz ,zur Koordinierung der Hilfeleistung an Nordvietnam®. Allen xps ist es
klar, daB man ganz andere Ziele verfolgt und in Wirklichkeit die Verurteilung Pekings
herbeifiihren will. Der harmlose Titel sollte lediglich China zur Teilnahme verleiten.
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Peking und Albanien lehnten ab; Moskau befiirchtet, daB auch Nordvietnam und
Ruminien ablehnen werden. Nun meint man im Kreml, daf die Konferenz unter-
bleibt, weil manche groBe kps (Italien) einen endgiiltigen Bruch vermeiden méchten,
wihrend andere keine Lust zeigen, im Konflikt zwischen Moskau und Peking offen
Stellung zu beziehen. Moskau hofft auf eine zunehmende Isolierung Pekings, hat aber
den von Breschnew in der Mongolei stark vertretenen Gedanken noch nicht ganz
fallen gelassen.

UOSTLICHE TRUPPENVERSCHIEBUNGEN

Die Spannung nimmt zu: Anlaglich des 16. Jahrestages des sowjetisch-rotchinesischen
Paktes rief die Prawda auf, ,auf den erprobten Weg der blithenden Freundschaft
zuriickzukehren”; Peking antwortete aber, da ein ,internationales Treffen mit Ver-
ritern unmoglich sei” und beschuldigte die Sowjets, im Dienst des us-Imperialismus
zu stehen. Die xpdsu lift inzwischen eine Anklageschrift kursieren, in der Peking
beschuldigt wird, die Hilfeleistungen der Sowjets an Nordvietnam zu erschweren, und
hat aufgrund des Beistandspaktes mehrere Divisionen nach der AuBeren Mongolei ver-
legt wegen angeblicher rotchinesischer Truppenmassierungen in diesem Raum. Dies
diirfte wohl mit der Annexion des Staates enden.

KEINE VOLLMACHT FUR SCHELEPIN

Der innere Machtkampf in der su schreitet fort. Im zk-Plenum siegte Kossygin; in
dieser Gewifheit gab er auch seine Staatsbesuche in Schweden und der Tiirkei bekannt
sowie die Einladung nach London. Das Prisidium des zx tagte geheim anlaBlich des
zk-Plenums, iiber seine Beschliisse ist noch nichts bekannt. Jedenfalls blieb die Voll-
macht fiir Schelepin zur Vorbereitung des Parteitages aus.

FUNFJAHRESPLAN GEANDERT

Kossygin trug den Entwurf des neuen Fiinfjahresplanes und die Direktiven vor, die
vom Plenum gutgeheifen wurden. In der Bekanntmachung iiber die Tagung heift es,
daR auch Breschnew das Wort ergriffen habe; der Inhalt wird jedoch verschwiegen.
Der Fiinfjahresplan entspricht nicht dem Entwurf, der im vergangenen Jahr gut-
geheifen wurde. Es sind Abstriche zugunsten der Versorgung der Bevdlkerung mit
Konsumwaren gemacht worden; die Arbeiterlshne sollen um 20 Prozent erhtht werden,
wenn die Arbeitsproduktivitit um 35 Prozent steigt, somit auch die ganze Industrie-
produktion um 10 Prozent. Vorgesehen ist, da8 viermal mehr Autos, dreimal mehr
Kiihlschrinke und zweimal mehr Fernsehgerite produziert werden, womit die Schwer-
punkte angedeutet sind. In der Landwirtschaft sollen die Einkommen um 35 bis 40 Pro-
zent erhoht werden, falls die Arbeitsproduktivitit um 40 — 45 Prozent steigt, d. h. die
landwirtschaftliche Produktion insgesamt um 25 Prozent, was irreal ist.

Die Statistik zeigt, daR die Personenwagen-Produktion von 185000 im Jahre 1964
auf 201 000 im Jahre 1965 gestiegen ist. Die Produktion von Traktoren wurde nur von
329 000 auf 355000 erhoht, die Produktion von Papier von 3 auf 3,4 Millionen t.
Die Zahl der Rinder stieg von 87,2 auf 93,4, davon die der Kiihe von 38,3 auf 40,1. Die
Dezimierung durch die Maul- und Klauenseuche ist dabei nicht berticksichtigt. Die Sta-
tistik besagt weiter, daf das mittlere Einkommen der Arbeiter und Angestellten um
5,8 Prozent gestiegen ist, was jedoch lediglich einen Anstieg von 90 auf 95 Rubel monat-

lich bedeutet.
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TARSIS’ WESTREISE

In einem aufsehenerregenden ProzeR wurden in Moskau die Schriftsteller Sinjawski
und Daniel zu sehr harten Strafen verurteilt und auch der Belastungszeuge unter An-
klage gestellt. In einem offenen Brief des sowjetischen Schriftstellerverbandes und in
mehreren Artikeln der ,,Prawda” werden diese Urteile gerechtfertigt. Der Schriftsteller
Jewtuschenko wurde von der Kandidatenliste zum Leninpreis gestrichen. Dafiir wurde
aber dem Schriftsteller Tarsis die Ausreise nach England gestattet; dort duflerte er sich
,zur Einfiihrung” antikommunistisch und antisowjetisch, wofiir ihm lirmreich die
sowjetische Staatsbiirgerschaft entzogen wurde. Nach dieser ,,Vorbereitung’’ nahm der
Westen den ,,Helden” mit offenen Armen auf, ohne zu iiberlegen, mit welcher Auf-
gabe dieser in den Westen entsandt wurde.

ZWEIGLEISIG

Der Sowjetbotschafter Smirnow kehrte nach Bonn zuriick und tut nun so, als ob sich
am Verhiltnis Moskaus zu Bonn nichts geidndert hétte: Bonn hielt eben durch, und
Moskau gab nach, nahm sogar die Ausweisung deutscher Journalisten aus Moskau wie-
der zuriick. Die Sowjets hoffen, daf Schroder nunmehr, erfreut iiber das gute Klima,
danach streben wird, noch vor de Gaulle nach Moskau zu reisen, wovon die Sowijets
sich Konzessionen erhoffen, die bereits durch Bonner Unstimmigkeiten iiber die Oder/
Neisse-Grenze angedeutet waren. Bonn freute sich auch iiber die Klimaverbesserung
in Paris anliBlich des Erhard-Besuches. Man hat nur nicht bedacht, daf de Gaulle auch
eine Klimaverbesserung vorgetiuscht hitte, um fiir seine Moskaureise mehr politisches
Gewicht zu haben. Zum selben Zweck versshnte er sich mit der ewc und erkldrte,
daf er nicht aus der NATO austreten will, wohl aber Reformen fordert. Einen weiteren
Prestigegewinn brachte ihm auch der erfolgreiche Start des zweiten Forschungssatelli-
ten. Wie zweigleisig Moskau in Frankreich vorgeht, zeigt die Tatsache, daB die xp
sich an Mitterand wandte und ihm vorschlug, mit der zu Wahlzwecken geschaffenen
Foderation gemeinsam ein Programm aller linken Krifte auszuarbeiten und zu
beschliefen, was Mitterand auch zusagte.

RUIN DURCH STAATSKAPITALISMUS

Aus der Rede Suslows bei der italienischen xp-Tagung konnte man entnehmen,
welche Ziele Moskau in Ifalien vorschweben: blockfreie Aufenpolitik, Austritt aus der
naTto, Neutralitit kollektive Sicherheit, Austritt aus der Eewc und Anndherung an
Comecon. Aber Suslow sprach dort auch wahre Worte, die sich zu einem Bumerang fiir
Moskau entwickeln werden.

GEHEIME VERMITTLER

Eine der bedeutsamsten Nachrichten aus dem Kreis der Moskauer Satellitenstaaten ist
die iiber die Besprechungen um grofere Unabhingigkeit von Moskau, die zwischen
Ungarn und Rumiinien gefithrt wurden. Gleichzeitig versucht man von Budapest aus,
zwischen Moskau und Peking zu vermitteln; damit befate sich eine zx-Geheimsitzung.
Recht offen dagegen verliefen die Waffenlieferungen aus der Sowjetfzone an den Viet-
kong.

Boris Sidnidze
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Die Schliisselstellung der Deutschen

Offensive Strategie ist notwendig

VonN FErpDINAND OTTO MIKSCHE

I l: ine Analyse der Weltlage mu — wenn sie richtig verstanden werden soll — das
psychologische Klima des Westens zum Ausgangspunkt nehmen, aber auch in
Rechnung stellen, daB sich in unserer Zeit alle fritheren MafBstibe rapide verschieben.,

Es ist eine Illusion zu glauben, daf dieser revolutionire ProzeB, der erst begonnen
hat und der sich im Laufe der nichsten 10 bis 20 Jahre zu beschleunigen droht, ohne
tragische Erschiitterungen vor sich gehen konnte. Ein Blick auf die Weltkarte geniigt,
um festzustellen, daff die Umwilzungen, die seit Kriegsende stattgefunden haben, die
der letzten hundert Jahre weit iibertreffen.

Asien hat seine Grenzen tief in europiisches Gebiet vorgeschoben; Reiche — wie die
der Briten und Franzosen — sind wie Kartenhiuser zusammengebrochen: neue Impe-
rien — die der Chinesen und Araber -- entstehen. Die Neuaufteilung der Machtsphiren
ist im vollen Gange. Von den ehemaligen GroBmichten Europas — der Donau-
monarchie, des Deutschen Reiches, Grofbritanniens, Frankreichs und Ruflands — ist
nach den zwei selbstmérderischen Biirgerkriegen des Abendlandes nur eine iibrig-
geblieben: Rufiland. Sie ist fiir Resteuropa gefihrlicher denn je.

Urspriinglich bestand Europa aus drei geopolitischen Grofriumen: Ost-, Mittel- und
Westeuropa. Es war die geschichtliche Rolle der Mitte, des breiten Landstreifens zwi-
schen der Ostsee und dem Schwarzen Meer, den das frithere Deutsche Reich und die
Donaumonarchie ausfiillten, die Balance zwischen Ost und West zu halten. M:ttel-
eurppa wirkte seit jeher als Bollwer an{}gga/dﬁ;st die Invasion der M.o{:gofen
! i eiterten tnd das dann bis zur Zeit es Ersten Weltkngg_\ dem slawi-
,%Q%ng@du esten_den WVeg versperrte. . Durch das Verschwinden Mitteleuro-
- pas sind Ost und West 1945 in unmittelbare Beruhrung geraten.

DielUnfdhigkeit des kommunistischen Systems

is vor dem letzten Kriege war die Sowjetunion ein Reich, das am Rande der Welt-
Bgeschichte dahinvegetierte, das geographisch und daher auch politisch von der
iibrigen Welt isoliert war. Seit dem Jahre 1945 aber bediente sich Moskau seines mit-
teleuropiischen Glacis — des eroberten Raumes zwischen der Ostsee und dem Schwar-
zen Meer — als Basis, um Westeuropa von hier aus unter Druck zu setzen und zu
halten.
Seit der Suezkrise (1956) ist die Initiative an den Osten iibergegangen. Nicht der
Westen, Moskau sitzt am lingeren Ende des Hebels.

Sowjetische Stirke liegt vor allem in unserer Schwiche, in dem mangelnden Willen
westlicher Staatsminner und ihrer Volker, entschlossen zu handeln und geschlossen
vorzugehen.
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Die kommunistischen Theorien sind licherlich geworden, nachdem die Entwicklung
das Gegenteil ihrer Prophezeiungen beweist. RuBland — eher ein Reflex als ein Teil
abendlindischer Kultur — blieb bis heute ein unterentwickeltes Land. Weder die Sput-
niks noch die Wostoks sind dort das Bild, das die Szene beherrscht, sondern es sind
Armut, eine in vielen Produktionszweigen verplante Wirtschaft, unregelmi@ige Ver-
sorgung und Wohnungsnot, Zustinde, die kaum ein Volk des Westens mit dhnlicher
Gleichgiiltigkeit dauerhaft ertragen hitte wie das russische.

In einer Zeit, in der die Agrarproduktion in der westlichen Welt vervielfacht wurde,
zeigen die Statistiken, da sich die sowjetische Landwirtschaft nur geringfiigig iiber
das Niveau vor der kommunistischen Revolution erhoben hat. Wihrend in den Ver-
einigten Staaten 20 Millionen Farmer 190 Millionen Menschen erndhren und iiberdies
auch noch gewaltige Mengen von Agrarprodukten an unterentwickelte Lander liefern,
sind in der Sowjetunion 100 Millionen Bauern nicht imstande, eine Bevélkerungszahl
von 230 Millionen ausreichend zu versorgen.

Trotz aller Versicherungen Moskaus wiren — nach serigsen Schitzungen — zumin-

dest dreiig Jahre notwendig, bis die Sowjets den gegenwiirtigen Standard hochent-
wickelter westlicher Lander erreichen, was nicht {iberholen heif3t.

Gemeinsam den Osthandel regulieren

Z um Arsenal der Entspannungspolitik gehort auch der Osthandel. Man bildet sich
ein, den Frieden kaufen zu kénnen. Die Hoffnung, durch ein Wirtschaftswunder
_die_kommunistische Welt ebenso aufzulockern wie die des Westens, ist naiv. Nicht
wir brauchen den Osthandel, sondern sie den Westhandel.

Mifachtend die Solidaritit, die sie verbiinden sollte, rivalisieren die Westmichte um
die ,,besondere Ehre”, ihrem gemeinsamen Todfeind — dem Kommunismus — Entwick-
lungshilfe leisten zu diirfen. Andererseits empfinden es die Machthaber der Ostblock-
staaten als gar nicht entwiirdigend, unter lukrativen Bedingungen von dem ,,dekaden-
ten” und ,todgeweihten” Kapitalismus Gelder anzunehmen, um ihre bankrotte Wirt-
schaft zu sanieren.

Eine Regierung, die irrsinnige Summen fir Riistung ausgibt, diirfte sicherlich in der
Lage sein, ihre industrielle Entwicklung aus eigenen Mitteln zu férdern. Es wiirde
geniigen, auf die ,Uberriistung” zu verzichten. Doch bildet gerade diese die Grund-
lage sowjetischer Macht.

Die Schlufolgerung ist, daf diese Gefahr nur dann vermieden werden kann, wenn
alle Westmiichte gemeinsam und planmiifig den Osthandel regulieren und ihn in drin-
gend notwendiger Selbstverteidigung fithren, nimlich als zweckbestimmten Handels-
krieg. Je mehr die Schwierigkeiten innerhalb der kommunistischen Welt wachsen, um
so giinstiger werden unsere Aussichten, mit dem leninistischen Marxismus endgiiltig
aufriumen zu konnen, anstatt, wie es gegenwirtig zu befiirchten ist, ihm zur Ver-
ewigung seiner Existenz zu verhelfen, ja sogar zum Aufbau des Kommunismus Ent-
wicklungshilfe zu leisten.

Die Verneinung der Méglichkeit, den Osten durch eine Art von Blodkade zu besie-
gen, gleicht dem Eingestindnis der Macdhtlosigkeit, Natiirlich kann sich weder der

Osten noch der Westen unendlich den Kalten Krieg erlauben. Aber zehn Jahre Geduld
diirften den Kommunismus zum endgiiltigen Zusammenbruch bringen.
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Einheitliches Vorgehen des Westens ist notwendig

enn sich auch der Ostblock kiirzere oder lingere Zeit ruhig verhilt, weil er seine
Wirmeren Schwierigkeiten iiberwinden muf, so haben die Sowijets doch die Mog-
lichkeit, schnell den Kurs zu wechseln, wenn sie mit ihrer gegenwirtigen Krise fertig-
geworden sind.

Die Art, in der Chruschtschow gestiirzt und ,,ausradiert” wurde, beweist nicht nur,
wie wenig sich der Kommunismus und das ewige Rufiland gedndert haben, sie ist auch
in anderer Hinsicht lehrreich, als Beispiel wie totalitire Regime iiber Nacht handeln,
sich unerwartet verindern und sprunghafte Kurswechsel vornehmen. Wendungen
sind im Lager des Ostens um so leichter durchfithrbar, als es dort kein freies Spiel der
&ffentlichen Meinung gibt, sondern nur die durch eine Oligarchie vorgeplante Politik
der kommunistischen Parteien, die durch offiziell gelenkte Propaganda zur &ffentlichen
Meinung gemacht wird.

Es ist schwer zu sehen, wie sich das freie Resteuropa, ohne politisch geeinigt zu
sein, dem Druck eines gigantischen/pans[awischen Reiches, das sich von der Donau
und Elbe bis zum Stillen Ozean erstreckt, auf die Dauer erwehren kinnte. Oder wur-
den die beiden Weltkriege gegen den sogenannten Pangermanismus nur ausgetragen,
um dafiir Europa dem Panslawismus in die Arme zu treiben?

All das beweist, daf die trostliche Doktrin der Entspannung keineswegs auf festen
Beinen steht. Im Westen erweckt sie ein triigerisches Gefiihl von Sicherheit. Anderer-
seits hat die Integration Europas, welche die Meister des Kremls mit allen Mitteln
zu durchkreuzen trachten, das Bewufltsein einer gemeinsamen Bedrohung durch den
Osten zur Voraussetzung.

Je mehr sich die Risse innerhalb der kommunistischen Welt vertiefen, desto giin-
stiger werden an sich die Aussichten, aus den Kontroversen Vorteile zu ziehen.

Die Aufweichung des westlichen Lagers war weitgehend das Werk sowjetischer
Diplomatie. Andererseits setzt die Ausniitzung der Spaltung der kommunistischen Welt
vor allem ein einheitliches Vorgehen des Westens voraus.

Moskaus indirekte Kriegfithrung

erglichen mit der technisch materialistischen Kriegslehre des Westens mutet die

Strategie des sich auf den marxistischen Materialismus griindenden Kommunis-
mus, wo Kriegskunst noch heute hoch in Ehren steht, geradezu metaphysisch an. Der
Kontrast zwischen dem militdrischen Denken des Ostens und des Westens ist frap-
pant.

Die kommunistischen Michte haben ihre Strategie der wahrscheinlichen Weltentwick-
lung entsprechend aufgebaut, die Technik ihrer politischen Planung untergeordnet, und
nicht umgekehrt, wie es im Westen der Fall ist. Dort dienen Atomwaffen eigentlich
nur zur Abdeckung der herkémmlichen Streitkrifte und nicht als Hauptmittel, was von
entscheidender Bedeutung ist. Die ,raison d’étre” der 120 bis 140 sowjetischen Divisio-
nen liegt darin, da sie zur Untermauerung der indirekten Kriegsfithrung Moskaus
unerldglich sind, um den jeweiligen Lagen entsprechend durch nuancierten militirischen
Druck die offensive Beweglichkeit sowjetischer Politik zu gewihrleisten.
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Man kann nicht vom Feind unabhingig planen, also Gegenmafnahmen ohne Riick-
sicht auf seine Strategie treffen. Wer so handelt, setzt sich dem Risiko aus, ein Mili-
tirsystem zu schaffen, das ungeeignet ist, jenen Gefahren zu begegnen, die sich aus
der politischen Entwicklung ergeben. Wihrend die atlantischen Michte nur die nied-
rigen Tone einer Klaviatur anschlagen kénnen, beherrschen die Russen die ganze
Skala. Thre Strategie ist sowohl auf der subversiven als auch auf der herkémmlichen
Ebene offensiv und nur im Bereiche der Atomriistung defensiv.

Wihrend die Politik des Ostens stets darauf bedacht ist, kein greifbares Ziel zu
bieten, leidet der Westen daran, daf er nicht anders als defensiv, und auch das nur
im atomaren Sinne, handeln kann, was auf die Ellenbogenstrategie des Ostens gera-
dezu einladend wirkt. Diese Lage, die Moskau einen Riesenspielraum einrdumt, ist zu
einem die Weltpolitik beherrschenden Faktor geworden. Sie erlaubt den Sowijets ihre
jeweiligen Schachziige einzeln so zu bemessen, daf sie eine Reaktion, die westlicher-
seits eben nur atomar sein kinnte, gar nicht rechtfertigen wiirde.

Einseitig liegt der Vorteil auf jener Seite, die ihre Politik, ohne mit Atomwaffen zu
,rasseln”, auch durch andere Machtmittel untermauern kann. In einer Welt, die sich
in voller Wandlung befindet, ist die Vorstellung der strikten Erhaltung des Status quo
allein durch Defensive ein triigerischer Traum jener, die den natiirlichen Instinkt des
Selbsterhaltungstriebes verloren haben.

Der Westen kann nicht untitig abwarten, bis er eines Tages unprovoziert angegrif-
fen wird. Mit Atomwaffen allein kann man weder Krieg fithren noch den Frieden
sichern, sondern lediglich der chaotischen Weltentwicklung die Pforten weit offen-
halten. Erklirungen, daf der Einsatz von Atomwaffen selbst in Fillen von Angriffen
mit herkémmlichen Streitkrdften unvermeidlich wire, klingen unglaubwiirdig. Wem
wiirde es schon einfallen, eine Fliege mit einem Hammerschlag vom Kopf zu jagen?
Toricht ist infolgedessen auch die vielgeriihmte Theorie der atomaren Abschreckung.
Sie bedeutet den Verzicht auf ein aktives Auftreten, was zwangsliufig zum Verlust der
Initiative fiihrt, ohne die es keine bewegliche Politik und daher auch keine Aussicht auf
Erfolg geben kann.

Psychologischer Angriffals Verteidigung

s gibt viele Moglichkeiten, die starre atomare Maginotlinie des Westens zu unter-
laufen. Angriff war seit jeher die beste Verteidigung, und dies gilt auch im poli-
tischen Sinne.

Aﬁffektvomdltﬂimd_lw}ﬂ nur_eine offensive Strategie wirken. Dabei han-

delt es sich gar nicht darum, den Gegner wirklich angreifen zu wollen, sondern allein
darum, durch die Fihigkeit, ihn unter Umstinden auch angreifen zu kdénnen, sich
einen breiten politischen Spielraum zu sichern. Das Ringen um die Handlungsfreiheit
ist in der Tat der Wesensinhalt jedweder Politik und Strategie.

Ein rein defensives Militirsystem weist nur geringen Abschreckungswert auf, zumal
der Schliissel der Abschreckung nun einmal in der Drohung liegt. Konzentriert man
seine Antsrengungen nur in den atomaren Bereich, dann iiberlift man dem Gegner
die Handlungsfreiheit, durch die Anzettelung von Unruhen aus dem Fieber der Ent-
kolonialisierung wie auch aus der gewaltigen Bevilkerungszunahme Kapital zu schla-
gen.
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Dadurch wird die revolutionire indirekte Strategie zur Hauptkampfart. Thre zahl-
reichen Nuancen, die weniger morderisch, aber weitaus heimtiickischer sind, dhneln
einem schleichenden Ansteckungsprozef. Man darf sich nicht durch seinen langsamen
Verlauf tiuschen lassen. Die einzelnen Machtumwilzungen, zu denen er fortschrei-
tend fithrt, werden in ihrer Gesamtheit spiteren Geschichtsforschern als eine Welt-
revolution erscheinen.

Man hiite sich davor, zwischen kaltem und heifem Krieg zu strikte Grenzen zu
ziehen, indem der erste als rein politischer und der zweite als militirischer Kampf
betrachtet wird. Michte konnen heutzutage formal durchaus normale Beziehungen
untereinander aufrechterhalten und sich trotzdem gleichzeitig indirekt bekdmpfen. Es
ist ein Krieg, der keiner zu sein scheint und doch einer ist, ein Ringen, das mit dem
Ziel gefiihrt wird, den Gegner in einer Serie von Teilkapitulationen zu besiegen.

Schlimm ist dabei, daf es immer leichter und billiger ist, primitive Vélker aufzu-
hetzen, als Ordnung zu schaffen. Wihrend dadurch der Westen hidufig zu offenem
Einschreiten herausgefordert wird, sind die kommunistischen Michte stets darauf be-
dacht, eine volkerrechtlich moglichst einwandfreie Haltung zu bewahren. Sie handeln
getarnt — man spricht von Befreiungskriegen, vom arabischen oder irgendeinem ande-
ren demokratischen Sozialismus, von dem Geiste des Fortschritts, vom Kampf gegen
Imperialisten und Kolonialisten, wobei die Triebkrifte anfangs eine nur kleine kom-
munistische Minderheit bildet, die aus dem Hintergrund wirkt. Das Ausmaf ihrer In-
filtrierung ist nur selten klar, zumal die Unterwanderung stufenweise erfolgt.

Wenn sich der Westen behaupten will, dann wird er unter rechtlich haufig sehr
unklaren Verhiltnissen manche Konflikte austragen miissen. Erfahrungsgemil zeitigt
aber passives Verhalten meist schlimme Folgen, schon weil die Welt im allgemeinen
dazu neigt, sich mit ,,faits accomplis” leicht abzufinden, selbst mit solchen, die Ansitze
zu weiteren gefihrlichen Entwicklungen enthalten, zumal mit erworbenem Erfolg die
Anspriiche des Gegners wachsen. In der Regel ist es stets leichter gewesen, aufsdssige
Widersacher vorbeugend an der Durchsetzung ihrer Ziele zu hindern, als sie nachtrig-
lich zum Aufgeben dessen zu zwingen, was sie bereits als ihr gutes Recht betrachten.

Ein positives Verhiltnis zum Deutschtum

as die Sowjets wollen, ist klar: sie mochten Westeuropas Vereinigung verhin-

dern und Bonn méglichst in einen Neutralismus treiben, um die Bundesrepublik
eines Tages ihrer Ostzone anzuschlieBen. Fiir Moskau ist die Versuchung, die eigen-
stindige Politik General de Gaulles als Spaltungsfaktor im westlichen Lager auszu-
niitzen, naheliegend. Wiirden die Russen anders handeln, dann wiren sie schlechte
Diplomaten, was sie keineswegs sind.

Niher betrachtet ist Frankreichs Flirt mit den Ostblockstaaten nur die Konsequenz
einer langen Kette von Enttiuschungen. Die Idee einer direkten Verstindigung iiber
Deutschland mit Moskau, von der die Amerikaner mehr oder weniger ausgeschlossen
wiren, ist ebenfalls kaum realisierbar. Die Sowjets sind vor allem an einem globalen
Abkommen mit den USA interessiert und wissen, daf es auch in Europa ohne die
Vereinigten Staaten kein dauerhaftes Ubereinkommen geben kann.

Erklérte nicht Chruschtschow 1964 anldBlich seines Besuches in Kopenhagen: ,,Wenn
die amerikanische Karte nicht sticht, werde ich die franzosische Karte ziehen, und
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wenn auch die nicht sticht, habe ich noch immer die deutsche Karte in der Hand.”” Auch
die heutigen Machthaber im Krem! diirften kaum anders spekulieren. Und wenn sich
weder die Briten noch die Amerikaner und Franzosen vom ,,Schreckgespenst des Welt-
kommunismus” mehr beeindrucken lassen, warum sollten es die Deutschen noch tun?

Zu befiirchten ist, daf gerade diese Politik die von aller Welt enttduschten Bundes-
republikaner in den siebziger Jahren, wenn sich wieder manches geindert hat und eine
neue Generation von Staatsminnern an der Macht sein wird, leicht in die Arme der
Russen treiben konnte, die ihrerseits manche Griinde haben, eine Partnerschaft mit
der zweitgroften Wirtschaftsmacht des Westens der platonischen ,,amitié franco-russe”
vorzuziehen.

Trotz beiden Kriegen stehen den Slawen die Deutschen noch heute niher als die
ihnen nur fern bekannten Franzosen. Viele Franzosen glauben an eine traditionelle
Feindschaft zwischen Germanen und Slawen und betrachten sich als ihre natiirlichen
Verbiindeten. Sie iibersehen, daR bis zu Anfang unseres Jahrhunderts die deutsch-
russischen Beziehungen ziemlich intim gewesen sind.

Mit Ausnahme der Polen — die einen nur schwer definierbaren Charakter haben
und daher mit ihren Nachbarn immer verfeindet waren — und gewissermafen den
Tschechen, unterhielten die meisten Vélker Osteuropas — Slowaken, Ungarn, Bulgaren
oder Kroaten — stets ein sehr positives Verhiltnis zum Deutschtum. Hiufig wird es
im Westen aus Unkenntnis der Sachlage iibersehen, daf die Deutschen in Osteuropa
auch viele Freunde haben. Die Schliissel ihrer wichtigsten Probleme — sei es die
Wiedervereinigung oder die Oder-Neife-Frage — liegen in Moskau. Traditionell stand
der europiische Osten stets im Vordergrund deutscher Interessen. Sehr leicht konnte
sich also das famose Europa vom Atlantik bis zum Ural als ein slawisch beherrschtes
Europa vom Ural bis zum Atlantik entpuppen.

Das letzte Drittel unseres Jahrhunderts droht wohl noch stiirmischer zu werden,
als es die zwei vorangegangenen waren. Drei elementare Phinomene: das grofle Poker-
spiel zwischen Russen, Chinesen und Amerikanern um die Weltherrschaft, die Bevol-
kerungsexplosion mit ihren Hungersniten und die unvermeidliche Weiterverbreitung
der Atomwaffen werden den grofen Hintergrund der Geschichte in den kommenden
zwei Jahrzehnten bilden, die weniger von verniinftigen Uberlegungen als durch Ereig-
nisse bestimmt wird, die sich der Vernunft entziehen.

Der in eine passive Verteidigung gedringte Westen bedarf der Entfaltung gewal-
tiger seelischer Krifte, um die bevorstehenden Kraftproben meistern zu konnen. Vor
allem miifite gehandelt werden, bevor es zu spit ist, durch Taten, die mitreiffend
wirken. Nur durch Integration kann die Kultur des Abendlandes sowohl dem pan-
slawischen Kommunismus gegeniiber als auch gegen die sich stets radikaler gebirden-
den Krifte der Dritten Welt gesichert werden.

»~Nachdem die Polen iiber 125 Jahre vergeblich gekdmpft hatten, erhielten sie 1918 ihre
Unabhingigkeit. Unter der gegenwirtigen, diplomatischen Konstellation ist die Wiederver-
einigung fiir die Deutschen unerreichbar, doch kénnte sich ihnen in der Zukunft eine gréfere
Chance bieten — vorausgesetzt sie haben Ausdauer.”

Joseph Frankel, University of Southampton
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Dieunterdriickten Vélker rechnen mit dem Westen

Exilregierungen sind Vermittler

Von Myxora LiwyckyJ

ie Vélker Osteuropas — sowohl diejenigen, die sich im Bereich der Sowjetunion

befinden, wie auch die, die zwischen der UdS5R und Deutschland liegen — werden
in dem vor uns liegenden Jahrzehnt vielleicht eine entscheidende Rolle spielen, weil sie
nicht nur entschlossen sind, fiir ihre Freiheit aktiv einzutreten, sondern vor allem, weil
sie gute Kenner der Russen sind und in den politischen Fragen die Staatsminner des
Westens in allen Situationen beraten kiénnen.

Bei der jetzigen Entwicklung der Kriegstechnik wiirde ein Weltkrieg eine Katastrophe
fiir die ganze Menschheit sein. Die Michte im Westen bemiihen sich in dieser Erkennt-
nis darum, die Kriegsgefahr zu bannen. Das weif man auch in Osteuropa ganz genau.
Auch die von der Sowjetunion versklavten Vilker lehnen einen Weltkrieg als Mittel
zu ihrer Befreiung ab, da ein solcher aller Wahrscheinlichkeit nach die Anwendung von
Atomwaffen mit sich bringen wiirde.

Aber in diesen Vilkern ist man sich durch die Beobachtung der Methoden des Kom-
munismus dariiber klar geworden, welche vielfiltigen Mittel es aufler einem Krieg in
der Welt zu Erreichung politischer Ziele noch gibt. Sie verzichten daher nicht auf ihre
Bemiihungen um ihre Freiheit, um die Demokratie und um Unabhingigkeit, weil sie
{iberzeugt sind, daB sie bei richtiger Anwendung dieser Mittel ihre Freiheit erreichen
konnen. Sie sehen ihre Aufgabe hierbei darin, den Vélkern der westlichen Welt ihre
Kenntnis Osteuropas und ihre Erfahrungen zu vermitteln.

Die weichen Stellen der Sowjetunion

war beteuern auch die gegenwirtigen Fiihrer der Sowjetunion, daf sie fiir den Frie-

den seien. Sie haben gerade in letzter Zeit einen intensiven Propagandafeldzug
fiir die sogenannte ,friedliche Koexistenz' gefiihrt. Diese Propaganda ist aber nicht
aufrichtig gemeint. Es verbergen sich gefihrliche Ziele der Expansion dahinter. Mit dem
Begriff der , friedensfreundlichen” Politik meinen die Sowjets nach ihrem Sprach-
gebrauch eine Ausdehnung der Herrschaft der Sowjetunion auf die anderen Linder, weil
dies in ihrem Sinne dem Frieden am besten dient.

Die Griinde fiir diese sogenannte , Friedenspolitik’” liegen einfach darin, daf es
geniigend andere Mittel auBer dem Kriege selbst gibt, um auf die anderen Michte
einen Druck auszuiiben und sie zum Nachgeben zu bringen.

Auferdem hat die Sowjetregierung Grund genug, den Krieg zu fiirchten. Denn die
Millionen der ihger Herrschaft\h_e{tg unte{stelkren Vélker sind gegen den Krieg, Die
militarische Kraft der UdSSR reicht nicht dazu aus, daB man sich im Kreml eine Chance
ausrechnen kann, wie der Krieg gewonnen werden konnte. Die Moskauer Drohungen,
die wie bei einer heiffen und kalten Dusche mit den Friedensbeteuerungen abwechseln,
sind ein Bluff, um die Volker der westlichen Welt einzuschiichtern.
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Die Sowjetunion steht heute einer Reihe auferordentlicher Schwierigkeiten gegen-
iiber, die sie zwingen, eine Entspannung suchen zu miissen. AuBSerdem fehlt es an dem
notwendigen Material, das sie nur vom Westen erhalten kann, und zwar auch nur mit
Hilfe von langfristigen Krediten, da die vorhandene Zahlungskraft nicht ausreicht.

Es handelt sich im wesentlichen um vier groe Komplexe, wo sich die weichen Stellen
der Sowjetunion befinden:

Der Zusammenbruch der kommunistischen Ideologie. In der innersten Fiihrung
des Kreml weiff man, daf in der Sowjetunion der urspriinglich vorhandene Glaube an
die kommunistischen Ideale erloschen ist. Es gibt nur noch wenige wirkliche Kommu-
nisten der alten Art. Die Jugend will davon nichts mehr wissen. Dies kommt zum Aus-
druck in der Literatur, die mehr und mehr zum Sprachrohr dieser Opposition wird.
@)Der Konflikt mit China. Hier kommt die Spaltung des internationalen Kommunis-
mus zum Ausbruch, die sich iiberall in der ganzen Welt fortsetzt und den Kommunis-
mus lihmt. Man findet den Widerstand gegen Moskau iiberall in den Kommunistischen
Parteien der Satelliten, zum Beispiel in Ruménien. Man kann damit rechnen, daf diese
Tendenz in den sogenannten Unions-Republiken, in der Ukraine, WeiruBland, im
Kaukasus und den anderen Teilen der SU immer stirker werden wird.

@,‘Dfe Wirtschaftskrise. Die Produktion, vor allem in der Landwirtschaft, geht zuriick.
Die vorhandenen Rohstoffe werden knapper. Dies liegt daran, daf8 das kommunistische
Zwangssystem jedem Menschen die Initiative und den Anreiz zum Schaffen nimmt.

1\4 ) Der W:derstand der unterdriickten Volker. In den Vilkern der sogenannten
Satellitenstaaten und in den nichtrussischen UdSSR-Vélkern wichst die Opposition
gegen das kommunistische Herrschaftssystem und gegen die Sowjetunion. Diese Op-
position kann auch nicht durch Unterdriickung oder durch ein totalitires Polizeisystem
ausgeschaltet werden. Der Kreml mufl mit einem immer stirkeren Widerstand rechnen.

Das Mittel der feindlichen Infiltration staitt Krieg

Der wahre Charakter eines totalitiren Diktaturregimes zwingt dazu, die Volker
unter seiner Knute in einem Zustand stindiger Spannung zu halten. Der Kreml
fordert immer groBere Opfer, indem diese Politik mit der eingebildeten Gefahr begriin-
det wird, die die ,kapitalistische Welt” angeblich fiir den kommunistischen Block
bedeuten soll.

Ein groBes Reich, das nur durch Zwang aufgebaut wurde, kann nur durch weitere
Expansion nach auBlen aufrechterhalten werden. Der Verzicht auf die ,,Weltrevolution”,
das heiBit auf Verbreitung des Kommunismus in der ganzen Welt, wiirde nicht nur
einen erheblichen Gesichtsverlust bedeuten, sondern auch eine Isolierung Moskaus
von seinen loyalen Anhingern, nimlich den KPs in der ganzen Welt.

Die Moskauer Machthaber machen kein Hehl daraus, daB sie die ,,ideologische
Koexistenz” mit den demokratischen Lindern nicht zulassen wollen. Bei vielen Anlds-
sen wurde immer wieder zynisch erklirt, daB die , kapitalistische Welt ihr Ende auf dem
Friedhof finden wird”.

Im Hinblick darauf kann kein Zweifel daran bestehen, daB nur die von den Sowjets
zwecks Weltbeherrschung angewandten Methoden sich gedndert haben. Die imperiali-

stischen Ziele n Politik sind die gleichen geblieben. -
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Die Sowjetregierung kann keinen Weltkrieg wagen, aber sie setzt ihre Politik der
,friedlichen Infiltration” des Kommunismus in die Linder der freien Welt fort und
gibt unwahrscheinlich grofe Summen fiir kommunistische Propaganda und zur Finan-
zierung der KP in der ganzen Welt aus. Es gibt kein Nachlassen der Bemiihungen um
Gewinnung entscheidenden Einflusses in den Landern Asiens, Afrikas und Lateiname-
rikas, um diese Linder gegen die von den USA gefiihrte freie Welt aufzuhetzen. Ort-
liche Konflikte und , begrenzte Kriege”” werden von Moskau organisiert, um die demo-
kratischen westlichen Gebiete aufzuweichen.

Wenn es der Sowjetunion gelingen wiirde, ihre internen Schwierigkeiten zu meistern,
wiirde ihr aggressives Vorgehen gegen den Westen weiter intensiviert werden. Eine
Riickkehr zur Politik der militirischen Drohungen wire alsdann zu erwarten. Ange-
sichts der hier geschilderten Betrachtungen ist es notwendig, da die Linder der freien
Welt im Interesse ihrer eigenen Verteidigung zu einer Gegenoffensive auf ideologischer

Ebene iibergehen sollten.

Es miissen die nitigen Schritte unternommen werden, um die E)_(p_gx}g\igr} des_sowjet-
__zqg/sisch_g@periums zum Stillstand zu\hrin en. Man muf den Kreml auf der ganzen
Linie zum Riickzlig zwingen. Die Widerstamibewegung der versklavten Vélker ist im
ganzen kommunistischen Block die eigentliche weiche Stelle Moskaus. Dazu gehért
vor allem auch der Widerstand der nicht-russischen Volker in der UdSSR./EeE der Ver-

Wm 1 sowjetische Angriffe ist es wesentlich, die zielsicherste Waffe zu ver-
“wenden: Die reih&s‘bewegung der von Moskau versklavten Vilker.

Die Unterdriickung der nationalen Eigenart

m Verlauf der zwei Jahrzehnte seit dem Ende des Zweiten Weltkrieges wurde vie-

len afro-asiatischen Vélkern — einschlieflich jener, die noch in Stammesgemeinschaf-
ten lebten — die Méglichkeit eingerdumt, ihre eigenen unabhingigen Staaten zu griin-
den. Zur gleichen Zeit verloren viele Staaten in Ost- und Mitteleuropa ihre Unabhédn-
gigkeit und wurden entweder der UdSSR vollstindig einverleibt (ndmlich die drei bal-
tischen Republiken) oder in den Zustand eines Satelliten versetzt.

Zu den Volkern, die nach dem Ersten Weltkrieg ihre Unabhingigkeit verloren
haben, gehéren auch die nichtrussischen Vélker innerhalb der UdSSR, die unter dem
Zwang des totalitiren kommunistischen Regimes zu leben gezwungen sind. Die mei-
sten dieser Vélker bauten nach 1917 ihre eigenen demokratischen und unabhingigen
Staaten auf. Aber kurze Zeit spiter fielen sie dem Angriff der Sowjets zum Opfer.

Das grifte dieser Vilker ist das ukrainische Volk. Und die ukrainische demokratische
Republik, die am 22. Januar 1918 ihre Unabhingigkeit erklirte, war eines der ersten
Opfer des Sowjetangriffes. Die Ukraine wurde Ende 1920 nach dreijahrigem ununter-
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brochenem Kampf besetzt. Der Unterschied zwischen den nichtrussischen versklavten

Vilkern innerhalb der UdSSR und den sogenannten Satellitenvélkern liegt darin, daf8 A VL. Y 7
die ersten seit mehr als vierzig Jahren unter der Herrschaft Moskaus stehen, die Letzte- W b
ren erst seit zwanzig Jahren.

Die nichtrussischen Vélker in der UdSSR werden durch ein_System der kolonialen
Ausbeutung regiert. Ihre friihere eigene nationale Kultur, ihr w?{txsmr
tisches Leben werden der Moskauer Zentrale untergeordnet. Mehr als dies: Die Bevol-
kerung der nichtrussischen Sowjetrepubliken wurde zwangsweise hinter den Ural, nach

Sibirien oder Kazakhstan deportiert, wihrend die Moskauer Zentrale an ihre Stelle
Kolonisten aus den russischen Gebieten der UdSSR schickte.

Die wirtschaftlichen Quellen der Gebiete dieser nichtrussischen Violker stirken aber
das wirtschaftliche und militirische Potential der Sowjets.

Allen Vilkern wurde zwangsweise der Gebrauch der russischen Sprache auferlegt
als die ,Sprache Lenins”, ,die Sprache der kommunistischen Partei”. Das neue Pro-
gramm der KP der UdSSR fordert Lenins Theorie der Verschmelzung der Nationen
und die Bildung einer ,einheitlichen Sowjetnation”. Es ist kein Geheimnis, da8 in die-
ser ,,Sowjetnation’ die russische Sprache und Kultur vorherrschen.

Die nichtrussischen Vélker fithren einen Abwehrkampf gegen die kommunistische
Diktatur. Sie treten fiir eine wirkliche Demokratie und fiir ihre nationale Befreiung ein.
Die Leitung des Kreml muf mit den nationalen Bestrebungen der nichtrussischen Vol-
ker rechnen. Man hat deshalb dem Namen nach die Existenz von getrennten nationalen
Sowjetrepubliken gestattet, unter denen die Ukraine und WeiBrufland sogar formal
Mitglieder der Vereinten Nationen sind.

Die Sowjetpropaganda gibt vor, die nichtrussischen Vélker der UdSSR seien unab-
hingig und lebten in souverinen Staaten. Dies ist nicht wahr. Es fehlen eigene
getrennte Armeen, eigene Finanzpolitik und eigene diplomatische Beziehungen zu aus-
lindischen Michten. Daran wird erkennbar, daB es sich nur um eine Fiktion handelt.

Exilregierungen vertreten die unterdriickten Vélker

rotzdem muf die Moskauer Propaganda das Bestehen eines starken Nationalismus

bei den nichtrussischen Vélkern der UdSSR zugeben. Er wird aber als , biirgerlich”
verschrien. Man fordert stindig den Kampf dagegen. So bestitigen die Sowjetfiihrer
selber die Tatsache, daf diese grofen Freiheitsbestrebungen bei den nichtrussischen
Vélkern der UdSSR bestehen.

Die nichtrussischen Vélker der UdSSR kimpfen gegen die Sowjetdiktatur fiir die
Wiederherstellung ihrer Unabhingigkeit als demokratische Staaten und fiir das Recht
auf nationale Selbstbestimmung. Dieses Kampfprogramm beruht auf dem Grundsatz
der Demokratie und auf dem Begehren dieser Volker. Sie bemiihen sich nicht nur,
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sich vom Zwang des Bolschewismus zu befreien. Sie verlangen auch zu erfahren, was sie
in Zukunft zu erwarten haben und ob dies mit ihren Wiinschen iibereinstimmt.

Dieser Kampf hat eine weltweite Bedeutung. Die Welt darf die nichtrussischen Vol-
kmwummt fir die an{ikpmmugigﬂs;he_irom ver-
loren gehen lassen. Das Programm fiir den Kampf gegen die kommunistische Bedro-
hung der Welt kann in der Nationalititenfrage fiir die in der Sowjetunion lebenden
Vélker nicht weniger fordern, als was der Moskauer Kommunismus fiir sie anerkennt.
Im Gegenteil, das Programm soll den unterworfenen Vélkern die Riickkehr zu den
Rechten zusprechen, die der Kommunismus ihnen verenthilt.

Die nichtrussischen Vélker in der UdSSR kidmpfen seit mehr als vierzig Jahren gegen
den Bolschewismus. In diesem Kampf haben sie getragen und tragen sie heute gewal-
tige Verluste, von denen man im Westen wenig weif. Sie machen 50%0 der Gesamtbevol-
kerung aus. Sie sind das zuverldssigste Element im Kampf gegen den sowjetrussigéen
Imperialismus und die kommunistische Diktatur. R

Wenn sie gegen das ihnen auferlegte Besatzungsregime ankdmpfen, handeln die
Exponenten der nichtrussischen Vélker nicht gegen das russische Volk an sich, sondern
nur gegen die imperialistische aggressive Politik des heute herrschenden Sowjet-
systems.

Die kommunistische-Diktatur ynterdriickt ebenfalls das russische Volk. Obwohl das
russische Volk nicht auf nationaler Ebene unterdriickt wird, wie das bei den nichtrus-
sischen Volkern der Fall ist, so ist die imperialistische Nationalitdtenpolitik der Sowjet-
diktatur doch ein Bremsklotz auf dem Weg zu einer normalen demokratischen Ent-
wicklung und zur politisch-kulturellen Befreiung auch des russischen Volkes, Die Ver-
treter der nichtrussischen Volker haben Kontakte auch zu all jenen russischen poli-
tischen Kreisen, die Imperialismus und Kolonialismus verurteilen und die anerkennen,
daB die nichtrussischen Volker in der UdSSR zu volklicher Selbstbestimmung und zur
Wiederherstellung ihrer unabhingigen demokraﬁgc}ier?gtm{g?s'i’r}d.

In der freien Welt haben die nichtrussischen Vélker der UdSSR ihre reprisentativen
Exil-Niederlassungen in Gestalt von nationalen Missionen, die den Charakter von
Exil-Regierungen tragen. Diese nationalen Missionen vertreten ihre Vélker, die iiber
keine Moglichkeit zur freien Bekundung ihres Willens verfiigen. Zum anderen han-
deln sie als Vermittler zwischen der iibrigen Welt und den von Moskau versklavten
Volkern.

Die nationalen Exilzentren der nichtrussischen Vélker sind vereinigt in der ,Liga
tiir die Befreiung der Vélker in der UdSSR” (Pariser Block). Diese Liga umfaBt auch
Vertretungen der Armenier, Azerbaidzhanis, WeiBrussen, Krimtiirken, Georgier, Idel-
Ural, Kosakken, Nordkaukasier, Turkestaner und Ukrainer.

Die natiirlichen Bundesgenossen des Westens
Die versklavten Vilker in der UdSSR ringen um ihre Befreiung. Jhr Ziel_ist die
Umwandlung der UdSSR zu einem echten demokratischen System. Sie haben den
Kampf aufgendmmen zur Beseitgung der Wm 'ékvdﬁbschaffung des
Kolonialregimes, das heute auf ihnen liegt. Der Kampf der versklavten Nationen

schrinkt die Stirke der auBenpolitischen Expansion Moskaus ein. Dieser Kampf trigt
zur Freiheit der ganzen demokratischen Welt mit bei.
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Die Wiederherstellung der Unabhingigkeit der in der UdSSR gefangenen Volker
Osteuropas wiirde die Macht des Sowijetreiches einschrinken, so daf sich dadurch die
stindige kommunistische Bedrohung der freien Welt verringern wiirde. Deshalb sind
diese V&lker die natiirlichen Bundesgenossen simtlicher freien Nationen in ihrer Ver-
teidigung gegen den sowjetischen Imperialismus.

In ihrem Kampf um Befreiung aus eigener Kraft erwarten die versklavten Vélker
immerhin eine geistige Unterstiitzung und Solidaritit des Westens gegeniiber ihren
Befreiungsbestrebungen. Es wire gut, wenn die freie Welt und insbesondere die USA
nicht weniger fiir sie tun wiirde, als sie zum Beispiel fiir die afro-asiatischen Vélker tut,
die nicht nur die Sympathie, sondern auch greifbare Hilfe erhalten bei der Entwicklung
ihrer unabhingigen Staaten. Die versklavten Nationen Osteuropas miissen wissen, daf3
der Westen sie nicht vergessen hat und nicht aufgehort hat, an ihrem Schicksal beteiligt
zu sein. Gefdhrlich wire es, wenn der Eindruck entstiinde, die vermeintliche Politik der
ofriedlichen Koexistenz” habe die Befreiung der von Moskau versklavten Vélker und
ihr Recht, gleichberechtigte Mitglieder in der Familie der freien Violker der Welt zu
werden, in den Hintergrund gedringt.

Eine niichterne Einschdtzung der Lage in der UdSSR gibt Anlaf zu der Folgerung,
daB die Politik der Staaten der freien Welt jetzt interne Entwicklungen im Sowjetreich
beeinflussen kdnnte und jene ideologischen Stromungen ermutigen konnte, die sich
dem Sowjetregime widersetzen. Deshalb ist es wesentlich, daB die politischen Kreise in
der freien We%,\’\%i'/gﬂan der USA, mit Erklirungen zur Verteidigung der versklavten
Nationen an die Offentlichkeit treten.

Diesem Geist war die EntschlieBung des US-Kongresses, mit der eine ,,Woche der
versklavten Nationen” eingerichtet wurde, durchaus dienlich. Diese Politik sollte fort-
gefiihrt werden. Vielleicht kénnte sogar vom Kongre8 ein stindiger Ausschuf fiir die
versklavten Nationen bestellt werden.

Wenn der Kreml heute in politischen Verhandlungen einen Druck gegen die Titigkeit
der Emigration, nimlich der wirklichen Vertreter der Vilker Osteuropas, auszuiiben
versucht, so muf8 daran erinnert werden, daf die Sowjetregierung ihrerseits niemals
mit dem sogenannten ,kalten Krieg” gegen die Linder des demokratischen Westens
aufgehdrt hat. Die subversive Propaganda und die &ffentlichen Angriffe gegen die Ver-
treter der Volker des Ostens in der ganzen Welt haben sich noch gesteigert.

Daher muf hier betont werden, daf die Aufgabe der Emigration der unterdriickten

Nationen, 9!3 en Leityng bei den nationalen 'Exil-Rggi_g_rugge{lig\gt, sehr wichtig ist und
eine grofe Durchsthlagskraft besitzt. Sie befliigelt den Geist des Widerstands bei den
Vilkern innerhalb des Sowjetregimes.

Die Exil-Regierungen schen es als ihre Aufgabe an, ein aktives Programm fiir Ost-
europa vorzutragen. Eine Mq_l_l,e@;};a@nufgj_esem“ Gebiet wird von 1 der Organisa-
tign glerwAssemb'l);Q; captive eyﬂn@pea&Nations (ACEN)” gelei?t’et. Mit den Mitteln
\ “des Rundfunks und des Schrifttums aller Art wirken sie aufklirend und fassen die
Krifte zusammen. Sie entwickeln die Grundlagen fiir das neue Europa, das von den
Vilkern West- und Osteuropas gemeinsam aufgebaut werden muf. Denn ein einheit-
liches freies Europa kann erst dann Gestalt gewinnen, wenn die freie Welt sich mit den
Vertretern der Ostvolker iiber den Weg dahin klar geworden ist und so eine gemein-
same Willensbildung erfolgt ist, die die notwendigen Krifte dazu gesammelt hat.
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Der Lebenskampf eines tapferen Volkes

Die Ukrainer verlangen ihre Freiheit

VoN Panas FEDENKO

er ukrainische Hetman (Heerfithrer) Iwan Mazeppa (1687—1709) war zugleich

Dichter. In einem Gesang, der zum ukrainischen Volkslied wurde, verglich er das
ukrainische Volk mit einer Méwe, die ihr Nest im Gras an einer LandstraBe baute.
Zahlreiche Voriibergehende konnten das Nest leicht aufspiiren und die Kinder der
Méwe erbeuten.

Die geographische Lage der Ukraine am Rande der asiatischen Steppe zwischen
Dnjestr im Westen, Donau im Siiden und Don im Osten war fiir die Bewohner dieses
Landes sehr ungiinstig. Mittelasien schickte seine Nomadenhorden gen Westen, um
Weide fiir ihre Herden zu suchen. Die/s\!gwischen St'ei_r{l_m, , die Vorfahren der heuti-
gen Ukrainer, mufSten ihre Siedlungsgebietm{én an der Schwarzmeerkiiste rdu-
men und Zuflucht in den Wildern im Innern des Landes suchen. Deshalb wechselte
die Landschaft ihren Namen jeweils mit den neuen Eindringlingen, die den Siiden des
Landes besetzten: Skythia, Sauromatia, Roxolania. Auch die germanischen Stimme —
Ostgoten und Westgoten — wanderten zwischen dem 2. und 4. Jahrhundert n. Chr.
durch die Ukraine.

Die michtigen asiatischen Hunnen haben die Siedlungen der Goten in der Siid-
ukraine im Jahre 375 erobert und die dortigen Stimme nach /Westéufbpa mitgerissen.
Die Chronisten der Stadt Kiew teilen dem XI. Jahrhundert verschiedene Namen meh-
rerer slawischer Stimme mit, die das heutige Gebiet der Ukraine bewohnten. Die Stadt
Kiew am Dnjepr entwickelte sich zu einem reichen Handelszentrum. Man brauchte ein
starkes Heer, das die Handelsflotte von dort zum Schwarzen Meer und weiter nach
Konstantinopel gegen Angriffe der Nomaden sichern konnte. Die besten Stldlinge
kamen aus Skandinavien nach Kiew.

Thre Anfithrer fiihlten sich bald stark genug, die Macht in Kiew und anderen Stid-
ten zu ergreifen. Diese ,Kuninge” trugen ihre skandinavischen Namen (Aslkold, Dir,
Ingwar, Oleg usw.), aber bald vermischten sie sich mit der einheimischen Bevilkerung.
Das Kiewer Gebiet war damals vom Poljaner-Stamm besiedelt, auch ,Rus” genannt.
Diesen Namen (in griechisch ,Rosia”, lateinisch Rhutenia) wurde nach dem Sieg iiber
andere Stimme zwischen Karpaten und Donez von den Kje %Herrschern zum Na-
tionalnamen des ganzen Staates. Im Jahre 988 lieR ﬁrtst! olgdjmer von Kiew seine
Untertanen C.hris’cen werden.‘ffe_i_t .jengg\%wgkgktg\iich das Sc'}_@&turg\in diesem
Staate, der nicht nur das Territorium der heutigen Ukraine, sondern auch grofe Ge-
biete im Norden und Osten umfafRte, die hauptsichlich von finnischen Stimmen be-
siedelt wurden. In den Kiewer Chroniken findet man die Bezeichnung , Ukraine” fiir
verschiedene Randgebiete im Osten und Westen der alten Rus—Ruthenia.

Spiter verdringte der Name Ukraine das alte Rus-Ruthenia und wurde Bezeichnung
fiir die Nation der Ukrainer. Das Fiirstentum Galizien-Wolynien-existierte bis\1340.
Spiter wurden ukrainische Gebiete zwischen Polen und Litauen aufgeteilt. Die
litauischen Fiirsten unternahmen, unterstiitzt von der ukrainischen Bevilkerung, erfolg-
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reiche Feldziige gegen die Tataren und verdringten sie allmdhlich aus dem urainischen
Territorium. Es entstand jedoch eine neue Gefahr im 15. Jahrhundert: Eine starke Ta-
tarenhorde, die sich der Halbinsel Krim bemichtigte, unternahm fast in jedem Jahr
Raubziige gegen ukrainische Gebiete, um Teile der Bevilkerung zu entfithren und
auf orientalischen Sklavenmirkten zu verkaufen.

Die Angriffe von der Krim her dau-
erten einige Jahrhunderte an: der letzte
Raubzug der Krimtataren fand im Jahre
1769 statt. Solange war das ,,Moven-
nest an der Landstrafe” in Gefahr.

¥l

In der Mitte des 16. Jahrhunderts -~ P
. i 2o it -
wurde in der Nihe der Stromschnellen ’ 3 ER Y /\
am unteren Dnjepr eine Festung ge- e } 333‘ (1’ 'L,‘f)
| A ==

baut, die stindig eine Garnison Krie-
ger, ,,Kosaken” genannt, beherbergte. - L
Das tiirkische Wort ,, Kosak” bedeutet (
,Freier Mann” oder ,Freiritter”. An
der Spitze des Kosakenheeres stand ein
frei gewihlter Befehlshaber, der ,Het-
man”. Im Jahre 1569 wurde der Uni-
onsvertrag zwischen Polen und Litauen
in Lublin geschlossen. Mit ihm wurden
fast alle ukrainischen Gebiete Polen
einverleibt. Wihrend die Ukrainer sich

/:"“«“\
el 1]

i ir
\

/
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im litauischen Staat heimisch Fiihlten 8= : "3@\

(auch die Amtssprache im GrofBfiirsten-
tum Litauen war ukrainisch-weifSruthe-
nisch), muften sie im polnischen Staat ™

eine naﬁonale' politische und re]igiése Eine der Holzkirchen aus der zweiten Hilfte des 17. Jahrhunderts un-
Unterdriickung erleben. Seit dem Ende  weit Surske-Litowsk, wie sie besonders fiir die Nordukraine typisch

des 16. Jh. begannen Aufstinde in der  *"d
ukrainischen Bevilkerung gegen die Po-

len. An der Spitze der Volksbewegungen standen stets die Kosaken. Die siegreiche Revolu-
tion vom Jahr 1648 unter Fithrung des Kosaken-Hetmans Bohdan Chmelnitskyj machte
der polnischen Herrschaft ein Ende. ,Ich bin der ruthenische Selbstherrscher” (Ober-
haupt eines selbstindigen Staates), erklirte Chmelnitskyj 1649. Das Biindnis zwischen
der ukrainischen Regierung und dem Konig von Schweden, Karl X. Gustav, im Jahre
1657 besagte, dafl die Ukraine ,,gens libera, nulli subiecta” (ein freies Volk, niemandem
untertan) bleiben soll.

Die Pline der Ukrainer, ihren freien Staat zu sichern, scheiterten am Widerstand
der Regierungen Polens und Moskowiens. Gemif dem polnisch-moskowitischen Ver-
trag vom Jahr 1667 wurde die Ukraine entlang der Dnjeprlinie zwischen dem Zaren
und dem Konig aufgeteilt. Nur das Gebiet am &stlichen Dnjeprufer bewahrte seine
Selbstverwaltung unter den vom Kosakenheer erwihlten Hetmanen bis zum Jahre
1764. Nach der Teilung Polens am Ende des 18. Jahrhunderts kamen die meisten
ukrainischen Provinzen Polens zu Rufland. Galizien wurde 1772 Osterreich zugeteilt.

Zeichnung: Schréder



Die Ideen der Franzésischen Revolution und der deutschen Romantik beeinfluBten
die nationale Wiedergeburt der Ukrainer vom Ende des 18, Jahrhunderts an.

Die gebildeten Schichten des Volkes lehnten die alte kirchenslawische ;b(‘ulg_arisdle)
Literatursprache ab und begannen die ukrainische Volkssprache zu pflegen. Es ent-
standen bedeutende literarische Werke in ukrainischer Sprache sowie Biicher, in de-
nen die Geschichte des ukrainischen Volkes geschildert wurde. Der geniale Dichter
Taras Schewtschenko (1814 bis 1861) rief seine Landsleute zum Kampf um die Be-
freiung der Ukraine auf: , Erhebet euch! Zerreifit eure Ketten!”*

»Die russische Regierung sah in dieser nationalen Wiedergeburt eine Gefahr Fiir
das Zarenreich und verbot” alle Verdffentlichungen in ukrainischer Sprache. Sogar
die Bibel durfte in ukrainischer Sprache nicht mehr erscheinen. Anstelle des Namens
»Ukraine” trat in der Amtssprache der Name ,Kleinrufland”. Bis zur Revolution
1917 waren ukrainische Schulen im Zarenreich untersagt, und der Unterricht in
ukrainischer Sprache galt als politisches Verbrechen. Nur von der Revolution 1905 an
bis 1914 wurde eine Presse in ukrainischer Sprache zugelassen.

Die Proklamation der Ukvraine im Jahr 1918

Nach dem Fall des Zarenregimes 1917 stand die ,Zentralrada” an der Spitze der

ukrainischen Freiheitsbewegung seit den ersten Revolutionstagen — das revolutio-

nire Parlament der Ukraine unter dem Vorsitz des Historikers Michajlo Hruschewsky.

7 Die national-territoriale Autonomie innerhalb der férderativen russischen Republik war
. die politsiche Forderung der Zentralrada.

A & "l_ J‘:w";‘trlﬁrst nach der bolschewistischen Umwilzung in Rufland iibernahm die Zentralrada
-\\;\,\cﬁuw offiziell die Macht in der Ukraine. Am 20. November 1917 verkiindete sie die Ukrai-
) nische Volksrepublik, garantierte demokratische Freiheiten fiir die Bevélkerung und

A verurteilte die kommunistische Diktatur. Die ukrainischen Parteien nahmen an den

', Wahlen zur allruBischen Konstituante Ende November 1917 teil und trugen einen

. glinzenden Sieg davon: mehr als drei Viertel der abgegebenen Stimmen. Auch bei den
Wahlen zur ukrainischen Verfassungsgebenden Versammlung Ende Dezember 1917
siegten die ukrainischen Sozialistischen Parteien.

Doch Lenin erklirte der Ukrainischen
Republik am 17. Dezember 1917 den
Krieg. Wihrend dieses Krieges prokla-
mierte die Zentralrada am 22. Januar
1918 die Unabhingige Ukrainische Re-
publik. Am 9. Februar 1918 unterzeich-
neten die ukrainischen Delegierten den
Friedensvertrag Brest-Litowsk mit den
Zentralmichten. Inzwischen besetzten
russische Truppen Kiew. In der gan-
zen Ukraine begannen Arbeiter- und
Bauernaufstinde gegen die Okkupan-
ten.

Feierabend im ukrainischen Dorf Zeichnung: Arens
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In dieser Situation trafen die Abteilungen der &sterreich-ungarischen und deutschen
Armee nach dem Frieden von Brest-Litowsk in der Ukraine ein. Sie wurden von der
durch die ,rote Garde” terrorisierten Bevilkerung freundlich empfangen. Die Regie-
rung erklirte dem Volk, daB die Armeen der Zentralmichte als Freunde ins Land
kidmen und sich nicht in die inneren Angelegenheiten des Landes einmischen wiir-
den. Ukrainische Divisionen, die sich nach 1917 in Deutschland und Osterreich aus
kriegsgefangenen Ukrainern rekrutierten, kamen in die Heimat zuriick und bildeten
eine zuverldssige Stiitze des demokratischen Regimes,

Doch die damalige deutsc/h}e"l:ﬁhrﬁng war der realistischen Einschdtzung der Lage in
Osteuropa nicht gewachsen. Die von der Zentralrada beschlossene radikale Agrarre-
form erschien dem deutschen Oberkommando nachteilig fiir die Versorgung der Ar-
meen und der Bevilkerung der Zentralmichte mit Lebensmitteln. Die republikanische

Regierung und das Parlament wurden am 29. April 1918 beseitigt. An der Spitze”

der neuen Regierung der Ukraine stellte sich ein General der ehemaligen zaristischen
Armee, Paul Skoropadsky, mit dem historischen Titel eines Hetmans. Er hob die so-
zialen und politischen Reformen der Zentralrada wieder auf. Die von der demokrati-
schen Regierung gebildeten militdrischen Abteilungen wurden entwaffnet. Der So-
zialdemokrat Simon Petlura, einer der mutigsten Kimpfer gegen das bolschewistische
Ruflland, kam ins Gefingnis.

Die ,politischen” Hungersndéte 1921 und 1933

er Feldzug des von der Entente unterstiitzten weifirussischen Generals Denikin
Dendete mit einer Niederlage. Die sowjetische rote Armee besetzte die Ukraine
Ende 1920 von neuem.

Der Vorsitzende der ukrainischen Regierung und Oberbefehlshaber der ukrainischen
Truppen, Simon Petlura, schlof Ende 1919 mit Polen, wohin er sich gewandt hatte,
ein Biindnis gegen die Sowjetunion. Die sowjetische Armee wurde von den verbiinde-
ten polnischen und ukrainischen Truppen im Herbst 1920 geschlagen. Die Warschauer
Regierung schlof einen Friedensvertrag mit Moskau, mit dem die Westukraine an
Polen fiel. Die ukrainischen Soldaten setzten ihren verzweifelten Kampf gegen die
rote Armee fort, mufite sich aber vor der Ubermacht des Gegners nach Westen zu-
riickziehen.

Aber der Kampf des ukrainischen Volkes gegen die Sowjets dauerte an. Die Leiter
der kommunistischen ,, Tscheka” stellten fest, daf allein 1921 in der Ukraine 6000
Gruppen von Aufstindischen festgenommen wurden. Die auBergewishnliche Diirre in
der Siidukraine 1921 fithrte zu einer entsetzlichen Katastrophe. Millionen der von
Mifernte und Hungersnot heimgesuchten Ukrainer starben elend dahin. Die Mos-
kauer Regierung wandte sich in allen Sprachen der Welt um Hilfe fiir die ebenfalls
hungernde Bevilkerung des Wolgagebietes. Die Hungersnot in der Ukraine aber wurde
von den kommunistischen Machthabern verschwiegen.

Ende Dezember 1922 tagte in Moskau der Konstituierende KongreR der Sozialisti-
schen Sowjetrepubliken, auf dem beschlossen wurde, die ,,unabhingigen” Republiken
der Sowijetforderation (RuBland, die Ukraine, Weifrufland und die Republiken des
Kaukasus) zu einem einheitlichen Sowjetbundesstaat zu vereinigen. In der Verfassung
der Sowjetunion wurde theoretisch auch das Recht jedes Mitgliedvolkes auf Lostren-
nung vom Sowjetbundesstaat erwihnt. Aber dies blieb eine Fiktion,
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Die michtige nationale Bewegung in der Ukraine zwang jedoch die kommunistische
Regierung von 1923 an einige Zugestindnisse an ukrainische Sprache und Kultur zu
machen.

Doch dieses , Tauwetter” war nur von kurzer Dauer. 1929 begann die Epoche der
beschleunigten Industriealisierung und der zwangsladufigen Kollektivierung der Land-
wirtschaft in der Sowjetunion. Eine neue Welle des Terrors rollte iiber das ukrainische
Kulturleben. Tausende und Abertausende von Gelehrten, Kiinstlern, Schriftstellern und
Geistlichen fielen den Kommunisten zum Opfer; man beschuldigte sie eines ,ukrai-
nischen biirgerlichen Nationalismus”. Millionen ukrainischer Bauern wurden nach Nord-
ruflland und nach Sibirien verschickt, wo sie meist zugrunde gingen.

Die Ukraine mufte der Moskauer Regierung Getreide fiir den Export zur Verfiigung
stellen. Vergebens protestierten sogar die Kommunisten ukrainischer Herkunft gegen
diese Raubwirtschaft. 1933 kam es zu einer neuen Katastrophe in der Ukraine, die der
amerikanische Journalist W. H. Chamberlin eine ,politische Hungersnot” nannte. Sie
kostete annihernd sechs Millionen Menschen das Leben und wurde von der Sowjet-
regierung verschwiegen.

Die ukrainischen Gebiete der ehemaligen Usterreich-Ungarischen Monarchie (Ost-
galizien, Bukowina, Karpatho-Ukraine) fielen nach dem Ersten Weltkrieg an Polen,
Ruminien und die Tschechoslowakei. Zu Ruminien kam 1918 auch Bessarabien, wo
noch eine betrichtliche ukrainische Minderheit lebte. Polen behielt nach dem Friedens-
vertrag mit den Sowjets im Jahr 1921 ebenfalls ukrainische Gebiete: Wolynien,
Cholmland und Polesien. Die Lage der Ukrainer unter fremder Herrschaft war unter-
schiedlich; doch vielfach versuchte man die kulturelle, politische und wirtschaftliche
Entwicklung der ukrainischen Volksteile zu hemmen und zu entnationalisieren.

Das Scheitern Hitlers in der Ukraine

Vom Jahre 1933 an verbreitete sich in den westukrainischen Gebieten die Hoff-
nung, daf Hitler radikale Verinderungen in der internationalen Politik schaffen
und im Zusammenhang damit auch das ukrainische Problem eine gerechtere Losung
finden wiirde.

Die Ereignisse in der Karpatho-Ukraine Ende 1938 und Anfang 1939 beunruhigten
die Regierungen von Warschau und Moskau. Deutschland bewog Ungarn, die Kar-
patho-Ukraine zu besetzen, um Stalin zu zeigen, daf die Nationalsozialisten keine
feindlichen Absichten gegen die Sowjetunion hegen wiirden. Der Ribbentrop-Molo-
tow-Pakt vom 23. August 1939 garantierte Moskau jedoch neue Annexionen ukrai-
nischer Gebiete im Westen.

Wie die fritheren deutschen, die franzésischen und die polnischen Politiker unter-
schitzten auch die Nationalsozialisten das nationale Streben des ukrainischen Volkes.
Die Folgen sind bekannt: Ukrainische Freiwillige und Aufstindische, die den deut-
schen Vormarsch gen Osten im Jahre 1941 noch energisch unterstiitzt und die Bevdl-
kerung, die zuerst die Soldaten der deutschen Wehrmacht als Befreier vom kommuni-
stischen Joch begriifit hatten, richteten bald die Waffen gegen den neuen Unterdriik-
ker. Die Ukraine wurde , Reichskommissariat” mit Erich Koch an der Spitze.
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Der Zweite Weltkrieg hat die Ukraine verwiistet. Sie verlor ungefihr zehn Millionen
Menschen. Als die kommunistische Diktatur in die Ukraine zuriickkehrte, rachte sie
sich grausam an der Bevolkerung, die sich wihrend des Krieges RuBland gegeniiber
nicht loyal verhalten hatte.

Chruschtschow teilte am 24. Februar 1956 in seiner Geheimrede beim 20. Parteitag
der KPs der Sowjetunion mit, daf Stalin die ganze ukrainische Bevilkerung nach Si-
birien hatte deportieren wollen. Nur die groBe Anzahl der Ukrainer verhinderte die
Verwirklichung des Plans, der sich technisch als undurchfithrbar erwies. Dessen unge-
achtet spielte Stalin die ukrainische Karte am Ende des Zweiten Weltkrieges aus: die
ukrainische Sowjetrepublik wurde auf Wunsch Moskaus Mitglied der Vereinten Na-
tionen und ihre Vertreter beschworen in ihren Reden in den Vollversammlungen die
Treue des ukrainischen Volkes zum ,,dlteren Bruder”.

Im Jahr 59 wurde ein_Gesetz erlassen iR die russische Sprache in den |

Schulen neben dem ukrainischen Unterricht obligatorisch bleibt; Schiiler russischer
Schulen in der Ukraine hingegen wurden vom Erlernen des Ukrainischen befreit. Auf
diese Weise verdringt Russisch allmihlich die Landessprache.

Die nationale Unterdriickung der Ukrainer und anderer nichtrussischer Volker in
der Sowjetunion wurde im neuen Programm der KP der Sowjetunion vom Jahre 1961
ideologisch untermauert. Das Programm propagiert eine , Anniherung der Sprachen”
von den Nationen, die unter der Diktatur der Kommunisten leben, und fordert, daf8
auch Nichtrussen unbedingt Russisch lernen sollen.

Natiirlich erweckt dieser Druck des russischen Nationalismus den Widerstand des
ukrainischen Volkes wie auch anderer Nationen der Sowjetunion. Selbst ukrainische
kommunistische Schriftsteller protestierten bei einer Konferenz Mitte Februar 1963 in
Kiew gegen diese Russifizierungspolitik in der Ukraine. Ukrainische Autoren und
Wissenschaftler bekimpfen die Verfremdung der heimischen Schriftsprache durch Wort-
neuschopfungen, die zwangsliufig aus dem Russischen einfliefen.

Systematische wirtschaftliche Unterdriickung

Die koloniale Ausbeutung der Ukraine durch die Moskauer Machthaber hat ver-
schiedene Aspekte.Schon in den zwanziger Jahren protestierten sogar einige Kom-
munisten russischer Herkunft, die lange Zeit in der Ukraine gelebt hatten dagegen.
Die Gegner des Kolonialismus unter den Kommunisten forderten das Ende der Uber-
schwemmung aller Industrieunternehmen in der Ukraine mit russischen Arbeitern, die
zu einer sprachlichen und nationalen Spaltung in der Bevilkerung des Landes fiihrte.

Die Folgen der Kremlpolitik, die dessen ungeachtet weiterbetrieben wird, sind aus
der nationalen Zusammensetzung der Bevilkerung nach der Volkszihlung vom Jahre

1959 ersichtlich. Noch 1939 hatten die Russen in der Ukraine ei Anteil von acht
Prozent der Bevilkerung; 1959 stellten sie bereits 17 Prozent der Einwohnerschaft.
SERECIE Ter SN S TONE R S

Der Anteil der russischen Bevolkerung innerhalb der Sowjetunion hat in der Zeit
von 1940 bis 1959 um 14,1 Prozent zugenommen, der Anteil der Ukrainer jedoch nur
um 3,2 Prozent. So wirkte sich der Geburtenriickgang aus, der durch Terror, Krieg
und Hungersnot verursacht worden war. Eine weitere Ursache war die Massendepor-
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tation von Ukrainern nach Sibirien und Turkestan; die deportierten Ukrainer haben
in den fremden Gebieten weder Schulen noch Presse in der Muttersprache.

Die Ukraine ist gezwungen, fiir die russische verarbeitende Industrie Rohstoffe,
Halbfertigfabrikate und Nahrungsmittel zu liefern. Der ehemalige Sekretir der kom-
munistischen Partei der Ukraine, Kyrytschenko, bemerkte in einer Rede beim 20. Par-
teitag der KPdSU 1959, daB die ukrainische Schwerindustrie im Verhiltnis zur Gesamt-
erzeugung in der Sowjetunion 55,9 Prozent der Walzwerkerzeugnisse liefert. Nur 15
Prozent dieser Mengen gelangt jedoch in metallverarbeitende Betriebe innerhalb der
Ukraine. Und obwohl das Land auch gewaltige Mengen verschiedener weiterer Me-
talle liefert, erreicht die Automobilerzeugung in der Ukraine nicht einmal 5 Prozent
der Produktion in den russischen Landern der Sowjetunion.

So bleibt trotz aller kommunistischen Propaganda, mit der die vermeintliche ,,Sou-
verinitit” der Ukraine in den Himmel gehoben wird, das traurige Fazit, daf das
ukrainische Volk seiner Freiheit beraubt ist und daf die Ukraine eine riicksichtslos

ausgebeutete Kolonie der russischen Sowjets darstellt.

Wir wollen die Einheit Europas

Die Ukraine gehort dazu

Vox SLawa STETZKO

enn heute die Einheit Europas als das grofe politische Ziel angesehen wird, so
darf man dabei nicht in den Fehler verfallen, nur an Westeuropa zu denken.

Das heutige geistige Europa ist urspriinglich entstanden aus dem griechischen und
romischen Kulturkreis. Alle Linder und Volker, deren Kultur daraus erwachsen ist,
gehoren zu Europa. Sie bilden gemeinsam Europa.

Heutzutage wird der Begriff manchmal miBverstindlich vereinfacht und man betrach-
tet praktisch nur die Uberreste Europas als Europa. In Verfolg einer solchen Blick-
richtung und bei weiterer Fortdauer dieser Entwicklung konnte es somit dahin kom-
men, daf man morgen vielleicht auch Mitteldeutschland mit Sachsen, Thiiringen und
auch Ostpreuffen nicht mehr zu Europa zdhlen wird. Oder: Wenn beispielsweise die
Sowjets einmal am Rhein stiinden, wiirde demgemdf Europa vielleicht nur noch aus
England und Frankreich bestehen.

Es wire falsch, die Grenzen Europas durch die Sowjetunion festlegen zu lassen. Die
Ukraine, Georgien, Weiruthenien, Ungarn, Bulgarien, Ruminien, Polen und die Slo-
wakei sind ebenso Europa wie Deutschland und England.

Europa ist ein geographischer und zugleich ein kultureller Begriff. — Es gehort
dazu der griechische, rémische, germanische und slawische Kulturkreis, der die V&l-
ker West- und Osteuropas einschlieBt. Gerade die Vélker Osteuropas waren es, die
durch ihre Abwehr der Mongolen- und Tatarenstiirme das christliche Gedankengut
Europas zu erhalten halfen. Europa liegt iiberall dort, wo europiische geistige Werte
Geltung haben, mithin auch in Kiew, am Don, in Tbisi und Minsk.
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Einintegraler Bestandteil Europas

icht nur Byzanz, von wo das Christentum in die Ukraine kam, driickte Kiew den

Siegel seiner Geistigkeit auf, sondern auch der Westen, mit dem Kiew sich durch
bedeutende Wirtschaftsbeziehungen und teils durch dynastische Verbindungen ver-
bunden fiihlte. Diese waren so zahlreich, daf man den Groffiirsten Jaroslaw den
Weisen als ,,Schwiegervater Europas” bezeichnete.

Als sich nach den Tatareneinfillen im 13. Jahrhundert das Schwergewicht des
Kiewer Reiches auf das galizisch-wolhynische Territorium verlagerte, verstirkte sich

"die westliche Orientierung noch. Die Ukraine unterhielt rege Verbindungen mit Polen,

Litauen und dem Deutschen Orden. Das Magdeburger Stadtrecht wurde in den ukra-
inischen Stidten eingefiihrt (Sjanok 1339). In der Architektur herrschte der romanische
Stil vor. Die Kulturumgangssprache war lateinisch, ebenso wie in Westeuropa.

Nachdem ein Teil der ukrainischen Kirche im Jahre 1596 sich mit der romisch-katho-
lischen Kirche unierte, entstand nicht nur die neue griechisch-katholische Kirche, son-
dern es dnderte sich auch die ostukrainische orthodoxe Kirche, die das Zeitalter der
Reformation durchmachte. Somit verstirkte sich der westliche Charakter der ukraini-
schen Kirchen und der religitsen Entwicklung. Besonders klar #uflerten sich reforma-
torische Bemiithungen auf dem Gebiet der Bildung, im Rahmen des Kiewer Kolle-
giums, spiter Moheljaner Akademie und auch in anderen Kollegien und Schulen, wo
die Grundlagen der Wissenschaft die westeuropiische lateinische Kultur und die latei-
nische Sprache neben der bisher vorherrschenden griechischen Sprache waren.

In der Zeit der Kosakenstaatlichkeit bestanden lebhafte Beziehungen zu den Nach-
barlindern, obgleich der GrofBteil der Ukraine seit Mitte des 18. Jahrhunderts unter
der Oberherrschaft Moskaus stand. Die parlamentarischen Institutionen im Westen
sind mit dem Kosakenrat zu vergleichen. Auch das kulturelle Leben der Ukraine in
der neueren Zeit machte dieselbe Entwicklung durch wie Westeuropa. Die Ukraine
stand ebenfalls unter dem FEinfluf einer Renaissance und Reformation; sie erlebte
die Periode der Aufklirung und des Rationalismus und des Barock. Romantik und
Realismus finden sich in der Literatur und Kunst. In der zweiten Hilfte des 19. Jahr-
hunderts wurden auch in der Ukraine die Naturwissenschaften und die mathemati-
schen Disziplinen immer populérer (V. Antonovytsch, M. Drahomaniv), und gegen Ende
dieses Zeitraumes begeisterte man sich fiir Sozialismus und Parlamentarismus.

Zu einem vereinten Europa gehdrt auch die Ukraine, Es liegt im Interesse aller
europdischen Vélker, gerade die Ukraine, dieses groSe und reiche Land, auf die Seite
des Westens zu ziehen.

Die Ukrainer sind ein 45-Millionen-Volk und stehen somit zahlenmiBig an dritter
Stelle in Europa. Im Jahre 1940 stand die Ukraine in der Produktion von Eisenerzen
nur hinter den USA zuriick und férderte mehr davon als Frankreich. Die Hochéfen
der Ukraine schmolzen mehr Roheisen als England und doppelt soviel wie Frankreich.
Sie wurden nur von den USA und Deutschland iibertroffen. Vor dem ersten Weltkrieg
wurde die Ukraine die Kornkammer Europas genannt. Sie war berithmt durch ihren
Weizen und ihren Viehbestand. An Kartoffeln erzeugte allein Deutschland mehr als
die Ukraine. Sie ist auch der gréite Produzent der Welt in Riibenzucker. AuBerdem
verfiigt die Ukraine iiber reiche Schitze an Manganerz.
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In der heutigen UdSSR ist die Ukraine nach der russischen die nichstgrofite Repu-
blik. Man kann sich ausrechnen, daf die Ukraine so gezwungenermafen fiir einen
Grofiteil des enormen Potentials fiir Kriegsfithrung aufkommen mufl. Es liegt somit
im Interesse West- und Mitteleuropas, die Ukraine aus dieser Zwangslage zu befreien
und das Potential des Westens zu stirken.

Voraussetzung fiir die europidische Einigung

Der Wunsch nach einem in sich geeinten und organisch zusammengeschlossenen
Europa wurde bereits zwischen den beiden Weltkriegen wach, seit Graf Couden-

hove-Kalergi (1894—1938) den Paneuropagedanken verbreitet hatte.

Nationale Besonderheiten und einander bekimpfende Wirtschaftsinteressen schie-
nen jedoch einen fast uniibersteigbaren Berg von Schwierigkeiten angehduft zu haben.
Heute steht Europa vor der Gefahr, zwischen zwei Miihl-
steinen zerrieben zu werden. Die nationalen Gegensitze, so-
weit sie diesem Ziel im Wege stehen, miissen iiberwunden
werden.

Trotz der ,,Entspannung” und der ,,friedlichen Koexistenz"
und ihres Zwistes mit China verfolgen die Sowjets ihre alten
Ziele. Schwierigkeiten in Asien und Siidamerika konnten als
ein Druck gegen die USA in Westeuropa benutzt werden.
Sollte es zu einem Riickzug der Amerikaner aus Europa kom-
men, dann wiirden die Sowjets sofort ihren Machtbereich
nach Westeuropa ausdehnen. Eine baldige Vereinigung Euro-
pas konnte dies verhindern. Europa wiirde dadurch stirker
werden. Hinzu kommt, daf ein machtloses Europa auch fiir
die USA als Verbiindeter nur wenig Wert haben kann.

Die Voraussetzung fiir die europdische Einigung ist die
volle Unabhingigkeit und Souverinitit jedes Volkes.
Nordukrainisches Paar beim Volkstanz Der Fehler jeder regionalen Integration ist der Zusam-

menschluB gegen irgend jemand, mit der Gefahr zwischenstaatlicher Komplikationen.
Fine universale Integration auf der Basis der Gleichberechtigung und Unabhingigkeit
aller Staaten wire im Rahmen der Vereinten Nationen die beste Garantie des Friedens.
Notwendig wire dabei auch die Aufhebung des Vetorechts in der bisherigen Form,
da es sich bisher nur als bequeme Handhabe der bolschewistischen Storungstaktik

erwiesen hat.

Das Ziel der Einigung ist die Vermeidung der Kriege, die Zusammenarbeit der Vol-
ker und ihre Harmonie. Nicht die Unabhiingigkeit der Vélker ist die Ursache der Kriege
in der Welt, sondern die Verweigerung des Selbstbestimmungsrechtes. Nicht die
Begrenzung der Selbstindigkeitsrechte soll das Ziel sein. Der Imperialismili _der

jetunion muB ein Ende finden. Die gemeinsamen vilkerverbindenden Ziele miis-

“sen den Nationen bewuBt werden.
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Man soll die Frage stellen, welche gemeinsamen .

Interessen die Vélker haben und welchen Nutzen sie Sua,
aus der gegenseitigen Zusammenarbeit ziehen. Fiir §
vollwertige Mitarbeit kénnen die osteuropiischen
Volker nur dann gewonnen werden, wenn ihnen
ihre geraubte Handlungsfreiheit wieder zuriickgege-
ben wird.

Im Zeitalter der Befreiung der Vélker miissen wir
es erleben, dafl der Moskauer Imperialismus noch
immer fremde Linder und Vélker mit eisernen Klam-
mern festhilt und sie an der Vereinigung mit Europa
hindert. Nach der sowjetischen Propaganda sollen die
unterjochten Nationen nicht einmal als Europier gel-
ten und auch an den fiir sie ebenso wie fiir Europa
lebenswichtigen Aufgaben nicht teilnehmen diirfen. Westukrainisches Paar beim Volkstanz

Freie Entschlufméglichkeiten fiir alle Vilker

D ie Voraussetzung einer europiischen Integration ist die Wiederherstellung natio-
naler selbstindiger Staaten in ihren ethnographischen Grenzen mit Garantierung
der freien Entschliisse der gewihlten Parlamente dieser Vilker.

Die Verfechter des europiischen Gedankens miissen zuerst mithelfen, die versklav-
ten Vilker Osteuropas zu befreien, um die gleichen Voraussetzungen fiir die Natio-
nen im Sinne selbstindiger WillensentschlieBungen zu schaffen. Es diirfen den Vil-
kern keine Entschliisse vom Ausland aufoktroyiert werden. Freiheit und Wieder-
herstellung aller ihrer Souveranititsrechte sind unabdingbares Erfordernis; denn wie
kénnten die ihrer natiirlichsten Lebensrechte entbloften Nationen sich entschliefen,
zum Nutzen irgendeiner iibernationalen Konstruktion auch nur auf einen Teil ihrer
naturgewollten Anspriiche zu verzichten?

Im zweiten Weltkrieg hat Hitler stets von der europiischen Einheit gesprochen.
Aber in deren Namen wurden Vilker und Linder vergewaltigt. Auch Napoleon wollte
Europa ,vereinigen”. Der deutsche Philosoph Fichte hat diese Politik entlarvt. Daher
muf der heutige europiische Gedanke solche Fehler der Vergangenheit vermeiden.

Man muf8 die osteuropiischen Vélker fiir die europdische Vereinigung durch Beriick-
sichtigung ihrer nationalen staatspolitischen Erfordernisse gewinnen. Die beste Garan-
tie des Friedens und der Sicherheit aller Vélker ist die Mitgliedschaft in den Vereinten
Nationen auf der Basis der vollen Gleichberechtigung.

«Strategisch gesehen ist die Sowjetzone Deutschlands nichts anderes als das Tor des Ge-
fdngnisses, in dem sich Polen befindet.”

Dr. Otto von Habsburg in ,Europa — Grofmacht oder Schlachtfeld"
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Eine politische Emigration zwischen gestern und morgen

Ukrainer in der freien Welt

VoN MYrosLAW ANTOCHY

Die ukrainische Emigration ist und bleibt eine Folge der Tragik ukrainischer Ge-
schichte. Der Plan des mit dem schwedischen Kénig Karl XII. verbiindeten
ukrainischen Hetmans Mazepa, durch die Bildung einer grofen Koalition gegen
Moskau einen unbezwingbaren Damm gegen den russischen EinfluB zu errichten, war
nach der verlorenen Schlacht von Poltawa am 27. Juni 1709 gescheitert.

Der ukrainische Historiker Mychajlo Hruschewskyj stellte mit Recht fest, daB dieser
Sieg dem Zarenreich nicht nur entscheidendes Ubergewicht in Osteuropa verliehen
hat, sondern ihm auch den Weg zur Expansionspolitik bahnte.

Dieses Jahr 1709 war das eigentliche Geburtsjahr der ukrainischen politischen Emi-
gration. Nach der Schlacht von Poltawa entfalteten die engsten Mitarbeiter und
Anhinger Mazepas eine rege politische Aktivitit in der Emigration, vor allem in

— Frankreich, Schweden, Polen und der Tiirkei. Thre Titigkeit hat mitgeholfen, die
(. staatliche Autonomie der Ukraine fast bis zum Beginn des 18, Jahrhunderts zu er-
' halten. Einen ausgesprochen politischen Charakter hatte audh die Emigration einer
Anzahl fithrender ukrainischer Gelehrter, die in den 70er Jahren des vorigen Jahr-
hunderts (vor allem nach dem beriichtigten Walujewer Ukas von 1876) ihre unter-
driickte Heimat verlassen mufiten und in Wien, Genf und.,L,en_kIzerg sowohl politisch
als auch publizistisch sehr aktiv waren. i “

Eine grofe Auswanderungswelle 1ste die Katastrophe aus, die 1919 bis 1920 iiber
den jungen ukrainischen Staat hereinbrach. Die wichtigsten Zentren dieser Emigra-
tion, die etwa 100 000 Personen zihlte, waren in den 20er Jahren Prag, Warschau,
Berlin, Wien und Paris. Wie in neuester Zeit, hatte auch jene Emigration vor anni-
hernd 50 Jahren nicht nur die Aufgabe, die vom Bolschewismus unterdriickte Heimat

) nach aufen zu vertreten, sie hatte auch die geistigen und kulturellen Werte zu
\‘\1'.;\4'11 ué%grhalten und Traditionen fortzufiihren, die in der _w\ngtisj\e_r_t‘en 1Ul-:mine unterdriickt
wurden. Vor allem muBten Bildungs- und Forschungsstitten geschaffen werden.

In Wien wurde 1921 die Ukrainische Freie Universitit ins Leben gerufen. Da sich
die Verhiltnisse in der Osterreichischen Hauptstadt fiir das Gedeihen der Universitit
als ungiinstig erwiesen, zog sie noch im selben Jahr nach Prag, wo dariiber hinaus
ein Padagogisches Institut, ein historisches Museum und ein Studio fiir bildende
Kunst gegriindet wurden. Ein Jahr spiter entstand in Podebrady bei Prag eine Ukrai-
nische Wirtschaftliche Akademie, die 1935 in ein Ukrainisches Technisch-Wirtschaft-
liches Institut umbenannt wurde. Die 1926 in Berlin und 1930 in Warschan gegriin-
deten wissenschaftlichen Institute waren weitere wichtige ukrainische Forschungs-
statten.

In Leipzig, Berlin, Wien und Prag entstanden ukrainische Verlage. Auch zahlreiche
Zeitungen und Zeitschriften wurden herausgegeben; allein zehn in Frankreich, sieben
in Deutschland, drei in Jugoslawien und zwei in England. Ukrainische Pressebiiros
sorgten fiir die Information der nichtukrainischen Presse. Eine dhnliche Aufgabe
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hatten mehrere periodische Blitter in fremden Sprachen, wie etwa die ,Ukrainischen
Kulturberichte” in Berlin, die ,Ukrainischen Blitter” in Wien, ,,L'Ukraine Nouvelle”
in Paris, der ,Investigafor” in London, ,.La Voce dell'Ucrania” in Rom, die ,Epiteo-
resis Ellino-Ukrainike” in Athen und andere. In Berlin erschienen die ,, Abhandlungen’
und , Mitteilungen” des Ukrainischen Wissenschaftlichen Instituts.

Die ukrainische Emigration heute

N ach dem Zweiten Weltkrieg befanden sich die meisten fithrenden Persdnlichkeiten
aller ukrainischen politischen Gruppierungen im Exil. Die alten politischen Orga-
nisationen und Parteien nahmen ihre Titigkeit wieder auf, einige neue wurden
gegriindet.

Thre betrichtliche Zahl ist vielleicht weniger auf die jeder Emigration eigene Ten-
denz zur Gruppenbildung zuriickzufiibren, als auf den Umstand,
daB sich nunmehr politische Gruppen im Exil befanden, die vor dem
Krieg unter verschiedenen Regimen gewirkt hatten, sowie solche
aus sowjetischem Machtbereich, die sich bis dahin politisch nicht
frei betitigen konnten.

Wie jede soziologisch fortgeschrittene Gruppe, weist auch die
ukrainische Emigration, ungeachtet ihres gemeinsamen Strebens
nach nationaler Selbstverwirklichung im Rahmen eines freien und
unabhingigen Staates, eine stark ausgeprigte politische Differen-

 zierung auf. Die politische Meinungs- und Uberzeugungsskala reicht
'Y\Ohd?w&b en Rechtsideologien konservativer Monarchisten und revolu-
1 tiondrer Nationalisten bis zur moskauhorigen Sowjetophilie der so-
genannten ,, Progressisten”” in Kanada und den Vereinigten Staaten;

letztere bilden allerdings nur eine verschwindende Minderheit.

Die politische Kontinuitit der ukrainischen Exilregierung zwi-
schen den Weltkriegen wird von dem im Friihjahr 1947 gegriinde-
ten Ukrainischen Nationalrat gewahrt. Im Juni 1948 unterzeichneten
samtliche politische Gruppen mit Ausnahme der Monarchisten das
Statut des Nationalrats. Die Organisation der Ukrainischen Natio-
nalisten unter der Fithrung des im Oktober 1959 von einem
Sowjetagenten ermordeten Politikers Stefan Bandera trat aller-
dings 1950 aus dem Nationalrat aus. Seiner Satzung und Struktur
entsprechend, kann man den Ukrainischen Nationalrat als ein Exil-
parlament ansehen. SeineFiihrungsorganesind dasPrisidium und
das Exekutiv-Komitee, die verschiedenen Arbeitsbereiche fallen in
die Zustindigkeit einzelner Kommissionen. In allen Lindern, in
denen grofere ukrainische Gruppen leben, hat der Nationalrat  pyigiorische Seidenstickerei, 18. Jahrh,
seine Vertretungen. Zeichnung: Schréder

Die Rolle und die Bedeutung politischer Emigrationen wird im Westen im allge-
meinen unterschitzt. Bestenfalls spannt man sie fiir die eigenen politischen Ziele ein.
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Das Schicksal der polnischen Exilregierung in London mag als Beispiel dafiir angefiihrt
werden. Wer aber die Bedeutung der osteuropiischen und vor allem der ukrainischen
politischen Emigration keineswegs unterschitzt, das waren und sind noch die Macht-
haber im Kreml, deren Ahn und Prophet, Wladimir Iljitsch Uljanow, genannt Lenin,
die kommunistische Oktoberrevolution gleichfalls im Exil vorbereitet hatte. Deshalb
bemiihen sie sich mit allen Mitteln, die Titigkeit der ukrainischen politischen Emigra-
tion zu storen, zu behindern und, wenn méglich, zu unterbinden.

Mehrere fiihrende Persanlichkeiten des ukrainischen Freiheitskampfes sind im Exil .
sowjetischen Attentaten zum Opfer gefallen. Am 25. Mai 1926 starb in Paris von der
Hand eines sowjetischen Agenten der Oberkommandierende der ukrainischen Armee
und Staatsprisident der Ukrainischen Nationalrepublik, Symon Pefljura.

Ein weiteres Opfer in der Kette sowjetischer Attentate wurde der Griinder und
Leiter der ukrainischen revolutioniren Freiheitsbewegung , OUN”, Oberst Eugen
Konovaletz, am 23. Mai 1938 in Rotterdam. Dem Sowjetagenten Staschynskyj, der
1957 den Exilpolitiker Lew Rebet und im Oktober 1959 auch Stefan Bandera ermor-
dete, verlieh das Prisidium des Obersten Sowjets dafiir den Rotbannerorden.

Zwei Millionen Ukrainer in der freien Welt

ie ukrainische Emigrationsbewegung, die sich zeitlich in mehreren Phasen vollzog,
hatte nicht nur politische, sondern auch soziologisch-wirtschaftliche Ursachen.

Die lindliche Uberbevélkerung und die dadurch immer schwieriger werdende wirt-
schaftliche und soziale Lage grofier Teile der ukrainischen Landbevilkerung fiihrten
vor dem Ersten Weltkrieg zu einer massenhaften Auswanderung westukrainischer
Bauern nach Amerika. Vor dem Zweiten Weltkrieg betrug die Gesamtzahl der auf
dem amerikanischen Kontinent lebenden Ukrainer und ihrer Nachkommen weit mehr
als eine Million. Von den 45 Millionen Ukrainern in aller Welt leben heute etwa zwei
Millionen auferhalb des kommunistischen Machtbereichs. Durch die Zuwanderung
vieler Intellektueller erhielt die Emigration nach dem Zweiten Weltkrieg einen merk-
lichen Auftrieb, sowohl auf kulturellem als auch auf wirtschaftlichem und politischem

Gebiet.

Viele Emigranten leben heute in jener charakteristischen Spannung zwischen Ein-
gliederungswillen und Riickkehrbereitschaft, von den Soziologen als ,Einleben auf
- Widerruf” bezeichnet. Die Mentalititsunterschiede zwischen der alten und der neuen

Einwanderungsgeneration waren eine zusitzliche Quelle von Spannungen, die jedoch
heute zum groften Teil als iiberwunden bezeichnet werden kénnen.

Das moderne Leben beschleunigt allenthalben den Assimilationsprozef; da es nicht
immer leicht ist, ukrainische Uberlieferung und modernes GrofBstadtleben miteinander
in Einklang zu bringen, dringen Auseinandersetzungen oft bis in das Familienleben
ein. Den Anstrengungen der Eltern, heimatliches Kulturgut und Brauchtum zu bewah-
ren, bringen die Kinder nicht immer das rechte Verstindnis entgegen. Solche und
dhnliche Probleme beschiftigen heute ebenso die Emigrationen anderer eurcpiischer
Volker, die ihrer zahlenmiBigen Stirke und Vitalitit entsprechend gleichfalls viel
geleistet haben.
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Da das ukrainische Volk unter sowjetigcher Herr-
schaft nicht in der Lage ist, heute die Rolle zu spie-
len und die Aufgabe zu erfiillen, die ihm innerhalb
der europdischen Vélkergemeinschaft zukommt,
muf die ukrainische politische Emigration alles tun,
was in ihrer Macht steht, um die Ukraine in der
freien Welt so wirkungsvoll und wiirdig wie még-

lich zu vertreten.

Fedotow, ein russischer Forscher, bei dem das
wissenschaftliche Interesse iiber der national-politi-
schen Subjektivitdt steht, hat mit seherischer Klar-  Uyrainischer Ziehbrunnen
heit darauf hingewiesen, daf die UdSSR, die er als
das letzte Weltimperium betrachtet, ebenso der historischen GesetzmiRigkeit des Zu-
sammenbruchs unterliegen wird wie alle friiheren Imperien und daR sich diese Gesetz-
miBigkeit bereits ankiindige.

Zeichnung: Arens

Die Ukrainer inder Bundesrepublik

nfang Mai 1945 befanden sich in Deutschland und Osterreich etwa zwei bis drei

Millionen Ukrainer. Es waren sogenannte ,Ostarbeiter”, zwangsweise nach
Deutschland gebracht, ferner Kriegsgefangene, politische Fliichtlinge und Evakuierte,
KZ-Hiftlinge, Soldaten der I. Ukrainischen Division und anderer militirischer Ver-
binde, Studenten und alte Emigranten.

Diejenigen, die in den sowjetisch besetzten Gebieten geblieben waren, wurden so-
gleich gewaltsam in die Sowjetunion verschickt. Nicht viel besser erging es in den
ersten Monaten nach Kriegsende auch zahlreichen Ukrainern in den besetzten Zonen
Deutschlands und Osterreichs. Obwohl iiber ihre antibolschewistische Gesinnung gar
kein Zweifel bestand, wurden die Ukrainer als ehemalige Staatsangehorige der UdSSR
auf Grund der von den westlichen Alliierten in Jalta eingegangenen Verpflichtungen
zur Repatriierung gezwungen.

Anfang 1946 lebten in Westdeutschland noch iiber 200 000 Ukrainer, die entschlos-
sen waren, unter gar keinen Umstinden in die von den/iox\?\«'/jc-:ktis_1 besetzten Gebiete
zuriickzukehren. Unter ihnen befanden sich viele Geistliche, Arzte, Juristen, Gymnasial-
und Volksschullehrer, ferner namhafte Wissenschaftler und Universititsprofessoren,
Schriftsteller und Publizisten, Kiinstler und Schauspieler.

Besonders erfolgreich entwickelte sich das ukrainische Schul- und Bildungswesen.
Trotz erschwerter Nachkriegsverhiltnisse nahm schon 1946 die Prager Ukrainische
Freie Universitit, gerade 25 Jahre alt, ihre Lehrtitigkeit in Miinchen wieder auf. In
Regensburg setzte der aus der CSSR gefliichtete Lehrkérper des Ukrainischen Technisch-
Wirtschaftlichen Instituts seine Titigkeit fort. Ende 1945 wurrde in Augsburg die
Ukrainische Freie Akademie der Wissenschaften gegriindet; im Frithjahr 1947 konsti-
tuierte sich in Miinchen erneut die bereits 1873 in Lemberg gegriindete, auch im Aus-
land hoch angesehene Sevcenko-Gesellschaft der Wissenschaften. Einige Zeit war Miin-
chen das bedeutendste wissenschaftliche Zentrum der nun fast zwei Millionen Men-
schen zidhlenden ukrainischen Emigration.
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Obwohl die Pressepolitik der Besatzungsmaéchte nicht gerade groBziigig war und im
zerstorten Deutschland keine ukrainische Druckerei existierte, gab es bereits 1945
wieder ukrainische Nachkriegszeitungen sowie viele teilweise anspruchsvolle literarische
und kiinstlerische Zeitschriften. Auch das ukrainische Kunst- und Theaterleben blithte
auf. Dichter und Schriftsteller lasen aus ihren Werken; es entstanden Maler- und
Bildhauerstudios, Chére und Orchester wurden gebildet, Tanz- und Ballettschulen be-
miihten sich um Nachwuchs. Unter der Leitung bewihrter Theaterfachleute wie den
Regisseuren Blawackyj und Hirnjak entstanden anspruchsvolle Inszenierungen, wie
etwa in Miinchen die ,,Madame Butterfly’’.

Am 25. Juni 1948 unterzeichnete Prisident Truman jenes Gesetz, das mehr als
zweihunderttausend ost- und mitteleuropdischen Fliichtlingen die Immigration in die
Vereinigten Staaten gestattete. Auch andere iiberseeische Linder begannen nach und
nach ihre Tore weiter zu Gffnen. Der Auszug aus Europa bekam ungeahnten Auftrieb.
Heute leben noch etwa 20000 Ukrainer in der Bundesrepublik. Das Zentrum des
ukrainischen Lebens in Deutschland blieb Miinchen. Hier befindet sich die Zentral-
vertretung der Ukrainer in Deutschland, ferner das Haus der Ukrainischen Wissen-
schaften, das die Freie Universitit, das Technisch-Wirtschaftliche Institut und die
Sevcenko-Gesellschaft beherbergt. In Miinchen haben auch der ,Ukrainische Medizi-
nische und Caritative Dienst”, die europaische Vertretung des Vereinigten Ukrainisch-
Amerikanischen Hilfskomitees, das Ukrainische Informationsbiiro, der Bund Ukrai-
nischer Journalisten sowie die Redaktionen mehrerer ukrainischer Zeitungen und Zeit-
cchriften ihren Sitz. SchlieRlich residiert auch der Apostolische Exarch fiir die katho-
lischen Ukrainer in Deutschland in Miinchen.

Auf dem amerikanischen Kontinent

D ie Zahl der Personen ukrainischer Abstammung in den Vereinigten Staaten wird
auf etwa 1100000 geschdtzt. Im Unterschied zu Kanada oder Brasilien leben
etwa 90 Prozent der US-amerikanischen Ukrainer in Stddten. Die wichtigsten Zentren
in den USA sind heute New York, Chicago, Philadelphia, Detroit, Cleveland und
Pittsburg.

Vom soziologischen Standpunkt her kann man die heutige Struktur der ukrainischen
nationalen Gruppe in den Vereinigten Staaten als normal und ausgeglichen bezeichnen.
Es gibt nicht nur zahlreiche ukrainische Firmen und Betriebe jeder Branche, sondern
auch mehr als 150 ukranische Hochschullehrer, die an amerikanischen Universititen
tatig sind, ferner Arzte, Rechtsanwilte, Ingenieure, Lehrer sowie Angehorige anderer
freier Berufe.

Représentatives Zentrum der amerikanischen Ukrainer ist das im Frithjahr 1940
gegriindete Ukrainische KongreB-Komitee. Sein offizielles Organ, ,, The Ukrainian
Quarterly”, ist eine angesehene Zeitschrift in englischer Sprache.

Die Teilnahme der Ukrainer am politischen Leben des Gastlandes ist in den Ver-
einigten Staaten nicht so stark wie in Kanada. Es gibt einige ukrainische Clubs sowohl
der demokratischen als auch der republikanischen Partei, weiter einige ukrainische
Abgeordnete in den Parlamenten einzelner Staaten und einige Biirgermeister.
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In Kanada leben heute etwa eine halbe Million Personen ukrainischer Abstammung.
Die grofen ukrainischen Siedlungsgebiete in den Provinzen Manitoba, Alberta und
Saskatchewan sind bereits vor dem Ersten Weltkrieg entstanden. Die 35 000 nach dem
Zweiten Weltkrieg ebenfalls nach Kanada eingewanderten Ukrainer liefen sich vor-
wiegend in den Stddten nieder, vor allem in den Provinzen Quebeck und Ontario. Die
jingste Emigration trug nicht nur wesentlich zur Aktivierung des politischen und kul-
turellen Lebens bei, sondern auch zu einer beachtlichen Schwichung kommunistischen
Einflusses in Kanada. Die Aktivitit der kanadischen Ukrainer entfaltete sich haupt-
sichlich zugunsten der Politik des Gastlandes bis hinauf zur Provinz- und Bundesebene.

Auf je 120000 werden die gegenwirtig in Argentinien und Brasilien lebenden
Ukrainer geschitzt. Kleine ukrainische Gruppen leben ferner in den iibrigen latein-
amerikanischen Staaten, vor allem in Venezuela, Paraguay, Uruguay und Chile. Etwa
20 000 siedelten nach dem Zweiten Weltkrieg von Deutschland, Osterreich, China, der
Mandschurei und Kenia aus nach Australien und Neuseeland iiber. Der neunte Band
der ,, Australian Encyclopidia” widmet ihnen zahlreiche anerkennende Zeilen.

Einleuchtendes Symbol der Freiheitsliebe

m Juni 1964 geschah etwas recht Merkwiirdiges: in den Hauptstidten der beiden

gegnerischen Weltmichte, in Moskau und in Washington, wurde — wenn auch aus
sehr unterschiedlichen Motiven — das Denkmal eines genialen Dichters und leiden-
schaftlichen Freiheitskimpfers enthiillt, der weder Russe noch Amerikaner war, viel-
mehr der grofte ukrainische Nationaldichter: Taras Schewtschenko (1818—1861), dessen
Kobsar” auch heute das beliebteste und populirste Lesebuch der ukrainischen Nation
ist.

Wie Schewtschenko sich mit aller Leidenschaft fiir die Freiheit der Ukraine einsetzte,
kampfte er zugleich auch fiir die Freiheit aller Menschen und aller Nationen. Deshalb
ehren ihn nicht nur die Landsleute. Seine Werke haben Weltruhm erlangt und wurden
in mehr als fiinfzig Sprachen in einer Auflage von iiber elf Millionen Exemplaren
gedruckt.

Uber die zahlreichen Feiern, die 1961 zum 150. Geburtstag Schewtschenkos und
1964 zu seinem 100. Todestag in der ganzen Welt stattfanden, fehlt hier der Raum
zu berichten. Erwdhnt seien jedoch die Enthiillungen des Schewtschenko-Denkmals in
Winnipeg durch Ministerprisident John G. Diefenbaker und des Schewtschenko-Denk-
mals in Washington 1964 durch Prisident Dwight D. Eisenhower.

Der Tag, an dem man das Denkmal in der amerikanischen Hauptstadt feierlich
enthiillte, der 27. Juni, wurde zum ,,Ukranischen Tag" ausgerufen. General Eisenhower
wurde von einer 100 000-kdpfigen Menschenmenge begeistert begriiBt. Die angesehene
Washingtoner Zeitung ,, The Sunday Star” bezeichnete das Schewtschenko-Denkmal in
einem Leitartikel als eine ,Neue Statue der Freiheit”, und in General Eisenhowers
Festansprache hie es unter anderem:

»Seine Statue ist ein leuchtendes Symbol der Freiheitsliebe. Dieses Symbol spricht
zu Millionen unterdriickten Menschen. Es gibt ihnen Mut und Kraft, im Kampfe gegen
die kommunistische Tyrannei fortzufahren, bis eines Tages der endgiiltige Sieg der
Freiheit errungen ist; und das wird unzweifelhaft geschehen.”
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Das XPUCTOC BOCKPEC der Ukrainer hat uralte Wurzeln

So begriifiten sie den Friihling

VonNn DR.JOHANN SENKIV

n der vorchristlichen Zeit bildeten mythologische Ziige die Religion der Ukrai-
I ner. Man glaubte an eine Vielzahl kleinerer Gottheiten und Geister und ver-
chrte die Naturelemente. Dennoch standen diese Vorstellungen nicht im Widerspruch
zu der zweifellos vorhandenen Verehrung einer hochsten, lenkenden Gottheit, so
daR man im Grunde genommen doch von einer Art Monotheismus sprechen kann.

So kam es — wie iiberall dort, wo ihnliche Verhiltnisse herrschten — nach der
Christianisierung des Landes zu einer Vermischung von alter Uberlieferung mit
christlichen Briuchen, und immer mehr gelang es der Kirche, das archaisch-kultische
Element im Brauchtum durch christliche Ziige im Sinne einer wahren Gottesverehrung
zu ersetzen. Alte Sitten und Briuche verloren ihre urspriingliche Bedeutung; als
Spiel der Jugend aber duldete sie das Christentum. Dies ist der Grund, weshalb
sich selbst bei tiefgliubigen Volkern Brauche vorchristlichen Ursprungs bis heute
erhalten haben.

Besonders deutlich wird dies bei der Betrachtung ukrainischen Brauchtums um
Osterzeit und Friihlingsbeginn. Einerseits wurde das Fest der Auferstehung Christi
fiir die ukrainischen Menschen alljihrlich zum gro8ten Erlebnis und zum AnlaB
grofter Freude. Wer Gelegenheit hatte, an Ostern in einer ukrainischen Kirche die
MeRfeier zu erleben, war von der tiefen Frommigkeit der Gldubigen und dem Zauber
ihres Gesanges: Chrystos woskres! (Christus ist auferstanden!) fasziniert. Andererseits
hing man mit frohlichem TraditionsbewuBtsein und frommem Eifer an — teilweise
christianisierten — alten Briuchen im Frithling und zur Osterzeit, ohne zu wissen, daf
die Vorfahren Ahnliches lange vor der Verkiindung des Christentums in der Ukraine
itbten, damals freilich in heute v&llig geindertem kultischem Sinn.

Nach dem schweren und langen Winter kam der ukrainische Frithling nur miithsam
und zogernd. Voller Sehnsucht und Ungeduld erwarteten ihn die Menschen.
SchlieBlich griffen sie ,aktiv"’ in die Naturvorginge ein und versuchten sein Heran-
nahen mit frohlichen Gesingen, Tinzen im Freien und Beschwdrungen zu beschleu-
nigen.

Am 15. Februar, dem Fest der Begegnung Jesu Christi (,,Stritenja’), begegnen sich,
dem Volksglauben nach, der scheidende Winter und der nahende Frithling. Sie ringen
noch miteinander um die Macht. Je nachdem, ob es an diesem Tage kalt oder warm
ist, werden im Volk entsprechende Prognosen iiber den Friihjahrsbeginn gestellt.
Frither lieBen die Bauern an diesem Feiertag selbstgefertigte Bienenwachskerzen in der
Kirche weihen, sogenannte ,Blitzkerzen” (hromnytschna), weil man sie spiter wiah-
rend der Gewitter zum Schutz der Menschen und der Haustiere vor Blitzschlag an-
ziindete. Deshalb hie dieser Feiertag im Voksmund , Blitzfest” (Hromycia).

Am 22. Mirz, dem ,,Tag der Vierzig Mirtyrer”, wurden in vielen Gegenden der
Ukraine ,Lerchen” aus Teig geformt und gebacken. Die Kinder verteilten ihre
,Lerchen beim Spiel und sangen Lieder dazu, die den Friihling herbeirufen sollten.
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Jugendspiele beim ukrainischen Osterfest, Zeichnung auf einer zeitgendssischen Gliickwunschkarte. Archiv: Stetzko

Mit dem Feiertag , Marid Verkiindigung” (Blahowischtschenja) am 7. April endet
die Periode der Frithlingserwartung. Dieser Tag wird als ,Fest der Mutter Erde”
begangen, an diesem Tag wird sie von Gott gesegnet. Alles, was mit Befruchtung
und Wachstum zusammenhingt, wird durch Tabus und Vorschriften geschiitzt. Erst
nach dem 7. April sind die ersten Erdarbeiten gestattet, gleichzeitig beginnt die
grofe Frithjahrsreinigung in Wohnung, Hof und Garten.

~Wettrennen” nach der Osterkuchenweihe

er Ostersonntag beginnt in der Kirche mit einer gesungenen Messe, die alle
Gottesdienste des Jahres an Pracht und Herrlichkeit iibertrifft. Keiner fehlt an
diesem Tag bei der Feier der Messe.

Viter und Miitter bringen in kunstvollen Kérben die selbstgebackenen Osterkuchen
mit, die nach der Messe auf dem groBen Kirchenplatz vom Priester gesegnet werden.
Solche gesegneten Osterkuchen haben fiir Mensch und Tier heilende Krifte. Stiicke
davon dienen zu mannigfachen Beschwirungen gegen Gefahren und Unfruchtbarkeit
bei Feld und Haustier. Ahnliche Fihigkeiten schrieb man den Weidenruten zu, die
man am Palmsonntag in der Kirche weihen lie8. Den Osterkuchen, Pascha genannt,
gab es in verschiedenen Grifen; er war aus feinstem Weizenmehl, Milch, Zucker,
Rosinen und einer Unmenge geschlagener Eier gebacken. Zusammen mit dem Kuchen
wurden auch andere Lebensmittel zum Weihen gebracht: kunstvoll bemalte bunte
Eier, Butter, Kise, gebackene Ferkel, Wurst, geriucherter Speck und Meerrettich.

Bei den Bergukrainern in den Ostkarpaten stellten sich zur prachtvollen Zeremonie
der Speisen-Weihe die Korbtriger im Kreis vor der Kirche auf und warteten auf
die Segnung. Es herrschte ungeheure Spannung; Ursache dafiir und fiir die darauf
folgenden Szenen war ein alter Aberglaube: Wer mit dem gesegneten Osterkuchen am
schnellsten nach Hause eilte und sein Haus in kiirzester Zeit erreichte, hatte die
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Chance, im Laufe des Jahres mit den Arbeiten auf dem
Feld und auf dem Hof am schnellsten fertig zu werden.
Der Priester machte zuvor seinen Rundgang und besprengte
die Korbe der Reihe nach mit Weihwasser.

Wer abgefertigt war, rannte mit seinem Kérbchen so schnell er
konnte zu den Pferden, die in der Nihe bereitstanden. Im Galopp
ging es nach Hause. Die bei der Hast aus den Korben gekollerten
Eier, beziehungsweise das, was von ihnen {ibriggeblieben war,
markierten den Weg, den die dahinjagenden Reiter genommen
hatten!

Der Austausch von Geschenken (Eiern und Kuchen) am Oster-
sonntag und am Ostermontag in der Familie, unter den Nachbarn,
bei Verwandten, Freunden und Bekannten gehorte zu den schon-
sten Sitten. Mit besonderem Eifer wurden auch die Armen und
Bettler beschenkt; als Gegenleistung dafiir beteten sie fiir die Alter, kultisch becinfluBter Paartanz
Seelen der Verstorbenen. AL o

Junge Minner zogen mit Musik durch die Strafen und sangen frohliche Lieder,
bevor sie Freunde und Bekannte besuchten. Die Maidchen versteckten indes ihre
bunten Ostereier in den Schiirzentaschen. Nach einem symbolischen Kampf wurden
sie von den Jungen entdeckt und ,,geraubt”’; die Midchen wurden mit Wasser und
Parfiim besprengt.

Auch die Verstorbenen erhielten Ostereier; man warf einfach die bunten Schalen
in die Fliisse. Sie sollten dort bis in die andere Welt treiben, zum stindigen Aufent-
haltsort der Toten (,,Rachmany”).

Es gab auch Familientreffen und Bewirungen auf den Gribern der Verstorbenen.
Das Uberreichen der Ostereier an die Toten geschah durch Vergraben in die Erde auf
den Grabern; manchmal wurden auch die Ostereier an das Grabkreuz geworfen.

Von allen Frithlingsbriuchen haben sich die Tanzvorfithrungen der
Jugend im Freien am stirksten erhalten. Sie hiefen in der Ostukraine
Wesnjanky, in der Westukraine Jahilky und spielten sich rings um
die Kirche ab. Am eindrucksvollsten wurden diese Chorowody (Rei-
gen) der Midchen und Jungen an den drei Osterfeiertagen vorgefiihrt.
Manche Texte von Volksliedern, die dabei gesungen wurden, wurden
fast unverdndert iiberliefert, und man hat den Eindrudk, daB man sie
vor tausend Jahren genauso getanzt und gesungen hatte wie heute.

Aus einer Gruppe der festlich bunt gekleideten Médchen bildete
sich ein Reigen, den eine oder zwei Chorfiihrerinnen leiteten. Der
Wechselgesang ging dann zwischen dem Midchenchor und seiner An-
fiihrerin hin und her, oft standen sich auch zwei Midchenchére gegen-
iiber, fithrten den Reigen auf und sangen abwechselnd entsprechende
Kunstvoll handgemaltes  Lieder. Deren Texte weisen wohl sehr alte Motive als auch verschie-
Osterei a. d. Ukraine — done Einfliisse spiterer Jahrhunderte auf. Bei den Osterspielen lag die

Zeichnung: Zaludky : :

Betonung urspriinglich auf den rhythmischen Bewegungen, den
schwungvollen Tanzfiguren und dem Gesang der Chére. Man ver-
suchte, mit ihnen die Natur aus ihrem winterlichen Schlaf zu locken,
ihre Energie zu beleben und sie zu besseren Ertrigen zu inspirieren.
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Recht eindrucksvoll waren diese Tanzfiguren. 15 bis 20 Midchen stellten sich in
einer Reihe auf, traten langsam im Takt einer passenden Melodie vor und zuriick,
dann faften sie sich an den Hinden und liefen einmal
nach rechts, einmal nach links. Die ersten beiden Midchen
blieben plotzlich stehen, hoben die Hinde hoch und bilde-
ten einen Bogen, durch den alle anderen Midchen hindurch-
schliipften. Diese Tanzfigur hief ,,worota” (Tor). Bei einer
anderen Figur mit Namen ,mosty” (Briicken) stellten sich
die Midchen ganz dicht und paarweise in zwei Reihen
gegeneinander auf, hielten einander an den Hinden und
lieBen langsam im Takt eines passenden Liedes ein Kind
iiber die ,Handbriicke” laufen. Die Midchen, iiber deren
Hinde das Kind schon hinweg war, liefen von hinten nach
vorn und bauten so die ,,Briicke” weiter fort.

Sehr hiufig wurde ein Reigen mit dem Motiv des ,,Friih-
lingrufens” vorgefiihrt. Es war an die Vigel als seine Boten,
die Schwalben, Lerchen und Kraniche gerichtet und wurde
meist von zwei Choren dargestellt. Einer rief die Vogel
herbei, der zweite Chor ahmte die Flugbewegungen nach.
Die Midchengruppe symbolisierte dabei den kommenden
Frithling. Einer der schénsten Lenzreigen hiefs , Krummer
Tanz" (kryvyj tanec) und hatte als Motiv das Flechten g%
und das Ranken der Gartenpflanzen. Auf dem Kirchhof |#~#%%
wurden an drei verschiedene Stellen Steine oder auch kleine 3
Kinder hingebracht. Die Tanzchére wanden sich wie |
Schlangen zwischen ihnen hindurch. Sie tanzten und
sangen:

Ukrainisch: Ubersetzt: R
,0j krawoho tanciu jdemo L Wir tanzen einen Krummen Tanz i _qﬂ: ' =

1 kincia jomu ne najdemo und finden kein Ende. Einmal hoch, T T Y

To w horu, to w dolynu einmal tief; mal in den Rosenstrauch,

To w ruZu, to w kalynu.” mal in den Schneeballstrauch.” Ostergliickwiinsche

a. d. ukrainischen Emigration USA

Die Osterspiele der Jugend bildeten Hohepunkt und Abschlu der Periode des
Vorfriihlingsbrauchtums in der Ukraine. Die nichstfolgende Brauchtumsgruppe
befafte sich mit dem bereits erwachten Frithling, seiner vollen Pracht und Bliite.
Den Gipfelpunkt dieses zweiten Brauchtumskreises bildete das grofe Frithlingsfest am
Tag des heiligen Georg (am 6. Mai); der als Stichtag zum Auftrieb des Viehs auf die
Almen und Wiesen galt. In der Ukraine wurde St. Georg als Spender von Fruchtbar-
keit und Tau verehrt, ferner als Beschiitzer der Viehherden vor wilden Tieren, be-
sonders vor Wolfen, iiber die er Gewalt hatte. Am 6. Mai zogen Prozessionen durch die
Felder, bei denen alte Briuche lebendig wurden. Manche Bauern wilzten sich frither
sogar in der jungen Wintersaat, um besseren Ernteertrag zu erzielen.

* Bei keinem andern Volk der Erde ist das tolerante Nebeneinanderbestehen von tiefem christlichem Glauben

und altem Brauchtum aus vorchristlicher Zeit so deutlich sichtbar wie bei dern Ukrainern. Die hier abgebildete
Osterpostkarte ist ein Kennzeichen dafiir.
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Ukrainisches Dekor Zeichnung: Schréder

Uralte ukrainische Volkskunst

Von Dr. MycuaAajro Hocrg

ill man im groflen und ganzen die ukrainische Volkskunst charakterisieren, so
muf man zwei ausgesprochen entgegengesetze Tendenzen beachten: eine

Gruppe mit geometrisch bestimmten Ornamenten und eine zweite mit Pflanzen-

ornamenten.
ornamenten.,

Die erste Gattung ist dlter und vor allem in den Karpaten, im Vorgebirgsland, in
Podolien und in der Nordukraine zu Hause. Der FluB Bol: (im Siiden Bug) ist die Siid-
grenze dieses Stils. Die Wurzeln der geometrisch bestimmten Gruppe sind unerforscht.
Offensichtliche Zusammenhinge mit der Kunst der Bronzezeit und der Hallstatt-
epoche verleiten allerdings zu manchen Kombinationen. Es scheint sehr wichtig, daf2
nicht nur im Mittelmeerraum, sondern auch in Kleinasien ornamentale Motive aus
vorhistorischen Epochen festgestellt wurden,

Interessant in dieser Hinsicht und fiir die ukrainische Kultur wichtig ist die merk-
wiirdige Tatsache, dafl bei althergebrachten, insbesondere bei rituellen Volksliedern
der Ukrainer die phrygische Tonart in Form von phrygischen Tetrachorden vorkommt.
In diesem Sinn kann ein groBer Komplex der ukrainischen Volkskunst (Metall, Keramik,
Stickereien) mit realen Vélkerphinomenen der antiken Welt in Be-
ziehung gebracht werden. Archiologische Funde in der Ukraine
weisen dhnliche Zusammenhinge auf, Hier sollte man nach den
@ Criinden schauen, aus denen sich in der Ukraine eine so iippige
. Ornamentik mit pflanzlichen Motiven behaupten konnte. Das Erbe
der Antike wirkte sehr stark am Schwarzen Meer nach, und die
¢/ Pflanzenornamentik der byzantinischen Mosaiken und Fresken be-
einfluBten offenbar suggestiv von den Winden der Kathedralen
herab das Herz des Volkes.

In préhistorischer Zeit hat man bei der Herstellung von schénen
buntbemalten Cefifen in der Ukraine die noch feuchten, un-
gebrannten Topfe und Vasen gelegentlich auf ein Stiick Tuch ge-
stellt. Eine ganze Anzahl von Abdriicken auf den Béden solcher
Gefifle, die man in den letzten Jahren im Bereich alter Siedlungen

mems

Keramiktopf mit ausgegraben hat, geben uns heute einen Begriff von den Weber-
Rand 8;;‘::{,‘3:‘%1;50‘; B arbeiten und Flechtarten dieser Zeit.
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Es erwies sich, daf8 die._ Webkunst in der Ukraine seit
_einigen tausend Jahren ohne Unterbrechung bis auf den
_heutigen Tag erhalten blieb. Im Mittelalter war sie wegen =4

ihrer Giite auch in siidlichen Landern und in Westeuropa !
bekannt. Besonders schéne Webereien volkstiimlicher Pri-
gung gab es bis vor kurzem in der nérdlichen Ukraine und
in den Karpaten. Neben einer groffen Auswahl an quergestreif-
ten Stoffen fiir Tisch- und Bettdecken, Schiirzen, Kopf- und
Handtiicher kennt man in der Gegend von Poltawa und in den
Gebieten von Tschernihiw eine originelle Webart fiir die tradi-
tionellen nahtlosen Frauenrocke, die unter dem Namen ,,Plachta”
bekannt sind. Streng in schachbrettartige Felder aufgeteilt, zeich-
nen sich diese Stoffe durch Farbenfreude und feinste geometrische Muster aus.

2 Ringflaschen, hergest. 1950 Oposchnja

Blaue, rote, griine, schwarze und weifle Felder in rhythmischer Anordnung wurden
frither noch zusdtzlich mit Stickereien bedeckt und mit Gold- und Silber-
fiden durchsetzt, Vor allem ist jedoch die schier uniibersehbare Vielfalt
der Stickereien fiir die Volkskunst der Ukraine charakteristisch. Sowohl
nach der Art der bevorzugten Ornamente als auch hinsichtlich der Tech-
nik konnen hier gréfere Verbreitungsgebiete abgegrenzt werden. Im
Grunde genommen hat jedes Dorf, ja fast jede Familie, ihren
eigenen Formenvorrat zur Verzierung von Kleidungsstiicken und

Schmucktiichern.

Vielleicht die ehrwiirdigste Stellung innerhalb der ukrainischen
Stickereien nimmt der sogenannte Glattstich (,hlad”, ,nasty-
luwnnja”) ein. Diese Stickart basiert auf parallelen Fiden; die Nadel-
fithrung paft sich der Webart und der Leinenstruktur derart organisch
an, als ware das Sticken selbst eine Verfeinerung des Webens. Eine Ab-
wandlung ist die sogenannte , Tief-Stickerei” (,,nyz", ,nyzynka”, ,zany-
zuwannja”). Sie wird vornehmlich in Podolien und bei den Huzulen in
den Karpaten geiibt. Miaanderartige Verschlingungen ausgesuchtester
Kombinationen bilden den Strukturrahmen derartiger Stickerei. 5"3;?:’;*’;‘::’:aslﬂ‘frifhnl‘:ﬁ

Oft anzutreffen sind Stickereien auf den sogenannten ,,Handtiichern”.
Der Name ,,Ruschnyk” (Handtuch) mag irrefithrend sein. Die Tiicher
haben in erster Linie Bedeutung fiir den Volksbrauch bei Hochzeiten, Taufen, Haus-
weihen, Begribnissen, besonders auch als Wandschmuck bei Ikonen und sonstigen Bil-
dern. Die reichen Stickmuster bedecken zuweilen die gesamte Fliche der Handtiicher.
Gewdhnlich werden jedoch die Ornamente in breiten Partien an beiden Enden an-
gebracht: der mittlere Teil wird mehrfach umrandet. Die Ruschnyks sind nicht selten
bis zu fiinf Meter lang. Althergebracht sind an diesen Tiichern geometrische Ornament-
formen, die als ausgestickte Querstreifen erscheinen. Sie waren in Wolhynien, Podolien
und in den Karpaten verbreitet, in den Zentralgebieten der Ukraine und am Dnipro-

Flu@ spielen sie eine nur untergeordnete Rolle.



Kreuzstichmuster

Randstickereien von fiinf verschiedenen Handtiichern aus Krolewec, Nordukraine Fotos: Archiv

Ukrainische Teppiche waren weltberiihmt

chon vom 10. Jahrhundert an findet man mehrfach chronistische Aufzeichnungen

iiber Teppiche aus der Ukraine. Welcher Art diese Teppiche waren, ist unbekannt.
Den Stil der spiteren, bekannten ukrainischen Teppicherzeugnisse beeinfluften sowohl
persische als auch kleinasiatische und zentralasiatische Motive.

Die Teppichkomposition der Ukrainer beschreitet jedoch in bezug auf Zeichnung und
Farbe eigene Wege. Auch eine Verbindung mit skandinavischen Motiven wurde
beobachtet, was schon bei den regen historischen Beziehungen mit den
nérdlichen Lindern im Mittelalter durchaus motiviert erscheint; doch ist
dabei auch an 3ltere Zusammenhinge zu denken. Im 18. Jahrhundert ent-
standen neue Teppichindustrien in Korsun, Baturyn, Machniwka, Nemyriw,
Tultschyn, Januschpil, Sochatschiw, Zaliszi, Lwiw und Bajbusiwka. Das 19.
Jahrhundert belebte die ukrainische Teppichherstellung auf breiter organi-
satorischer Basis. Es entstanden neue Teppichwebereien in Dichtjari bei
Pryloky, in Oleniwka im Kyijwer Gebiet, in Wikno in der Westukraine,
in Jusiw und Harabaniwka sowie im Gebiet von Poltawa. Eine mit originel-
len Mustern arbeitende Teppichweberei der Huzulen war in Kosiw ent-
standen, wo spiter auf weite Sicht die Teppicherzeugung ihren Hauptsitz
fand. Diese mit geometrischen Motiven ausgestatteten , Kilime" fanden
groflen Absatz in allen Lindern.
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Poltawaer Plattstickerei
mit Mereshka umrahmt

Ganze lkonostasen aus Porzellan

ine besonders interessante Art der ukrainischen Keramik, einem weiteren Kapitel
der Volkskunst, bilden althergebrachte glasierte Kacheln. Uberall dort, wo die
Verhiltnisse es nicht gestatteten, die Fubdden nach byzantinischer Art mit Marmor-
mosaiken auszulegen, hatte man schon frith den farbenfrohen Plattenbelag eingefiihrt.
"gr Wahrscheinlich durch den EinfluB persischer keramischer Kunst lernte

e & ".6’ man rote, gelbe, violette und manch andere feurige Farbtone kennen und
% 2a

"l

an Fliesen in Kyjiw und in anderen Stidten nutzen. Man fand sie bei Aus-
grabungen an den Stellen der Desjatynna und der Irenenkirche wie auch
am Sockel der Sophienkathedrale, ebenso in der westlichen Ukraine in
Halytsch, in Zwenyhorodka, in Wolhynien und in anderen Stadten.

Die vorziigliche Kaolinerde der Nordukraine, insbesondere bei Hluchiw,
gestattete vielen reichen Familien, eigene Porzellan- und Majolikamanufak-
turen zu griinden. Die Erzeugnisse dieser Betriebe nahmen oft grofe
Dimensionen an. Man hat aus Porzellan selbst hohe Ofen und ganze Iko-
nostasen, das sind die bis zu betrichtlichen Hohen reichenden architekto-

s

aue dor Zenialukraine  Nisch gestalteten Bildwinde in den Kirchen, angefertigt.
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Ukrainischer Teppich mit Hirschmotiven. Entwurf O. Kulczydka. Archiv: ]. Schréder




Huzulische Holzschnitzereien und ein Gewebetuch aus Podolien. Archiv: ]J. Schréder

Ein echter ukrainischer Ostertisch, entdeckt 1966 bei einer internationalen Osterbrauchtums-
ausstellung in Miinchen Foto: Grg. Schédl




In der Zeit von etwa 3000 bis 1000 vor Christi existierte auf
ukrainischem Boden eine reiche keramische Kultur, die am An-
fang unseres Jahrhunderts von Chowjka in der Nihe von Kyjiw
in Trypilla zum erstenmal durch Funde bestitigt wurde. Die Er-
zeugnisse dieser Epoche wurden gelegentlich ,,ukrainische Kul-
tur” genannt. Es gibt ganze Kataloge von ornamentalen Syste-
men dieser neusteinzeitlichen Kunst, die bis in die Eisenzeit
nachzuweisen ist.

In der schweren Zeit der Nomadeninvasion war die Kunst der Kesanlinterd, als Rliilis:
Keramik nicht vernachlissigt worden. Vom Ende des 15. Jahr- spielzeug; (Flble). Oposchrja 1950
hunderts an begegnen wir neuen Erzeugniszentren in Lwiw, Peremysch, Potylytsch,
Terebowla, Kaminka, Strumylowa, Kolomyja, Kamjanez, Barx und Nepolokiwei in der
Bukowina. Schon glasierte volkstiimliche Keramik hat man im 17. Jahrhundert auch in
Jaroslaw, Potylytsch, Stryi und Slanik hergestellt.

Sowohl in kiinstlerischer als auch in technischer Hinsicht sind die keramischen
Produkte aus Podolien sehr beachtenswert. Dort, wo schon in vorgeschichtlicher Zeit
die keramische Kunst in hoher Bliite stand, erstanden neue Werkstitten, deren
Waren iiber Odessa auch ins Ausland verfrachtet wurden. Berithmt sind dafiir die Orte
Sinkiwci, Adamiwka, Kalvniwka, Stanyslawiwka, Bubniwka und Sherdeliwka.

Holz, Metall und Glas als folkloristische Sachgiiter

Holzgegenst'dnde der Volkskunst aus dem Mittelalter und aus fritheren Epochen
sind in der Ukraine nicht mehr nachweisbar. Renaissance dagegen und Barock
haben eine Fiille von prachtvollen, virtuos gestalteten Schnitzereien
tiberliefert.

Vielfach sind Schnitzereien in Kirchen an der Ikonostasis zu be-
wundern. Sie bestehen aus Pflanzenornamenten und sind mit anderen
Volksmotiven eng verwandt. Oft kommen Weinreben, Sonnenblu-
men, Malven, Rosen vor. Hiufig finden sich solche Schnitzereien
auch an Kirchentiiren, Tiirrahmen und Winden.

Bis zur Hailfte des 19. Jahrhunderts bliihte die Holzschnitzkunst,
angewandt an Hiusern und Haushaltsgegenstinden, besonders im
Gebiet von Poltawa, und zwar in den Bezirken Myrhorod, Chorol,
Pirjaty, Smila und Sumy. Als dekorative Elemente dienten dort Qua- s
drate, die in kleinere Flichen unterteilt wurden, Randverzierungen, Kolorierter Widder (Kinderflste)
Wellenlinien, Rosetten, seltener auch Pflanzen- und Tiermotive. aus Ton. Oposchnja 1950
Tragende Elemente an Wohnhidusern, wie Dachbalken, Tiirrahmen, Siulen an Vorhal-
len, Veranden und Balustraden, Stiitzen an Windmiihlen, ja sogar Scheunen wurden in
verschiedenen Gegenden mit kunstvollen Schnitzereien verziert.

Die fiir Landwirtschaft und Haus notwendigen Gebrauchsgegenstinde aus Holz
wie etwa Wagen, Schlitten, Truhen, Spinnrocken, Wollkimme, Schiisseln, Wasch-
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bretter, Wischebiigel, Liffel, Becher und vieles andere hat man eben-
falls eifrig mit geschnitzten Verzierungen versehen. Sehr beliebt waren
ferner Reiter als Motiv fiir Holzplastiken. Sie dienten oft den Geschirr-
schrinken an der Wand als Stiitzen.

Hinsichtlich kiinstlerisch hochwertiger Metallerzeugnisse gehorte die
Ukraine in fritheren Zeiten zu den fithrenden Lindern der Welt. Fund-
stiicke aus Gold und Silber, die oft viele Kilo wogen, kamen mehr als
einmal ans Tageslicht. Alte Motive mit Darstellungen asiatischer, klas-
sischer und spezifisch bodenstindiger Pridgung wurden in den nach-
christlichen Jahrhunderten von einer parallelen Stromung zu spitantiken
Erzeugnissen und vom Kunststil der Volkerwanderungszeit abgelost.
Die Kyjiwer Epoche bescherte grofe Mengen von Schmudk in Silber,
Gold und Email. Auch aus Baroc und Rokoko, die der Ukraine ihren
groBen politischen Aufschwung brachten, sind eine Fiille kiinstlerisch
hochwertiger Metallarbeiten erhalten.

Von einzelnen Ausnahmen abgesehen, blieb jedoch die Metallarbeit
als typischer Teil der Volkskunst bis dato nur bei den Huzulen in den
Karpaten erhalten. Dort werden bis auf den heutigen Tag altertiim-
liche Kreuze, Frauenschmuck, Zierdxte und neuerdings noch weitere
Schmuckartikel hergestellt, ferner auch kleine Hausratsgegenstiande.

Einen wichtigen Platz in der ukrainischen Volkskunst nimmt das Glas
ein. Von der Glasherstellung der Antike und der groffiirstlichen Epoche
abgesehen, setzte die neuzeitliche Glasindustrie im 16. Jahrhundert ein.
Stilmerkmale von der Romantik bis zum Rokoko sind zu beobachten.
Die ukrainischen Trinkgliser sind sehr mannigfaltig getont. Weille,
gelbe, braune, griinliche, amethistfarbene und blaue Nuancen herrschen
vor. Rein volkstiimlich sind einige
meist fiir festliche und rituelle Zwecke
bestimmte Trinkgliser in Form von
Geschnitzter Pfosten einer Baren, Widdern, Pferdchen und Ha-

wmd—?;ﬂ:i";niirﬁ.‘i\f'“‘biet sen. Als TrinkgefiBe dienten sie viel-

fach bei Hochzeiten.

Auch die Dorfbewohner haben sich in ihrer Frei-
zeit mit der volkstiimlichen Glasbearbeitung beschif-
tigt. Man muf in diesem Zusammenhang auch die
Hinterglasmalerei erwéhnen, die in Pokutien und bei
den Huzulen im 17. und 18. Jahrhundert verbreitet
war und fiir Sammler gerade in der jlingsten Zeit
besonders interessante Stiicke erbrachte. Die Mal-
weise dieser Heiligenbilder ist nur wenig von der
ukrainisch-byzantischen Tradition einer monumenta- '
len oder der tafelartigen Malerei beeinfluft, viel- T .
mehr aber durch die volkstiimliche Bildausstattung ” S —
vieler Kirchenriume des 17. und 18. Jahrhunderts. Windmiihle in der Ukraine

Auch Korallen aus Glas hat man gefertigt. Sie wur- Zeichnung: Arens
sum Halsschmuck aneinandergereiht, sondern in kleineren Formen auch zur Her-
stellung von ,,Gerdanen” und Webketten fiir die Trachtenausstattung gegossen.
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UkrainischeVolkskunst nach 1945

lechtwerk fiir Hiite in kunstvollen Verschlingungen aus platt-

gedriicktem Stroh war seit jeher iiberall in der Ukraine ver-
breitet. Zum Epiphaniasfest schmiickte man in Uhniw, in mehre-
ren Ortschaften Wolhyniens und im Lemberger Distrikt die Fen-
ster mit kunstvoll ausgefiihrten Strohkreuzen in betréchtlicher
Menge und von grofem Formenreichtum.

An den Zimmerdecken wurden kunstvolle ,,Spinnen” aus Stroh
befestigt. Ferner war es iiblich, Gegenstinde aus anderem Mate-
rial mit Strohintarsien zu versehen. Wir finden sie an Kistchen,
Tellern, Biichern und Bilderrahmen. In bunt gebeizten Farben
orientieren sich diese Strohornamente an den Stickereien.

In manchen Gegenden Podoliens hat man mit meisterhaft aus-

) ; ; Histor. Seidenstickerei, 19. Jahrh.
geschnittenen Mustern und Ornamenten aus farbigen Papieren =00 799 'z:i:]'i‘nuns;]’s&rad“

in Wohnstuben ganze Winde in einer Art Tapezierverfahren ge-

schmiickt, Zum Pfingstfest bastelte man sogenannte , Tauben” aus Papier oder aus
Holzspinen und Eiern. Schlieflich gab es noch eine schier uniibersehrbare Fiille von
kiinstlichem Blumenschmuck fiir Kirche, Haus und Sommerfeste.

Gegenstindliche Volkskunst in der Ukraine fiir Brauchtum und Jahresfeste hatte
Saisoncharakter. Zu ihr gehdren vielgestaltige Gebildbrote, die bei Hochzeiten, an
Ostern, zu Weihnachten und Volkskunst, bei dem sich
bei anderen feierlichen An- : mitunter sehr alte Symbol-
lissen zu den festlich ge- zeichen finden, sind die ,,ge-
schmiickten Tischen gehor- | schriebenen” Ostereier, die
ten. Nicht nur die Formen- i pysanky”. Allein das Kie-
wahl (kreisrund, ringférmig, | wer Museum bewahrte vor
oval oder eckig), vor allem dem Krieg 10 000 Stiick da-
auch die gewdhlten Orna- von. Wie rituell gebundene
mente auf dem Backwerk | Volkslieder in jdhrlicher
hatten jedes ihre besondere Wiederkehr stets aufs neue

Kachel a. d. fiirstl. Residenz

Bedeutung. Halytsch, 12, bis 13. Jahrh. erklingen, wurden die Or-
Eines der interessanten namente auf den Ostereiern
Gebiete der ukrainischen Jahr fiir Jahr zu neuem Le-

ben geweckt, neu geschaffen, um gleich nach den Feiertagen in schtnem Volksbrauch
den verklirten Verwandten, den sogenannten ,Rachmanen”, auf dem FluBweg in un-
gewisse Gegenden geschickt zu werden. Diese Eier entstehen in der Technik des Wachs-
ausschmelzens; gelegentlich spricht man noch Zauberspriiche bei ihrer Herstellung.
(Vom Osterbrauchtum in der Ukraine ist in einem zweiten Aufsatz in diesem Heft
die Rede. Anm. d. Red.)

Die Pflege ukrainischen Volkstums hat sich nach 1945 in den Lagern und Sied-
lungen in Deutschland in betrichtlichem MaR auf die Volkskunst der Huzulen ge-
stiitzt. Die seit der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts von der Familie Schkryblak,
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Pferdetrinke in der Ukraine Zeichnung: Arens

den Gebriidern Karpaniuk sowie M. Mehedeniuk und P. Hondurak ins Leben gerufene,
auf alte Grundlage aufgebaute Volkskunst-Ausiibung eine derart groBe Fiille von
Gegenstinden aus Holz, Keramik und anderen Materialien hervor, daB sich dieser
Reichtum in hundertfacher Abwandlung auch im Schaffen der Emigration manife-
stierte.

Auf der Basis traditionsreicher Stickereien, Trachten und anderer Gebrauchsgegen-
stinde hat man neue Volkskunst im Ausland geschaffen, die nicht zuletzt zahlreichen
ukrainischen Familien nach dem Verlassen der Heimat wirtschaftlich zugute kam.
Sie darf aber in erster Linie als eine zeitgemifie Version folkloristischen Wirkens ge-
wertet werden, das — gleichviel ob konservativ oder mit modernen Ziigen — ein Be-
weisstiick mehr liefert fiir die ungebrochene, auf stolzer Tradition aufbauende kultu-
rell gestaltende Kraft, die den Angehérigen des ukrainischen Volkes auch in fremder
Umgebung iiberall in der Welt eigen ist.

Statistisches. Einer Meldung in der &rtlichen Zeitung ,Dziennik Zachodni” gemidf gibt
es in Kattowitz zur Zeit 250 Einwohner namens ,Niemiec” (= Deutscher), 200 namens
,Czech” (= Tscheche), 150 namens , Polak” (= Pole), 90 namens ,Turek’” (= Tiirke) und
80 namens ,,Szwed” (= Schwede).

236



Berichte unserer Korrespondenten

Pankow
Andere Mafistibe

Ganz im Gegensatz zu der kiinstlich er-
zeugten zuversichtlichen Tonart einer gewis-
sen Nachrichtengebung in der SED-Presse
befanden sich kiirzlich einige Dezernatsleiter
des Pankower Ministeriums fiir Staatssicher-
heit, die sich mit der sogenannten Ideologie
zu beschidftigen haben. Sie muften sich klein-
laut eingestehen, dafl die ideologische Be-
einflussung der Sowjetzonen-Bewohner aus
dem Westen stdrker ist als umgekehrt. Flugs
wurde eine Verordnung entworfen, die zwar
wenig Aussicht hat, Abhilfe zu schaffen, je-
doch den Parteioberen gegeniiber den Nach-
weis fiihren soll, daB die Funktiondre nicht
untitig waren: Die Parteidienststellen erhiel-
ten ein Rundschreiben.

Das Rundschreiben trug die Bezeichnung
Sonderanweisung und enthielt Auslassungen
dariiber, wie der Einfluf der Bundesrepublik
auf kulturpolitischem Gebiet zu bekimpfen
sei, dessen Folgen man seit langer Zeit mit
Besorgnis beobachtet hat. Was die Kultur-
bosse dabei am meisten erbost zu haben
scheint, ist der westliche EinfluB auf die
werktitige Bevolkerung, Dessen Bekidmp-
fung wird dabei den Parteibeflissenen zur
Pflicht gemacht. Es zeigt sich, daB jetzt vor-
nehmlich bei den Fabrikarbeitern offene Kri-
tik und Widerspruch gegen das Parteipro-
gramm iiberall an der Tagesordnung sind.

Alle Schriftsteller miissen in der SBZ
zwangsweise Mitglieder des ,Schriftsteller-
verbandes” sein. Das hat man in Pankow
direkt vom System Hitlers iibernommen. Den
Schriftstellern hat man die Auflage gemacht,
alle neuen Manuskripte einem extra dazu
eingerichteten Diskussionskreis vorzulegen

und vor diesem wie eine Dissertation zu ver-
teidigen. Modell Moskau. Diejenigen Stellen,
die dem Parteiprogramm nicht entsprechen,
miissen gestrichen werden. Nur der spirliche
Rest bleibt dann zur Verdffentlichung iibrig.

Die neuartige, auf diesem Umwege einge-
fiihrte Zensur hat in anderen Lindern des
Ostblocks so wenig Anklang gefunden, daf
sich Vertreter der Schriftstellerverbinde aus
Ungarn, der Tschechoslowakei und Polen
offen gegen die Strangulierungsma@nahmen
des SED-Staates ausgesprochen haben. Man
spricht von einer neuen Taktik der ,Gleich-
schaltung”, die eine allgemeine Nivellierung
zur Folge haben miisse. Daraufhin wurde
vor kurzem das Politbiiromitglied Hager aus
Pankow nach Prag ausgesandt, kam aber
sehr bald erfolglos wieder nach Hause. In
Prag hatte man ihm erklidrt, es sei dem ZK
der CS5R nicht so wichtig, ,,womit der Biirger
sich in seiner Freizeit befaBt und wie lang
er seine Haare trigt”.

Es nutzte nichts, daf man in Pankow die
Bonner Kulturpolitiker mit dem Odium be-
lastete, sie hitten westliche Ideen sogar in
die UdSSR ,eingeschleust” und der Touris-
mus sei zu Kontaktmdglichkeiten ausgenutzt
worden. Die Tschechen beharrten auf ihrem
Standpunkt und aus Polen kamen Stimmen,
die ihnen beipflichteten. Sie wollen weder
den Tourismus einschrinken, der Devisen
bringt, noch durch Verbote sich eine weitere
Opposition der Schriftsteller schaffen. Es
bleibt also dabei, daB in diesen Lindern mit
anderen Mafstiben gemessen werden soll.
In Polen, Ungarn und der Tschechoslowakei
a8t man den Schriftstellern ein Ventil. Die
Zonenpolitik steht mit dem Spitversuch, die
Kritik der Schriftsteller abzuwiirgen, zur Zeit
allein. Ossi
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Helsinki

Neue Kreml-Taktik im Norden

Wie iiberall in der westlichen Welt hat
das Mitte Februar in Moskau gegen die
Schriftsteller Sinjawskij und Daniel gefillte
Gerichtsurteil in Finnland groBes Aufsehen
erregt und starke Proteste hervorgerufen.
Man kann notfalls verstehen, daf8 die Regie-
rung, wie das in Ruffland seit je iiblich war,
MaBnahmen gegen Schriftsteller ergreift,
deren kritische Arbeiten unter der Bevolke-
rung verbreitet werden. Bestiirzung erweckt
jedoch die Tatsache, daB man Autoren zu
langjdhriger Haft verurteilt, weil sie Biicher
verfaBten, die nur im Ausland gelesen wer-
den. Auch die finnischen Kommunisten zeig-
ten sich in ihrer Presse iiber den Prozef und
seinen Ausgang empirt. So schrieb der
junge Schriftsteller Pentti Saarikoski, Mit-
glied der Partei und Kandidat bei den bevor-
stehenden Parlamentswahlen, im Haupt-
organ der Kommunisten einen kritischen
Artikel gegen die Behandlung seiner russi-
schen Kollegen.

Seine Gedankenginge sind deshalb inter-
essant, weil sie den offiziellen Standpunkt
der kommunistischen Parteien Nordeuropas
darstellen. Saarikoski warf Sinjawski und
Daniel vor, unklug gehandelt zu haben.
Wenn es wirklich ihre Absicht war, meint
der Artikelschreiber, dem Sowjetvolk zu hel-
fen, wie sie vor dem Gericht behaupteten,
so haben sie ihr Ziel nicht erreicht. Thre
Arbeiten haben blof als Propagandamittel
gegen die Sowjetunion gedient. Doch in viel
hsherem MaR als ihre Biicher hat der gegen
sie durchgefiihrte Prozef dieser Propaganda
genutzt.

Carl-Henrik Hermanssons, der Fiihrer der
schwedischen Kommunisten, schrieb bereits
vor dem Prozef u. a., da man unerwiinschte
Meinungen mit anderen, besseren Meinun-
gen bekdmpfen miisse, nicht mit Polizei und
Gerichten.

Bezeichnend fiir die politische Situation in
beiden Lindern ist die Tatsache, dafl gerade
die kommunistischen Funktionire, nicht aber
sozialistische und biirgerliche Zeitungen die
Meinung wiedergeben, die in breiten Schich-
ten Finnlands und Schwedens in der Prozef3-

238

frage herrscht. Die finnische Presse, auch
wieder ein bemerkenswertes Symptom, ist
dabei mutiger als die schwedische. In ihr fin-
den sich Sitze wie: ,Die Annahme, daf
Gedanken und Ideen erstickt, die kiinstle-
rische Meinungsfreiheit in eine Zwangsjacke
gesteckt werden kann, weicht vollkommen
von den Auffassungen ab, die wir uns zu
eigen gemacht haben.”

Die schwedischen Zeitungen dagegen ver-
suchen in der Mehrzahl, die Angelegenheit
zu bagatellisieren und rasch iiber sie hin-
wegzukommen,

Ungefahr dasselbe Bild bietet sich, wenn
man die Stellungnahme der finnischen und
schwedischen Autorenverbinde vergleicht.
Zwar haben auch viele namhafte schwedische
Schriftsteller mit Vilhelm Moberg an der
Spitze sich scharf gegen das Moskauer Urteil
ausgesprochen, aber nicht alle. Der Schrift-
steller Arnér meinte im Fernsehen, man
miisse in Betracht ziehen, daf} die UdSSR sich
immer noch (!) im Stadium der Entwicklung
befinde und daher besonders empfindlich auf
Kritik reagiere. Dabei hiitte der ProzeR durch-
aus positive Seiten. Es ergibt sich das Bild,
daf kommunistische Fithrer und Zeitungen
gegen das Moskauer Urteil polemisieren,
Nichtkommunisten den Kreml verteidigen.
Die kommunistischen Parteien gewinnen an
Popularitit; der Kreml hat seine Taktik
gedndert und sucht mit Hilfe geeigneter Mit-
arbeiter iiber Presse, Rundfunk und Fern-
sehen Sympathien in der &ffentlichen Mei-
nung zu gewinnen und verabscheuungswiir-
dige MaBnahmen zu verniedlichen. Hilfs-
dienste leisten ihm dabei einfluBreiche
Geschiiftskreise, die ununterbrochen hoffen,
auf wirtschaftlichem Gebiet mit der Sowjet-
union zusammenarbeiten zu kénnen. O. A.

Prag

Frauenkauf am Eisernen Vorhang

Kleinen Grenzverkehr der Liebe” nennen
die Osterreichischen und tschechischen Z&ll-
ner jenen Strom junger Minner, der sich
— motorisiert natiirlich — vornehmlich an
Wochenenden von Wien und anderen grenz-
nahen Gebieten Usterreichs iiber die tsche-
choslowakische Grenze mnach Pressburg,
Briinn oder Znaim ergief3t.



Schon seit Jahrhunderten hat bekanntlich
die Wiener Mainnerwelt eine besondere
Schwiche fiir die feschen Bdhminnen und
Slowakinnen. Seit nun das Uberqueren des
Eisernen Vorhangs fiir die Bewohner der
neutralen Alpenrepublik keine  groBen
Schwierigkeiten mehr bietet, finden die
Osterreichischen Minner auch bei den Evas
jenseits der Grenze wieder beachtliche Ge-
genliebe, wobei freilich der Umstand mit-
spielt, daf in den Képfen der jungen Bdh-
minnen und Slowakinnen etwas von dem
Zauber herumgeistert, der von der ,goldenen
Wiener Stadt” und von den materiellen
Vorteilen des ,,Goldenen Westens” iiber-
haupt ausgeht. Das heifft mit anderen Wor-
ten: Viele junge Tschechoslowakinnen he-
gen den geheimen Wunsch, einen Usterrei-
cher zu heiraten, um dann dem Gatten in
dessen Heimat zu folgen.

So ist es auch nicht verwunderlich, wenn
diese wiederaufgelebte amourdse Form zwi-
schenstaatlicher Kontaktpflege nicht nur auf
kurze Flirts beschrinkt bleibt, sondern in
steigendem Mafle mit einem Gang zum
Standesamt endet.

Nun — die Heirat einer Tschechin mit
einem Auslinder geht verhiltnismiBig rei-
bungslos vor sich. Es sind nur wenig biiro-
kratische Hiirden mehr zu iiberwinden als in
westlichen Staaten. Die Schwierigkeiten be-
ginnen erst, wenn ein Auslinder seine
frischgebackene Ehefrau ,,exportieren”, also in
seine Heimat mitnehmen will. Das ist nicht
nur eine langwierige, sondern auch eine
recht kostspielige Angelegenheit.

Zunidchst beginnt ein zermiirbender Pa-
pierkrieg: Lebenslauf der Frau, Zeugnis des
letzten Arbeitgebers, Bericht der Sparkasse,
aus dem der Kontenstand hervorgeht, Be-
statigung der Staatsbank, daf keine Schul-
den zu tilgen sind, die Erklirung, daf die
ausreisende Ehefrau auf alle etwaigen Ver-
mogenswerte in der Tschechoslowakei, aufler
personlichen Effekten, zugunsten des Staa-
tes verzichtet, und moch mindestens ein
Dutzend anderer Dokumente sind aufzutrei-
ben.

Aber dann kommt ein Vorgang, der fiir
westliche Ohren fast unglaublich klingt: der
auslindische Ehemann muf der Tschecho-
slowakei seine eigene Ehefrau regelrecht —
sabkaufen”. Auf Grund der Vermégensun-

terlagen und Bankausziige wird von einer
staatlichen Stelle der Preis festgesetzt, mit
dessen Bezahlung die junge Frau von ihrem
Heimatland ,abgeldst” werden kann. Die
Héhe dieses ,Verkaufspreises” richtet sich
offensichtlich in erster Linie nach der be-
ruflichen Ausbildung der Ehefrau, das heift,
was diese Ausbildung den Staat gekostet
hat.

Es bestehen zwar keine ,,Fest-Preise”, aber
nach den Erfahrungen einer Reihe von in
jiingster Zeit geschlossenen sterreichisch-
tschechoslowakischen ,Misch-Ehen” gelten
zur Zeit etwa folgende , Tarife”: die ,billig-
ste” Frau, also ein weibliches Wesen mit
einfacher Volksschulbildung, gibt der tsche-
choslowakische Staat schon fiir 1000 bis
1500 Kronen, das sind nach offiziellem Kurs
250 bis 350 DM, her. Eine Diplomkranken-
schwester oder eine Lehrerin kostet bereits
6000 bis 10 000 Kronen (1500 bis 2500 DM),
wihrend fiir eine Universitidtsstudentin rund
12000 Kronen, fiir eine Professorin der
Physik sogar das Doppelte dieses Betrages
an die Staatskasse abzufiihren sind.

Sobald der auslindische Ehemann seine
eigene Frau dem Staat abgekauft hat, oder,
offiziell ausgedriickt, wenn die ,,s0zialistische
Gesellschaft” den Betrag zuriick erhielt, der
frither ,investiert” wurde, dann darf sie so-
gar unter Mitnahme von eintausend Kilo-
gramm personlicher Habe ausreisen. Aller-
dings kostet auch das wieder Geld, und zwar
zehn Prozent des Neuwertes der mitgenom-
menen Gegenstinde. Wenn dann wéihrend
der Wartezeit bis zur Ausreisegenehmigung
— sie betrdgt meist zwischen drei und zehn
Monate — auch noch ein Baby eintrifft,
dann sind fiir die Ausreisebewilligung dieses
,Mitreisenden” weitere 1500 Kronen Abls-
sung zu berappen. So streng sind nun mal
die Brduche bei einem devisengesteuerten
,sozialistischen Realismus”, Kall

Belgrad

Genossenzwist im Hause Titos

Ende Februar hat sich in der Geschichte
der kommunistischen Partei Jugoslawiens
etwas bislang Einmaliges ereignet: Ohne
BeschluBfassung und im Zeichen des tiefen
Streites zweier Strémungen mufBlte sich eine
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Ukrainische Wassertrdgerin

Plenarsitzung des Partei-Zentralkomitees auf
einen spdteren Termin vertagen. Zur Dis-
kussion stand das seit Monaten wichtigste
Problem des Landes: die groBe Wirt-
schaftsreform, der ihre Schipfer das Ziel
gesetzt haben, eine funktionierende, produk-
tive Wirtschaft zu schaffen, die staatlich ver-
waltete Gesellschaft durch eine Wettbewerbs-
gesellschaft zu ersetzen und schlieBlich eine
stabilisierte jugoslawische Wirtschaft auf
dem Weltmarkt konkurrenzfihig zu machen.

Nun haben aber einige MaBnahmen zur
konsequenten Durchfiihrung dieser Refor-
men zu einer Reihe von politischen und
wirtschaftlichen Problemen gefiihrt, welche
Partei und Staat in ihren Grundfesten erzit-
tern lassen. Zunichst kam es innerhalb des
Bundes der jugoslawischen Kommunisten zu
einem noch nicht entschiedenen Kampf zwi-
schen den Befiirwortern der Reformen und
ihren konservativ-doktriniren Widersachern.
Es besteht kein Zweifel, daf sich Tito selbst
mit seiner ganzen Autoritdt fiir die Wirt-
schaftsreform einsetzt. An seiner Seite ste-
hen der gewdhnlich zum dogmatischen Par-
teifliigel gerechnete Vizeprisident Rankovié
der Partei-Cheftheoretiker Kardelj und

schlieflich der einflufireiche kroatische Par-
teichef Bakarié, mit einem Wort also, die
in Regierung und Partei
Minner.

entscheidenden

Zeichnung: Arens
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Wo sitzt also der Widerstand, der Tito
bei der jiingsten ZK-Plenarsitzung zu einem
beschwirenden Appell an die jugoslawischen
Kommunisten veranlafte, die Einheit zu
wahren und den gefihrlich um sich greifen-
den Erscheinungen von Nationalismus, Par-
tikularismus und Chauvinismus unter den
Vélkern Jugoslawiens abzusagen? Ohne
Zweifel befindet sich die Mehrzahl der Anti-
Reformer in den Reihen jener mittleren und
unteren Kader der noch aus der Partisanen-
zeit stammenden Altkommunisten, welche
mit der von der Reform geforderten Entpoli-
tisierung und Entadministratisierung der
Wirtschaft die revolutiondr-kommunistischen
Ideen verraten glauben. Es sind jene Funk-
tiondre, die sehnlichst auf ein ,Wort von
oben” warten, um mit altgewohnten Kom-
mandomethoden dem angeblichen Chaos zu
steuern, das nach ihrer Auffassung mit
Sozialismus nichts mehr zu tun hat. Wie an-
laBlich der jiingsten ZK-Plenarsitzung be-
kannt wurde, sind bereits einige Tausend
von Kommunisten aus Protest gegen die
Wirtschaftsreform aus der Partei ausgetre-
ten.

Die Partei ist also keine monolithische
Organisation mehr. Im Wirbel der wider-
streitenden Meinungen ist sie nicht mehr der
Transmissionsriemen fiir die Entscheidungen
kleiner Spitzengremien, sondern wurde
selbst Tragerin vielschichtiger Interessenkon-
flikte, die besonders die nationale Frage des
jugoslawischen Vielvilkerstaates im Zuge
der Wirtschaftsreform zu einem brennenden
Problem machte. Schon sprach Rankovic von
gefdhrlichen Cliquenbildungen unter den
Kommunisten der einzelnen Teilrepubliken,
von welchen bereits Kombinationen im Hin-
blick auf die nichstjihrigen Wahlen ange-
stellt wiirden.

Wenn von den #rmeren siidlichen Teil-
republiken vor allem die Einschrinkung der
Investitionen hart kritisiert wird, so verwei-
sen die hoher entwickelten Teilrepubliken
Kroationen und Slowenien mit Bitternis dar-
auf hin, daB sie allein die riesigen Aufbau-
kosten in den unterentwickelten Republiken
Serbien, Mazedonien und Montenegro zu tra-
gen haben. Die Wirtschaftsreformer glauben,
diese gefdhrliche partikularistische Entwick-
lung am besten mit einer Vervollkommnung
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des Prinzips der Dezentralisation und der
wirtschaftlichen Selbstverwaltung zu beseiti-
gen. Das heifit, da in Zukunft die Resultate
des wirtschaftlichen Schaffens in erster Linie
den ,Produzenten” in den einzelnen Teil-
republiken direkt zugute kommen sollen. Die
jugoslawische Foderation soll also noch
mehr , foderalisiert” werden.

Wie dem auch sei: Die Reden und Diskus-
sionen der jiingsten, unter einmaligen Um-
stinden vertagten ZK-Plenarsitzung in Bel-
grad haben offensichtlich werden lassen, daf
es zur Zeit in Jugoslawien um weit mehr
geht als um eine Wirtschaftsreform. Tat-
sachlich stehen einige tragende Grundsitze
der bisherigen staatlichen und nationalen Ein-
heit und dariiber hinaus die fiihrende Rolle
der kommunistischen Partei auf dem Spiel.
Partei und Regierung scheinen aber ent-
schlossen zu sein, ungeachtet aller Opposi-
tion die Reformen unverwissert voranzutrei-
ben. toi.

Sofia

Historischer Stein des Anstofies

Schon die ersten Wochen des neuen Jahres
haben den Beweis dafiir erbracht, daR selbst
aus kleinsten Anldssen in den Beziehungen
zwischen Belgrad und Sofia Funken schlagen

Zeichnung: Arens

kénnen. Man wird sich an die mahnenden
Worte Titos nach dem Septemberbesuch in
Sofia auf dem Belgrader Bahnhof erinnern,
die jugoslawischen Kommunisten miiBten zu-
sammen mit den bulgarischen Genossen die
Erscheinungen bekidmpfen, die das gegensei-
tige MiBtrauen entflammen oder alte Lei-
denschaften wieder entfachen kénnten. Er
wies damals darauf hin, daf es den bulga-
rischen Historikern kaum zuzumuten wire,
mit Riicksicht auf die Freundschaft zu Bel-
grad auf ihr Recht, sich an geschichtliche
Tatsachen zu halten, zu verzichten und die
Wahrheit iiber die Vergangenheit ihres Vol-
kes zugunsten kiinstlicher Theorien der
Gegenwart zu opfern.

Als ,kiinstliche Theorie” wird wvon den
bulgarischen Historikern die These von Bel-
grad und Skopje zuriickgewiesen, wonach die
Slawen in Mazedonien keine Bulgaren, son-
dern Mazedonier im ethnographischen Sinne
seien. Die bulgarischen Historiker berichten
iiber Ereignisse und Personlichkeiten im
Laufe der Jahrhunderte in Mazedonien als
unzertrennbar von der Geschichte des gesam-
ten bulgarischen Volkes. Ihre Aufgabe ist an
sich sehr leicht: sie brauchen bloB die ge-
schichtliche Wahrheit festzuhalten, um die
These von Belgrad und Skopje zu wider-
legen. Aber gerade die Erwihnung festste-
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hender Tatsachen reizt doch die Empfindlich-
keit der Regierenden in Belgrad und Skopje
so, daB sie, auf die Gefahr hin, die Beziehun-
gen zwischen den beiden Nachbarlindern zu
triilben und zu stéren, darauf heftig reagie-
ren.

Das Parteiorgan ,Borba” lieferte einen
Beweis dieser Empfindlichkeit. Die Belgrader
Zeitung kritisierte Verdffentlichungen in der
bulgarischen Presse im Zusammenhang mit
Mazedonien. ,Rabotni¢esko Delo” hatte
iiber den Kongref des Verbandes der maze-
donischen kulturellen Vereine in Bulgarien,
deren Mitglieder bulgarische Emigranten aus
Mazedonien sowie deren Nachkommen sind,
berichtet. Zum neuen Vorsitzenden des Ver-
bandes wurde Dino Kiossev gewdhlt, der
aber gleichzeittig stellvertretender Chef-
redakteur und verantwortlich fiir den aufen-
politischen Teil der Zeitung ist. Die Belgra-
der ,Borba” ist unzufrieden, da die Auf-
gaben des Verbandes formuliert seien, ,die
Emigranten aus Mazedonien als einen un-
trennbaren Teil der bulgarischen Nation zu
vereinigen” und ,die geschichtliche Wahrheit
iiber die Vergangenheit des bulgarischen Vol-
kes und die Kdmpfe fiir die Befreiung Maze-
doniens zu kliren”. Eine andere Verdffent-
lichung des gleichen Autors, die auch jugo-
slawische Einwinde hervorgerufen hat, wurde
zum 50. Todestag des Bulgaren Christo
Tschernopeev, der fiir die Befreiung Mazedo-
niens vom tiirkischen Joch um die Jahrhun-
dertwende gekdmpft hatte, geschrieben.
Offensichtlich erregte in Belgrad Kiossevs
Feststellung die Gemiiter, daR Tschernopeev
immer einen der ersten Plitze in der Reihe
der glorreichen Sghne des bulgarischen Vol-
kes” erhalte. Auf diese Weise bezeichnete
Kiossev Deltschev, der aus Siidmazedonien
gebiirtig ist, Petrov und Gruev aus West-
mazedonien und Sandanski aus Ost-Mazedo-
nien, das innerhalb Bulgariens liegt, als
Sihne des bulgarischen Volkes. Damit hat
er nichts Neues gesagt, denn sie selber er-
achteten sich als Bulgaren, kimpften als Bul-
garen und starben als Bulgaren. Damian
Gruev zum Beispiel ist der Griinder der
Inneren Mazedonischen Revolutiondren Or-
ganisation (1893), dem sich gleich darauf
Deltschev zugesellte. Die von ihnen erarbei-
tete Satzung der Organisation sah anfing-
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lich vor, daR ihre Mitglieder nur Bulgaren
aus Mazedonien sein kinnen. Gruev war der
Fithrer des 1903 gegen die Tiirken ausge-
brochenen Ilinden-Aufstandes in Mazedo-
nien. Nach zwei-/dreimonatigem Kampf rich-
tete der Stab des Aufstandes, mit Gruev
an der Spitze, einen Appell an die bulga-
rische Regierung, in dem es heift, daf der
Stab ,im Namen des versklavten Bulgaren”
in Mazedonien spriche und um militdrische
Hilfe bitte.

All das iibersieht die Zeitung ,Borba”
und schreibt im Zusammenhang mit den
oben erwihnten Worten von Kiossev, daB
die Erscheinung solcher Feststellungen und
Berichte zweifelsohne ganz im Widerspruch
zu der allgemeinen Atmosphire guter Bezie-
hungen zwischen den beiden benachbarten
sozialistischen Lindern stiinden. Solche Fest-
stellungen und solche Artikel fallen, nach
,Borba”, unter die Kategorie der von Tito
gebrandmarkten Strémungen. Es sollte kei-
nen Platz fiir solche Tendenzen in der stdn-
dig breiter werdenden Entwicklung der bul-
garisch-jugoslawischen Zusammenarbeit ge-
ben.

Die Ausfithrungen bestitigen nachtrdglich,
daf zwischen Tito und Todor Schivkov doch
eine Abmachung erreicht wurde, wonach die
empfindlichen Punkte in den Beziehungen der
beiden Lander moglichst gar nicht diskutiert
werden sollten. Die Verdffentlichungen in
der bulgarischen Presse dagegen zeigen, daB8
tagtiglich Anldsse auftauchen konnen, die es
nicht gestatten, diese Punkte unerwidhnt zu
lassen. Dariiber hinaus zeigen die bulga-
rischen Verdffentlichungen, daB Sofia nicht
gewillt ist, auf die Auffassung zu verzichten,
daR die Slawen in Mazedonien als Bulga-
ren zu betrachten sind. Kann dieser Stein des
AnstoBes iiberhaupt aus dem Wege gerdumt
werden? co.

i

Mit der Adam-Miiller-Guttenbrunn-Me-
daille des Siidostdeutschen Kulturwerks ist
der Prisident des Bundes der Vertriebenen,
Dr. h.c. Wenzel Jaksch, vor allem fiir sein
— inzwischen auch in franzdsischer Sprache
erschienenes — Werk ,Europas Weg nach
Potsdam” ausgezeichnet worden.



Anlilich des Zweiten Vatikanischen Konzils in Rom appellierte die versammelte ukrainische
katholische Hierarchie an die Konzilsviter um Mithilfe bei dem Bemiihen um religiose Frei-
heit in der Ukraine. Unser Bild zeigt die Mitglieder der Ukrainischen Katholischen Kirchen-
konferenz in Rom widhrend der letzten Sitzung des Konzils. Von links nach rechts, sitzend:
Bischof Neil Savaryn, Edmonton; Erzbischof Ivan Buchko, Rom; Metropolit Maxime Herma-
niuk, Winnipeg; Josef Kardinal Slipky, Rom; Metropolit Ambrose Senyshyn, Philadelphia;
Erzbischof Gabriel Bukatko, Belgrad; Bischof Isidor Borecky, Toronto — Stehend v. 1. n. r.:
Die Bischofe Josef Martynets, Brasilien; Volodimyr Malanchuk, Frankreich; Augustin Hor-
nyak, England; Platon Kornylak, Deutschland; Andres Roborecky, Saskatoon; Josef M.
Schmondiuk, Stamford; Ivan Prashko, Australien; Andreas Sapelak, Argentinien; Joachim
Segedi, Kryzevtsi, Jugoslawien. Nicht auf dem Foto ist Bischof Jaroslav Gabro, Chicago.

Anmerkungen

Ukrainer wollen Ostpreuflen verlassen

Die Warschauer Wochenschrift , Polityka”
schilderte in einem Bericht aus Ostpreuflen
das Verhilinis der im Kreis Goldap zwangs-
angesiedelten wukrainischen Bevélkerung zu
den zugewanderten Polen und gelangte da-
bei zu dem Ergebnis, daf bei den Ukrainern
das Streben nach Riickkehr in die eigene
Heimat weitaus ausgeprdgter sei als bei
ihren polnischen Nachbarn. Diese Eemiihun-
gen der Ukrainer, ihre Riickkehr in die
frilhere Heimat zu erreichen — man sei
bestrebt, die Hife in Ostpreufen zu ver-
kaufen —, giben zu ,widerspriichlicher: Er-
lduterungen” Anlaf, doch wiirden nunmehr
denjenigen Ukrainern, die in ihre Heimat
zuriickkehren wollten, von den polnischen
Behorden keine administrativen Schwierig-
keiten mehr bereitet.

Die Ukrainer im Kreis Goldap seien bes-

sere Landwirte als die polnischen Siedler,
und sie seien auch sparsamer. Friiher habe es
hdufig Schlagereien zwischen Ukrainern und
Polen gegeben. Jetzt habe die polnische Poli-
zei erkldrt, daf so etwas nicht mehr vor-
komme.

Der polnische Berichterstatter erkldrt je-
doch, daB diese Versicherung nicht gerade
glaubhaft sei. Ein polnischer Gespridchspart-
ner habe erklirt, ,alles Schlechte” komme
von den Ukrainern. Doch habe man sich
auch lobend iiber die Ukrainer gedufBert,
die ein betontes Solidaritdtsgefiihl hegten.
Mit WeiBruthenen hielten die Ukrainer eine
bessere Nachbarschaft als mit den Polen, was
besonders auch konfessionell bedingt sei.
Durch die orthodoxe Kirche werde die In-
tegration der Ukrainer und der Weiiruthe-
nen gefordert.
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Ukrainische Flugblitter in Ostdeutschland

und Polen

Erst kiirzlich wurde berichtet, daB der
chinesische kommunistische Rundfunk auch
in ukrainischer und deutscher Sprache Pro-
pagandasendungen nach Polen ausstrahlt. Sie
befassen sich mit den dortigen Nationali-
titen- und Gebietsverhiltnissen, wobei vor
allem auf die Unterdriickung der Ukrainer
und den Raub der deutschen Ostprovinzen
Bezug genommen wird. Jiingst wuflte ,,Die
Pommersche Zeitung” zu melden, daB in
letzter Zeit in WestpreuBen, in Kreisen Ost-
lich von Warschau, in Niederschlesien und
Ostpommern Flugbldtter in  ukrainischer
Sprache verbreitet worden seien.

In dem Flugblatt werde die von Polen
offiziell  eingenommene Haltung, da8
Deutschland nicht wiedervereinigt werden
diirfe und auf seine Ostprovinzen verzichten

miisse, scharf verurteilt, Weiter heilt es war-
nend in dem Flugblatt: ,Wer sich gegen
Deutschlands Wiedervereinigung wendet, er-
weist Europa den denkbar schlechtesten
Dienst.” Nur die Wiedervereinigung Deutsch-
lands sei das auslésende Element, um allen
Nationen Europas die Freiheit zu erhalten
und die Freiheit erst wiederzugewinnen. Wer
gegen die deutsche Wiedervereinigung sei,
der sei auch fiir die Beibehaltung der kom-
munistischen Diktaturen in Osteuropa und
auf dem Balkan.

Soweit das Flugblatt. Hierzu schreibt ,Die
Pommersche Zeitung”: ,Das Auftauchen der
Flugschrift wird um so mehr beachtet, als
erst kiirzlich in Warschau drei Polen, die
1965 in Polen Flugblitter verteilt hatten, zu
hohen Strafen verurteilt wurden.

Zwei ukrainische Gedenktage 1966

Zwei Anlisse des Gedenkes bringt das
Jahr 1966 fiir die Ukraine. Zum hundertsten
Male jihrt sich der Geburtstag von Mychajlo
Hrusevskj, und fiinfzig Jahre sind es her,
daB Iwan Franko — nach Taras Schewtschenko
der nichstbedeutendste Dichter seines Va-
terlandes — fiir immer die Augen schloB.

Mychajlo Hrusevskyj, der Begriinder der
genetischen Geschichtsauffassung, darf ohne
Zweifel als er bedeutendste Historiker des
Ostens bezeichnet werden. Er war, wie Hans
Koch in seinen Abhandlungen iiber den am
29. September 1866 in Cholm geborenen Schn
eines angesehenen Piddagogen schreibt, nicht
nur Kind, sondern verkérpertes Sinnbild des
ukrainischen Volkes. Sein Studium absolvier-
te er in den Jahren 1886 bis 1890 bei V.
Antonovyé in Kiew, dem Altmeister ukrai-
nisch-litauischer Historiographie. Schon der
24jihrige fiel durch umfangreiche und scharf-
sinnige Arbeiten auf. 1892 {ibernahm Hru-
sevskyj den neuerrichteten Lehrstuhl Fiir
Allgemeine Geschichte mit besonderer Be-
riicksichtigung der Geschichte Osteuropas” an
der Universitit Lemberg und kam so zu
einer ordentlichen k. u. k.-8sterreichischen
Professur. Der meue Lehrstuhl war ein ge-

244

tarnter Auftrag fiir ukrainische Geschichte;
die Vorlesungen und Ubungen fanden eben-
falls in ukrainischer Sprache statt. Hier lagen
auch die Wurzeln zum eigentlichen Lebens-
werk des grofen Historikers; 1898 erschien
der erste Band seiner ,Istorja Ukrainy-Rusy”.
Dieses groBe Geschichtswerk gedieh leider
nur bis zum 9. Band und umfaBt die Zeit
bis 1657. Im November 1934 starb Hrusev-
skyj in Kislovodsk.

Iwan Franko, dessen Todestag sich im Mai
dieses Jahres zum fiinfzigsten Male jdhrt,
wurde 1856 als Sohn eines Schmiedes in Ga-
lizien geboren. Slawistische und literarische
Studien fiihrten ihn an die Universititen
Lemberg und Wien; 1894 promovierte er zum
Dr. phil. — Friihzeitig fand Franko Bezie-
hungen zu groBukrainischen Kreisen und aus-
lindischen Sozialisten. Wegen des Kontaktes
mit letzteren wurde er auch dreimal von den
osterreichisch-polnischen Behorden zu Ker-
kerstrafen verurteilt. Urspriinglich Nationa-
list und Internationalist, wandte er sich von
1897 an ausschlieBlich dem nationalen Schaf-
fen zu und gilt als der bedeutendste ukrai-
nische Dichter und Denker nach Schew-
tschenko.



Zu unserem Titelbild. Das Original zu der
Reproduktion auf dem Umschlag dieses Hef-
tes stammt von Mykola lvasiuk (1865—1935),
dem bekannten ukrainischen Geschichtsma-
ler. Der 1865 in Zastavna geborene Kiinstler
studierte an der Wiener Kunstakademie und
der Akademie der bildenden Kiinste in Miin-
chen, die er 1891 mit Auszeichnung verlieB.
Unter dem EinfluB der Schule Pilotys und
Liezen-Mayers gestaltete Ivasiuk wirkungs-
voll geschichtliche Vorginge, dabei aus der
Geschichte der Ukraine die Monumental-
werke ,,Chmelnyckyj bei Zbaraz”, ,Bohun”
und ,,Chmelnyékyjs Einzug in Kiev”, auf
unserem Titel reproduziert und im Original
sechsmal vier Meter groBf. Nach dem Stu-
dium in Miinchen, ging Ivasiuk nach Czerno-
witz, Der Landtag der Bukovina stellte ihm
1000 Kronen zur Eréffnung einer Kunstschule
zur Verfiigung. Er wurde von der Othodoxen
Kirchenverwaltung beauftragt, Ikonostasen
fiir Kirchen zu malen und éltere Bilder zu
restaurieren. Einige Jahre vor dem Krieg
iibersiedelte er nach Wien, wo er Portrits
bekannter Personlichkeiten schuf. Im Jahre
1925 wurde er als Professor an die Kiever
Kunstakademie berufen, wo er aber schon
nach kurzer Zeit verhaftet wurde. Er starb
im Elend der Verbannung.

In der Ukraine verhaftet

Wie erst jetzt in allen Einzelheiten be-
kannt wird, wurden im September 1965 in
der Ukraine etwa 50 junge, gebildete Men-
schen unter dem Vorwand verhaftet, daf
sie zur Nationalistenbewegung gehdren und
mit Nationalisten im Ausland in Verbin-

dung stehen. Die Verhafteten, iiber die teil-

weise spiiter die Todesstrafe verhingt wurde,
waren junge Leute, die ihre Ferien im Siiden
der Ukraine verbracht haben.

Gefihrliche Ostblockreisen?

In den letzten Mirztagen warnten gleich-
zeitig das deutsche und das amerikanische
AuBenministerium vor Reisen in die Ost-
blockldnder. Dies gilt besonders fiir Deutsche,
die aus einem Ostblockland stammen oder
aus der Sowjetzone gefliichtet sind.

3+
VerurteiltT hat die Sowjetpresse das KP-
Verbot im Sudan. ,Die Begriindungen dazu
seien Filschungen”, behauptet Moskau.

In memoriam Stefan Wytwytskyj

Es hiefe das Thema
Ukraine recht liickenhaft
behandeln, wollte man den
letzten Prisidenten der
Ukrainischen National-
republik im Exil, Dr. Ste-
fan  Wytwytskyj,
wihnt lassen, der am 19.
QOktober 1965 verstarb und
sich stets durch politische
Aktivitit und unermiid-
lichen Einsatz als echter
Patriot Ffiir seine Lands-
Jeute in der Emigration
eingesetzt hat. Dr. Wyt-
wytskyj wurde in Ost-
galizien geboren und stu-
dierte Jus an den Universi-

uner-

Dr. Stefan Wytwytskyj, letzter
Staatsprisident der Ukrainischen
Nationalen Republik im Exil,
+ 19. Oktober 1965

titen Lemberg und Wien. Nach Ubernahme
der Verwaltung Galiziens durch die Ukraine
(1918) wurde er Sekretdr des Ukrainischen
Nationalrates in Lemberg. 1919 bekleidete er
die Stelle des Staatssekretirs fiir Auswértige
Angelegenheiten. 1921 erhielt er die Leitung
der westukrainischen politischen Mission in
Paris und London. 1948 wurde er nach
Bildung des Ukrainischen Nationalrates Mi-
nister fiir Auswirtige Angelegenheiten der
Ukrainischen Exilregierung, nach dem Tode
des Prisidenten A. Livy¢kyj dann dessen
Nachfolger.

Insgesamt 30000 ha ungenutzt

Einem Bericht der polnischen Gewerk-
schaftszeitung ,,Glos Pracy” zufolge warten
in den Heimatgebieten der Ukrainer im
Siidosten von Polen noch etwa 30 000 Hektar
Land auf Siedler. Die Ukrainer waren in den
Jahren 1945/46 aus ihrer Heimat vertrieben
und in den deutschen Ostgebieten jenseits
von Oder und Neife zwangsangesiedelt wor-
den. ,,Glos Pracy” hebt hervor, daf Neu-
siedler in den menschenleeren Gebieten der
nBieszcady” mit vielen Vergiinstigungen
rechnen kénnten.

Warschau vergibt zur Zeit neben vielen
Versprechungen und Steuervergiinstigungen
iiber hundert Millionen an Investitionen fiir
Siedlungswillige, die bereit sind, sich in Siid-
polen, direkt an der polnisch-sowjetischen
Grenze im Bieszczady-Gebiet, niederzulassen.
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Vier Millionen Deutsche im Osten

Rund vier Millionen Deutsche leben laut
neuesten Feststellungen noch in den von
Polen verwalteten deutschen Ostprovinzen
und im &stlichen Ausland, wie das Bundes-
vertriebenenministerium dieser Tage be-
kannt gab. In der Sowjetunion befinden sich
nach amtlichen Angaben 1,6 Millionen Deut-
sche, eine weitere Million Deutsche lebt in
den deutschen Ostgebieten, hinzu kommen
noch 300000 Deutsche in Zentralpolen. In
der Tschechoslowakei befinden sich 200 000,
in Ungarn 300000 und in Rumdnien noch
400 000 Deutsche. Die friither so starke deut-
sche Volksgruppe in Jugoslawien ist auf
4000 bis 5000 Deutsche zuriickgegangen.

Noch 40000 Evakuierte

Nach Angaben des Bundesvertriecbenen-
ministeriums sind mit Hilfe des Bundes-
evakuiertengesetzes bisher rund 269 000 Eva-
kuierte in ihre Heimatorte zuriickgefiihrt
worden. Rund 40000 warten noch auf die
Riickfithrung. Davon leben etwa 6000 in der
sowjetischen Besatzungszone und in den un-
ter fremder Verwaltung stehenden deut-
schen Ostgebieten.

Deutschsprachige Zeitung
in Kasachstan

In der Sowjetrepublik Kasachstan er-
scheint seit dem 1. Januar eine neue deutsch-
sprachige Zeitung fiir die dort lebende deut-
sche Bevilkerung. Wie das Stuttgarter In-
stitut fiir Auslandsbeziehungen hierzu be-
richtet, erscheint diese Zeitung unter dem
Namen ,,Freundschaft” in Grofformat fiinf-
mal wochentlich. AuBerdem erscheint nach
wie vor noch die Wochenzeitung ,Neues
Leben” in deutscher Sprache.

Unsere Mitarbeiter:

Dr. phil. Mychajlo Hoéij, der in diesem
Heft mit einer Abhandlung iiber ukrainische
Volkskunst vertreten ist, wurde 1902 in Univ/
Rava Ruska in Galizien geboren. Er ist
Kunstmaler (Graphik, Landschaften) und
Kunsthistoriker; Spezialist fiir ukrainische
Kunst, iiber die er mehrere Abhandlungen
schrieb. Nach dem Studium an der Miinch-
ner Ludwig-Maximilian-Universitit promo-
vierte er 1944 mit einer Arbeit iiber die
westlichen Grundlagen des glagolitischen Al-
phabets, Als Lehrbeauftragter fiir Kunst-
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geschichte war Dr. Hotij dann an der Freien
Ukrainischen Universitdt tdtig. Ende Mairz
dieses Jahres siedelte er nach Diisseldorf
iiber.

Professor Dr. Panas Fedenko, Autor des
Aufsatzes ,,Die Ukrainer verlangen ihre Frei-
heit” in diesem Heft, wurde 1895 in der
Nihe von Dnjepropetrovsk in der Ukraine
geboren. Er wurde bereits frith wissenschaft-
lich an der Ukrainischen Freien Universitdt
titig, wo er schon einen Lehrstuhl inne-
hatte, als die Hochschule noch ihren Sitz in
Prag hatte. Mit ihr siedelte er nach Miin-
chen iiber, wo er heute lebt. Er ist wissen-
schaftlicher Mitarbeiter beim Institut zur Er-
forschung der UdSSR, Miinchen.

Slawa Stetzko, Verfasserin des Aufsatzes
,Die Ukraine gehort dazu”, wurde am 14.
Mai 1920 bei Tarnopol geboren. Schon friih
betitigte sie sich politisch im Interesse ihres
Vaterlandes; bis 1944 arbeitete sie mafgeb-
lich im Jugendverband der OUN (= Organi-
sation Ukrainischer Nationalisten). Ein Jahr
vor Kriegsende nahm die Gestapo sie fest.
Nach zehn Monaten Gefangenschaft entlas-
sen, kam sie Ende 1944 auf Anweisung der
OUN nach Deutschland. Verheiratet mit Ja-
roslaw Stetzko, chemaliger Ministerprisi-
dent der Ukraine. Wohnt in Miinchen. Ar-
beitet seit 1946 im ABN (= Antibolshevik
Bloc of Nations). Dort ist sie Delegations-
mitglied der Ukrainer; auBerdem leitet sie
das Pressebiiro. Nach gleichzeitigem Studium
an der Freien Ukrainischen Universitdt er-
warb sie den Magistertitel.

Myroslaw Antochy, Verfasser des Artikels
,Ukrainer in der freien Welt”, wurde 1920
in Cernowicz geboren. Dort studierte er auch
nach dem Abitur zwei Semester Chemie.
1940 siedelte er nach Deutschland iiber. 1946
und 1947 studierte er in Miinchen, 1947 bis
1949 in Leuwen/Belgien romanische Philo-
logie. Dann nahm er seinen Sitz wieder in
Miinchen, wo er als Sekretidr in der Philo-
sophischen Fakultit der Freien Ukrainischen
Universitit arbeitet. AuBerdem ist er freier
Journalist, Ubersetzer und Dolmetscher so-
wie Dozent an der Volkshochschule Rosen-
heim am Inn.

Gregor Kruk, aus dessen Hand die beiden
in diesem Heft abgebildeten Plastiken stam-



men, wurde am 30, Oktober 1911 in Braty-
chiv (Westukraine) geboren. Nach dem Stu-
dium in Stanislav, Schule der Schénen Kiinste
in Lemberg. 1931 wurde er in die Akademie
der Schonen Kiinste in Krakau aufgenom-
men und studierte bei Prof. Konstantin
Laszczka. 1936 Stipendium des Ukraini-
schen Wissenschaftlichen Instituts, Studium
bei Prof. Hitzberger in Berlin. Nach Ausbruch
des Krieges im Dorf Reppow in Schlesien
landwirtschaftlicher Arbeiter. 1940 kehrte er
in die Heimat zuriick. Nach Besetzung der
Westukraine durch die Rote Armee fliichtete
er 1944 nach Deutschland. In Miinchen fand
er ein reiches Arbeitsfeld. Durch die Unter-
stiitzung von YMCA und UNRRA konnte
er seine Baldhauerarbeit fortsetzen. Er be-
kleidete ein Jahr lang die Stelle eines Pro-
fessors fiir Architektur an der UNRRA-Uni-
versitdt. Lebt in Miinchen. In dieser Zeit-
schrift wurde bereits ausfiihrlich iiber den
Kiinstler geschrieben.

Ferdinand Otto Miksche, Autor des Auf-
satzes ,Offensive Strategie ist notwendig”
in diesem Heft, ist franzdsischer Oberst-
leutnant, Offizier der Ehrenlegion, Mitglied
des amerikanischen Ordens , Legion of Free-
dom”, Kommandeur fiir den Orden des Por-
tugiesischen Imperiums u. a., ist franzdsi-
scher Staatsbiirger und Militdrschriftsteller
sudetendeutscher Herkunft und wurde 1910
im ehemaligen Usterreich-Schlesien geboren.
Im Kriege war er als franzdsischer Offizier
der Planungsabteilung im persdnlichen Stabe
General de Gaulles zugewiesen. Zwischen
1949 und 1955 hielt er sich als Instruktions-
offizier an der Generalstabsschule in Portu-
gal auf. Seither ist Miksche mit militdri-
schen Forschungsarbeiten im Rahmen der
NATO-Scholarship betraut. Dreizehn Biicher
hat Miksche bisher veréffentlicht, alle in
franzésischer und englischer, manche in spa-
nischer, zwei in deutscher Sprache. Das
dritte deutschsprachige Buch entstand auf-
grund eines Forschungsauftrags der NATO.
Dieser Neuerscheinung ,Kapitulation ohne
Krieg” mit dem Untertitel ,,Die Jahre 1970
bis 1980"” entstammen die Gedanken, die
der Aufsatz in diesem Heft wiedergibt. Dem
Leser sei das Werk, das vor wenigen Mona-
ten im Seewaldt-Verlag Stuttgart erschienen
ist und DM 16,80 kostet, empfohlen.

Ostliches

Der amtliche ,,Gedenk- und Festtagskalen-
der 1966” der Sowjetzone sieht drei ,Staats-
feiertage” und acht offizielle Gedenktage
vor. Staatsfeiertage sind der 1.Mai, der
8.Mai als ,Tag der Befreiung” und der
7. Oktober als , Tag der Republik”. Zu den
Ehren- und Gedenktagen, die nicht als gesetz-
liche Feiertage gelten, zdhlen der 13. August,
der an die Errichtung der Mauer in Berlin
erinnert und der 2. August als ,, Tag der Un-
terzeichnung des Potsdamer Abkommens”.

3

In Polen und den Oder-Neifie-Gebieten
nimmt die Jugendkriminalitit zu. Wie das
Parteiorgan ,, Trybuna Ludu” meldete, wur-
den 1964 43 664 Gesetzesiibertretungen von
Jugendlichen registriert, dagegen im Jahre
1965 schon 46 129. Die Biirgermiliz (Polizei)
will nun ihren Kampf gegen die Ausschrei-
tungen der , Halbstarken” verstdrken.

3t

Der sowjetische Atomgelehrte Masloko-
witsch sprang in Griechenland ab und bat die
dortige US-Bootschaft um Asyl. SU beschul-
digt nun Griechenland und die USA der
Verschleppung des Gelehrten und fordert
von Athen, den Gelehrten zuriickzuschicken.

*

Castro behauptete, wegen der Weigerung
Pekings, Reis zu liefern, miiffiten die Reis-
rationen in Kuba auf die Hilfte herabgesetzt
werden. Peking dementierte und erkldrte,
der neue Handelsvertrag zwischen Kuba und
Rotchina sehe eine viel geringere Reisliefe-
rung vor.

3t

Nach Miitteilung des Untersuchungsaus-
schusses Freiheitlicher Juristen wurden im
Vorjahr 376 politische Urteile in der Zone
registriert. Vermutlich liegt aber die Zahl
erheblich hoher, denn viele Urteile werden
erst lange Zeit nach dem ProzeBf bekannt.
So waren fiir das Jahr 1964 zunichst 415
politische Strafurteilte erfat worden; die
Zahl erhthte sich spéter auf 788.
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Ukrainische Literatur in unserer Zeit

M. Drahomanov schrieb einst, daf man
bei einer Geschichte der ukrainischen Literatur
ganze Kapitel iiber verlorengegangene Werke
schreiben konnte. Dies trifft auch fiir die
vergangenen fiinfzig Jahre zu. In mehrfacher
Hinsicht sind die Jahre um den Ersten Welt-
krieg und die Wirren der Revolution bedeu-
tungsvoll fiir die Zukunft der ukrainischen
Literatur geworden. Ein tragisches Zusam-
mentreffen lieB viele der Grofen in dieser
Zeit aus dem Leben scheiden. Nur einige
haben die Briicke von diesen schicksalhaften
Jahren bis heute weiterzuspannen vermocht,
worunter wohl Kobyljanska an hervorra-
gender Stelle zu nennen ist. Dennoch bleibt
ein Angebot von etwa fiinfhundert Namen
in der modernen ukrainischen Literatur; eine
Auswahl zu treffen, fillt auf diesem kleinen
Raum ungemein schwer. Letztlich bleibt nur
ein bescheidener Einblick.

Die erste Generation — Geburtsjahrgang
1890 bis 1900 — kennt die stiirmischsten
Zeiten, kennt Zusammenbruch und Wieder-
aufbau, Romantik, Trinen und Blut. Viele
emigrierten; andere blieben. Hier und dort
erhoben die Autoren ihre Stimme; im Westen
dominierte die Prosa, im Osten die Lyrik.

Die stiirmische Entwicklung zeigt sich nicht
zuletzt in einer Vielzahl von neuen Schrift-
stellervereinigungen mit unterschiedlichsten
Tendenzen. Aus diesem turbulenten Dschun-
gel ragen eine Reihe von Gestalten heraus,
von der dufersten Linken bis zur dufBersten
Rechten; wenigen nur gelang es, sich bis in
unsere Tage hinein zu retten. Einer von die-
sen ist der 1891 geborene Pavlo Tyfyna,
dessen frithes Schaffen stark symbolistisch
angehaucht war. Sein in der 1918 erschiene-
nen Gedichtsammlung ,Sonjaéni klarnet”
ist ein Fanfarenstof zu Ehren einer neuen
Zeit, die ihn fast zum grofiten Meister der
ukrainischen Sprache seit Schewtschenko legi-
mitiert. Aber seine in Skovoroda, dem ukrai-
nischen Wanderphilosophen, wurzelnden Ge-
danken miinden bald in eine Gedichtsamm-
lung mit dem Titel ,,Die Partei fiihrt”. Sein
Weg ist typisch fiir alle, denen es gelang,
den Lebensbogen bis zur heutigen vierten
Generation zu spannen. Doch gleich ihm sa-
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hen viele andere auch in der Revolution die
Befreiung.

Auch Choyl'ovyj gehort zunidchst zu den-
jenigen, die Gleb Struve in seiner ,,Geschichte
der Sowjetliteratur” zu den , Romantikern der
Revolution” zidhlen wiirde. Er kam als Kom-
munist aus der Revolution; doch fand er
spiater zu den Neoklassikern, deren Pro-
gramm eine Richtung weist: auf Europa hin!
Diese Neoklassiker, eine Gruppe von nur
fiinf Minnern, sind hier ebenso zu erwdhnen:
Zwei von ihnen, Ryl's’kyj und Burghardi-
Klen, war es vergdnnt, die drei iibrigen zu
iiberleben, darunter den Programmatiker der
Gruppe, M. Zerov, sowie Draj-Chmara und
Fylypovyé, die alle in der Verbannung star-
ben. Ihr literarisches Credo reicht von den
Klassikern der Antike bis zum deutschen
Expressionismus. Thr nationales Credo ist
typisch fiir die Renaissance-Stimmung dieser
Jahre. Die Verluste dieser ersten Generation
sind ungeheuer groB, gleichviel, ob unter
den Futuristen wie Semenko, den Mitgliedern
der Ceka wie Fal'kivs'kyj, den Revisionisten
wie Chyl'ovyj, ob unter den Parteilosen wie
den Neoklassikern, den blutsfremden wie M.
Johansen oder den Jdgern wie Valerijan
Pol5¢uk, der den ,Spiralismus” vertrat. Sie
alle fallen dem ,sozialistischen Realismus”
zum Opfer, so auch der nationalgesinnte M.
Kulis. Von 51 Dichtern aus dieser ersten
Generation wurde ein vorzeitiger Tod als
sicher festgestellt.

Die zweite Generation. Es sind die zwi-
schen 1900 und 1910 Geborenen. Ihr Schaffen
begann fast gleichzeitig mit dem der Gene-
ration davor, hatte also fast gleiches Schick-
sal zu tragen. So wissen wir auch bei 21
Vertretern dieser Generation um ihren vor-
zeitigen Tod; von 28 weiteren steht nichts
Genaues fest. Auch hier wieder eine kleine
Zahl von literarisch ,Uberlebenden”: der
glinzende Novellist und Romancier Ju.
Janovs’kyj etwa (1902 bis 1954), dann der
1905 geborene Kornijéuk, oder auch Mykola
Bazan, der in ,Smert Hamleta” (Hamlets
Tod) iiber sich selbst schrieb. Nicht die Er-
schieBung eines O. Vlyzko und der Umstand,
daB er durch Teildrucklegung einiger Werke



spiter gleichsam rehabilitiert wurde, auch
nicht die Ermordung eines Pidmohyl'nyj oder
der frithzeitige tragische Tod eines Marko
Voronyj haben diese Generation grofer und
vielversprechender Talente beraubt; sie sag-
ten eben nicht das aus, was sie hidtten aus-
sagen konnen.

Die dritte Generation. Zwischen 1910 und
1920 geboren, traten sie in dem Zeitpunkt
in die Literatur ein, da die Unifizierung nach
der JeZzdv-Ara durchgefithrt war. Tyéyna
hatte ,,Die Partei fithrt"’ geschrieben, Rylskyj
sein ,Lied iiber Stalin”, und BaZan war durch
sein Heimfinden schépferisch um vieles rei-
cher geworden. Unter den 330 Namen in der
Liste ,Schriftsteller der Sowjetukraine” von
Kylymnyk finden sich 180 aus dieser dritten
Generation. Mychajlo Stel'mach, dessen Ro-
mane auch ins Deutsche iibersetzt sind, falte
seine Chronik iiber Podolien 1917 bis 1943
(,Velyka ridnja”) neu: 1956 erschien der
Roman unter dem beriihmtgewordenen Titel
»Krov ljuds'ka — ne vodycja”. Ivan Le schrieb
#MiZhirja” um, Jurij Janovs'kyjs
~Zyva voda” wurde zu ,Myr”.

sein

Vorher aber riicken durch Stalinpreise die
Lyriker O. Malysko, P. Voronko, der zur
zweiten Generation gehorende Pervomajs’kyj,
besonders die Prosaisten Hon’car, Mykola
Rybak, Vadym Sobko, Mykola Stel'mach und
Thor Murativ in die vorderste Reihe der
ukrainischen Schriftsteller. Zu weiteren wich-
tigen Autoren gehoren ferner Pavlo Tycyna,
Maksym Ryl’s’kyj, Volodymyr Sosjura, An-
drij Holovko, Petro Pan¢, Ostap Vyénja,
Jurij Smolyé, Jurij Janovs’kyj, Oleksander
DovzZenko, Ivan Kocerha, Mykola BazZan,
Ivan Mykytenko, Ivan Le, Leonid Pervo-
majs'kyj Jaroslav Halan, Petro Kozljanjuk
und Oleksander Kornijcuk.

Die vierte Generation. Manches 1i8t diese
Generation interessant erscheinen. Man er-
lebte bis zu ihrem Kommen stirkere Ver-
einheitlichung; die Persénlichkeit wurde uni-
formiert, und nur, weil die Uniformen von
Direktive zu Direktive wechselten, wurde eine
zwielichtige Bewegung auch in der Literatur
deutlich. Bei den Vertretern der vierten Gene-
ration war Dichtung freier Beruf, Neben-
beschiiftigung, Hobby; im Hauptberuf waren
es Arzte, Studenten, Lehrer. Sie wagten es,

den ,,Sozialistischen Realismus” zu vernachlds-
sigen und der eigenen Perstnlichkeit mehr
Raum zu gewdhren. Thre Dichtung ist von ho-
hem Verantwortungsbewuftsein getragen und
wurde von dem loyalen Maksym Ryl's'kyj
mit Freude begriift: , Alles liegt noch vor
Fuch. Sicher werdet Ihr ein hohe, wahrhaf-
tige, aufrichtige Originalitdt erreichen, die
nur dann méglich ist, wenn man das kultu-
relle Erbe der Vergangenheit studiert und
ihm mit aufrichtiger Hochachtung gegen-
iibersteht.”” Er sprach fiir den jungen, sympa-
tischen Arzt Koroty¢ und dessen neuen
Gedichtband; fiir die junge Lina Kostenko,
die das Spieflertum angreift. Im gleichem
Sinn schrieben auch Mykola Winhranovs'kyj,
Regisseur wie einst Dovienko, und der
begabteste dieser Gruppe, Ivan Draé, dessen
Visionen in die Jahrtausende reichen. .8,

Der ,,Fall” Symonenko

Nicht nur ein Name fehlt in diesem voran-
gegangenen Abrif moderner ukrainischer
Literatur; doch ein Name soll hier gesondert
aufgefiihrt werden, weil aus diesem Namen —
ein Fall wurde. Als man 1965 in Kiew den
Schewtschenko-Preis, eine hohe Literatur-
auszeichnung, verleihen wollte, wurde auch
die Kandidatur des Dichters Symonenko
vorgeschlagen. Der Preis sollte postum zu-
erkannt werden; der Dichter war, erst 29
Jahre alt, im Dezember 1963 an einer Krebs-
krankheit gestorben, Dann aber wurde der
Vorschlag plétzlich und ohne Begriindung zu-
riickgezogen; nur Eingeweihte wuften in der
ukrainischen Hauptstadt, daf inzwischen
Werke des Verstorbenen im Westen ver-
dffentlicht wurden, die zu Lebzeiten Symo-
nenkos nicht hatten erscheinen kénnen, weil
sie fiir die kommunistische Zensur des Lan-
des als ,,regimefeindlich” galten.

Der 1935 geborene Wasyl Symonenko ge-
horte zwar nicht zu der ersten Garnitur der
jungen Dichter in der Sowjetukraine; dennoch
hat er, der nach seinen Literaturstudien und
dann nach dem Studienabschluf an der Fa-
kultdt fiir Journalismus an Zeitungen in der
alten Kosakenstadt Tscherkassy arbeitete,
schon mit seinen ersten, 1961 und 1962 er-
schienenen Gedichten einen starken Anklang,
vor allem bei jungen Menschen, gefunden.
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Biicher

Hartwich/Horn/Grosser/Scheffler: Politik im
20. Jahrhundert. Herausgegeb. von Hans-
Hermann Hartwich. 480 Seiten, 320 teils
zweifarbige Abbildungen, Georg Wester-
mann Verlag Braunschweig, 1965. Leinen
DM 24.80, Paperback DM 16.80. — Es
liegt im Wesen der Demokratie, von allen
Biirgern Aufgeschlossenheit fiir die Viel-
gestaltigkeit des gesellschaftlichen, politi-
schen und wirtschaftlichen Lebens zu for-
dern. Das ist wiederum nur mdglich, wenn
man sich mit den Grundordnungen der
Gesellschaftssysteme des Westens und des
Ostens objektiv auseinandersetzt. Der
neue Westermann-Band — in erster Linie
als Lehrbeitrag gedacht, im Endergebnis
jedoch im Grunde ein Handbuch fiir wirk-
lich jeden Deutschen, gleich welchen Alters
— erfiillt dazu in vorbildlicher Weise alle
Voraussetzungen. Er bietet eine unge-
heure Fiille politischen Grundwissens, klar
verstindlich geschrieben, veranschaulicht
durch zahlreiche Dokumente, Fotos, Schau-
tafeln, Statistiken usw. Die mannigfal-
tigen Wirtschafts- und Sozialordnungen
werden kritisch untersucht. Die Regie-
rungssysteme der Bundesrepublik, der
Zone, der USA und der Sowjetunion so-
wie die Ideen der Demokratie, des Mar-
xismus-Leninismus und des Totalitarismus
nationalsozialistischer Prigung erfahren
eine sehr ausfiihrliche objektive Analyse.
Der Autorenkreis vom Otto-Suhr-Institut
der Freien Universitdt Berlin bietet mit
dem umfangreichen und anspruchsvollen
Buch jedem etwas, der seine Mitverant-
wortung am gesellschaftlichen, politischen

und wirtschaftlichen Leben ernst nimmt.
WOLFGANG WEBER

Boris Lewytzkyj und Kurt Miiller: Sowje-
tische Kurzbiographien. Verlag fiir Litera-
tur und Zeitgeschehen, Hannover (1964).
352 5. — Nachschlagewerke mit Angaben
iiber Funktionire jenseits des Eisernen
Vorhangs sind zu begriifien. Sie veralten
leider schnell, denn die in der UdSSR agie-
renden Personen wechseln oft. Dem kénnte
durch Ausgabe von Zusatzbldttern abge-
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holfen werden. Erste Voraussetzung fiir
den Wert solcher Biicher ist ihre Zuver-
ldssigkeit. Ungenauigkeiten werden sich
freilich so lange kaum vermeiden lassen,
wie der geistige Ost-West-Verkehr behin-
dert ist. Sie sollten jedoch auf das erreich-
bare Minimum reduziert werden. Das ist
in der vorliegenden Arbeit leider nicht der
Fall. Als Beweis einige Daten iiber Estland
und estnische Kommunisten. Die Schreib-
weise der Namen ist oft falsch: Gren
(richtig Green), Janimjagi (Jaanimdgi), Ke-
bin (Kibin), Mijurisep (Miiiirisepp) usw.
Die Fehler sind teilweise dadurch entstan-
den, daff die Russen Namen so transkri-
bieren, wie es die kyrillische Schrift zu-
l48t, die u. a. kein A, O, U kennt, und die
Verfasser die Namen kritiklos riicktran-
skribiert haben. Wer nur die vorliegenden
Kurzbiographien benutzt, wird den Vorsit-
zenden des Obersten Sowjets in Estland
Mjurisep nennen, was ebenso verkehrt ist
wie Kurt Mjuller fiir Kurt Miiller. Das
Gesagte gilt auch fiir Ortsnamen, folglich
Viimela, nicht Wjajmela. Der Name Tal-
linn (Reval) wird von den Autoren nach
russischem Vorbild Tallin geschrieben, ob-
wohl sich die richtige Form in allen deut-
schen Nachschlagewerken findet. Ein zwei-
ter Stein des Anstofes sind die Vater-
namen der Nichtrussen. Der Vorsitzende
des Volkwirtschaftsrats in Sowjetestland
heift Arnold Veimer, nicht Arnold Tyno-
witsch (fiir Tonuwitsch) Wejmer. Man
spricht in der Bundesrepublik analog nicht
von Walter Ernstowitsch Ulbricht, wenn-
gleich auch dieser sowjetischer Staatsbiir-
ger ist. Tallinn hat nie eine Universitit
gehabt, so daB Genosse Veimer nicht
1922 Student an der Universitit in Tal-
lin” sein konnte (5. 304). Der entsprechende
Rayon in Altrufland heit nicht Ga-
tschino (5. 75), sondern Gattschino. Daten
iiber Tochw (Tohv?) und Ulfsak fehlen
ganz, andere sind oft unvollstindig. Uber
Esten gibt es im Westen Daten, die zur
Vervollstindigung der Arbeit hitten her-
angezogen werden miissen. Wenn die Ver-
fasser sowjetische und nichtsowjetische



Quellen hitten auseinanderhalten wollen,
wire das durch Anmerkungen zu erreichen
gewesen. Lapsus finden sich auch sonst
noch. Von Konstantin A. Fedin heifit es
z.B. (5.140): ,, . . . nicht abgeschlossene
Hochschulbildung, Dr. phil....” Wie kann
einer bei nicht abgeschlossener Hochschul-
bildung — auBer h.c. — Dr. phil. wer-

den? OSKAR ANGELUS

Carl v. Lorck: Landschlésser und Gutshiiuser
in Ost- und Westpreuflen. 3. wesentlich
erweiterte Auflage, mit 200 Abb. W. Weid-
lich Verlag, Frankfurt 1965. — DM 19.80. —
Der Verleger Wolfgang Weidlich hat mit
seinen nun schon mehr als 30 Werken
iiber die Baukultur des uns heute ver-
schlossenen  mittel- und ostdeutschen
Raums, des Baltikums und Osterreichs un-
schidtzbare Werte bewahrt und zuginglich
gemacht. Kirchen und Kléster, Burgen und
Herrensitze, Bauernhéfe und Gutshiuser
sind landschaftsmiRig erfaBt und in vielen
tausend Bildern nach alten Stichen, Zeich-
nungen, Grundskizzen oder Fotos darge-
stellt. Die neueste Arbeit Carl v. Lorcks, der
sich als Schilderer preuBischen Wesens in
Bau- und Wohnkultur einen einzigartigen
Namen gemacht hat, ist eine bedeutsame
Ergdnzung dieser Reihe. Der Abriff ost-
deutschen Bauwesens von ordensritterli-
cher Gotik iiber die groBe Zeit des Spit-
barock bis in die Klassizistik und neueste
Zeit zeigt, dal Ostpreuflen allen Stiltypen
seine eigene Form der Schlichtheit und
Geradheit gegeben hat. Lorcks Darstellung
gewinnt damit besonderes Leben, daB8 er
nicht nur die Bauwerke, sondern, wo er
kann, auch die Bauherren schildert. So
zeichnet er ein geschlossenes Bild jener
deutschen Kultur, die in den adligen
Hiusern gepflegt wurde und von dort ins
ganze Land und iiber die Grenzen Alt-

preuflens hinaus ausstrahlte.
ERICH V. LOLHUFFEL

Albert B. Lord: Der Sdinger erzihlt. Wie ein
Epos entsteht. Aus dem Englischen von
Helmut Martin. Carl Hanser Verlag, Miin-
chen 1965. 432 Seiten, kartoniert
DM 32.—. — Das Werk erschien in der
Schriftenreihe ,Literatur als Kunst”, die den
Gedanken einer Wissenschaft von Dichtung

»Es ist ein aus der Geschichte und Kultur
itberhaupt nicht wegzudenkender Bestandteil
der deutschen Volksstimme, vielleicht ihre
Summe und edelste Bliite, der die ostdeut-
schen Landschldsser und Gutshiuser geschaf-
fen hat.

Wir kénnen nachweisen, wie viele Merk-
male das Gutshaus mit dem Bauernhaus
gemeinsam hat. Es liegt im Wesen des Guts-
hauses im Osten, daf es dem Bauernhaus
nicht als Gegensatz gegeniibersteht, sondern
dessen Baugedanken steigert. Es ist, beson-
ders an den Gebiuden Ostpreufiens beurieilt,
wesensmifig nicht ein fremdartiges oder
neues Bauwerk, sondern es wiichst aus den
gleichen Wurzeln hervor wie das Bauern-
haus. Dafl es aus dem gemeinsamen Wur-
zelstamm eine veredelte Bliite hervorbringt,
macht freilich erst seine Kulturbedeutung und
eigentliche Schénheit aus.

Wir kommen erst zur entscheidenden
Wesenserkenntnis des ostdeutschen Land-
schlosses, wenn wir lernen, die Aufschliisse,
die eine Struktur gibf, als unmittelbare
Aufschliisse iiber die Erbauer selbst zu er-
kennen. Sie sind durch die Hénde der Bau-
meister, Maurer und Handwerker seine wah-
ren Schépfer gewesen. Jedes Merkmal der
Struktur ist einem Charaktermerkmal der
Menschen zuzuordnen. Auf diese Weise wird
es moglich, in den Gebiiuden Charakterziige
des ostdeutschen Volkstums nachzuweisen.
In der Schlichtheit und noblen, wohlabgemes-
senen Einfachheit der Hiuser aller Epochen
wird ein Volkscharakter sichtbar, dessen We-
sen von jeher den Wahlspruch ausdriickt,
welchen der Kénigsberger Theodor von Hip-
pel geprigt hat: ,Mehr sein als scheinen.”

Aus Carl v. Lorck, Landschldsser und Guts-
hiuser in Ost- u. Westpreufien, Verl. Weidlich.

zu verwirklichen sucht. Es beschiftigt sich
mit der Entstehung der Volksepen und
gilt in der vorliegenden Form als wesentli-
cher Beitrag zur neueren Homerforschung.
Es basiert auf den Ergebnissen der 25-
jahrigen Arbeit des Autors und seines zu
friih verstorbenen Lehrers Milman Parry,
die im wesentlichen aus Sammeln, Uber-
tragen und Interpretieren miindlich iiber-
lieferter Literatur aus dem serbo-kroati-
schen, bulgarischen und albanischen
Sprachraum bestand. Die in diesem Raum
noch lebendigen, von meist analphabeti-
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viele Angaben. Wir méchten aber den
Autor zu seiner dennoch groBen Arbeit
begliickwiinschen und hoffen, daf die
nichste Auflage des Buches erginz wer-
den kann. GYULA VON ZATHURECZKY

Mao Tse-tung: 37 Gedichte. Ubersetzt von
Joachim Schickel. 92 Seiten Ganzleinen mit
zahlreichen Abbildungen von Ausschnitten
aus chinesischen Originalausgaben sowie
Manuskriptseiten. Hoffmann & Campe
Verlag Hamburg 1966, 12.80 DM, — In je-
dem Chinesen ist ein Lyriker versteckt, der
will dichten. Mao bildet keine Ausnahme,
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Manuskriptseite aus dem handgezeichneten
Original der Gedichte Mao Tse-fungs. Uber-
setzt, beginnt dieses Gedicht: ,Leb wohl,
Seuchengott...”. Es wurde am 1. Juli 1958
geschrieben, als Mao in der Pekinger ,,Volks-
zeitung" gelesen hatte, dafl in einem Distrikt
die Diarrhée-Seuche ausgerottet sei. Mao
reimt weiter: ,Ich schaute fernhin zum siid-
lichen Himmel, hocherfreut fithrte ich den
Pinsell"
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Werner

und der Gedanke an die ironische Abwand-
ling der Redensart widre dem Rezensenten
angesichts der wirklichen Poesie, die den
meisten Versen aus dem Fernen Osten
innewohnt, nie gekommen, hitte nicht die
Thematik in den 37 Gedichten des roten
Staatsmannes, die 1963 im Mutterland zur
Verdffentlichung freigegeben wurden, dazu
gereizt. Denn hier verschmelzen Asthetik
und Engagement zur Einheit, wodurch die
Poesie zur Zeitdokumentation wird, wie sie
,<hinesischer’” nicht gegeben werden kann.
Ein Beispiel von den lyrisch behandelten
Themen und Fakten gibt die Schriftwieder-
gabe auf dieser Seite. Man wird zugeben:
so viel geballter Materialismus auf einmal
stimmt etwas unbehaglich. Doch gerade
deshalb sollte man sich diese Lyrik zu

Gemiite fiihren.
WOLFGANG WEBER

Short Handbook of Communist Ideology.

Selected by Helmut Fleischer. D. Reidel
Publishing Company / Dordrecht - Holland.
1965; 98 S. DM 22—, (SOVIETICA; her-
ausgegeben vom QOsteuropa-Institut Fri-
bourg/Schweiz).

C. Christiansen: Kleiner kom-
munistischer Zitatenschatz III. Staatspoli-
tische Schriftenreihe. Hochwacht Verlag, Bad
Godesberg. 1965. 411 S., Schutzgebiihr 1.—
DM. — Obwohl die beiden Wegweiser iiber
kommunistische Probleme sich im Inhalt
wesentlich unterscheiden — der eine be-
handelt die theoretischen Aspekte, der an-
dere enthilt praktische Erlduterungen —
ergdnzen sie sich gegenseitig und bilden
beide eine wichtige Hilfe fiir jede Unter-
suchung einschldgiger Fragen. Das kleine
Handbuch der kommunistischen Ideologie
basiert auf dem 1959 in der Sowjetunion
erschienenen Werk ,Osnovy marksizma-
leninizma”, dessen wichtigste Richtlinien
es in systematischer Form wiedergibt. Die
englische Arbeit behilt auch Einteilung und
Einordnung des russischen Originals bei,
jedoch wird praktischen Problemen etwas
mehr Aufmerksamkeit gewidmet. Ein Sach-
register erleichtert die Lektiire. Auch das
Buch Christiansens stiitzt sich auf originale
kommunistische Unterlagen, jedoch verwen-
det der Autor eine andere Methode zur



Erlduterung der Denkart im Sozialsystem:
er blendet — in der Originalfassung oder,
wenn der Text in anderer Sprache erschien,
in deutscher Ubersetzung — Zitate iiber
aktuelle Fragen zur Ost-West-Auseinander-
setzung ein. Der Autor hebt in der Ein-
leitung die Bedeutung solcher Erlduterun-
gen zu den Gedanken der kommunistischen
Fithrer hervor und weist gleichzeitig darauf
hin, daf die Kommunisten in derselben Art,
wie sie denken und sprechen, auch handeln
werden, falls die westliche Welt je verges-
sen sollte, welche Absichten und Ziele die

kommunistische Weltbewegung verfolgt.
CONSTANTIN SPOREA

Bernard Fay: Naissance d'un monstre, L'opi-
nion publique. Librairie académique Perrin,
Paris 1965, 442 5. — Bernard Fay, konser-
vativ und vor allem katholisch bis in die
Knochen, dessen Biicher iiber Ludwig XVL
und die Franzosische Revolution weltweite
Anerkennung gefunden haben, hat die
Geschichte der Entwicklung der &ffent-
lichen Meinung in Frankreich zum Thema
seines neuesten Werkes gemacht, das na-
tiirlich ebenso auch die Geschichte Frank-
reichs behandeln muf}; ein genialer Ein-
fall, die Vergangenheit der Nation rings
um die beiden Wirklichkeiten ,esprit
public” und ,opinion publique” aufzube-
reiten, den nur ein so begnadeter Erzdhler
zu Erfolg fithren kann. Unter ,6ffent-
lichem Geist” ist das Pneuma staatlicher
und volklicher Integration gemeint, jene
Kraft, die einzelne und Gruppen in die
Gemeinschaft bindet. Er war am stdrksten
verwirklicht in den Zeiten des Gottes-
gnadentums, in denen Religion und Kirche
die sakrale Monarchie mitgetragen haben.
Die offentliche Meinung entwickelt sich
recht eigentlich parallel zur Sidkularisie-
rung und wird mit den Waffen des ldngst
erfundenen Buchdrucks zu einer Macht, die
nur allzu leicht die gewachsene Ordnung
und die legitime Autoritit in Ohnmacht
schldgt. Das hinreifendste an diesem Werk
ist die fast unmerkliche, durch tausender-
lei Einzelheiten und Anekdoten fast scham-
voll verdeckte Geistesgeschichte oder Ge-
schichte des franzosischen Geistes, die in
die Darstellung der politischen Geschichte
hineingeflochten ist. Das Buch, reich an

Einblicken in Lebensfiihrung und Sitte der
Michtigen, auch in ihre Leidenschaften und
Laster, beginnt mit den Anfingen Frank-
reichs und endet 1830. In vielen Krisen
und keineswegs erst in den letzten 150 Jah-
ren hat Paris, die ewig abgriindig-unbe-
rechenbare Stadt, den Ausschlag gegeben
und derart Frankreich als legitimen Erben
Roms und seines Zentralismus ausgewie-
sen: senatus populusque romanus!

K. A. PRINZ ROHAN

Franz H. Redl: Das Siidostdeutschtum in den
Jahren 1918 —1945. Heft 3 der Kleinen
Siidostreihe des Siidostdeutschen Kultur-
werks. 72 5. — Vor mehr als 100 Jahren
wandte sich der Abgeordnete des Wahl-
kreises Meran, der wackere Benediktiner-
pater Beda Menzel, in der Paulskirche
gegen die kleindeutschen Gedankenginge
des beriihmten Historikers Georg Waitz,
indem er nach einer Situationsanalyse in
den Revolutionsgebieten Ungarn und
Norditalien hoffnungsvoll ausrief: ,Noch
ist Osterreich nicht verloren.” 19 Jahre
spiter war es allerdings so weit, als im
ungarischen Ausgleich Haus Habsburg die
im Reich der Stefanskrone wohnenden Vil-
ker der madjarischen Gentry auslieferte,
wobei bis zum Ersten Weltkrieg vermut-
lich iiber eine Million dort ansdssiger
Deutscher madjarisiert wurden. 1918 brach
diese Vorherrschaft zusammen, und an
ihre Stelle traten eine Reihe kleinerer
Staaten, von denen jeder auf Kosten sei-
nes Nachbarn aufgebaut worden war. Der
Verfasser schildert das Schicksal des Insel-
deutschtums in diesem Vielvilkergebiet
von 700 000 gkm bis zum Zusammenbruch
von 1945 in sachkundiger und prdgnanter
Zusammenfassung. Seine  Darstellung
macht erschiitternd deutlich, wie sehr diese
deutsche Expansion nach Siidosteuropa
jeder vorausschauenden politischen Orien-
tierung entbehrte und auch nie einen
Riickhalt an einer besonnenen deutschen
Politik besaB und wie griindlich die spéten,
im einzelnen achtbaren politischen Leistun-
gen unserer dortigen Splittergruppen durch
Hitlers Wahnsinnspolitik vernichtet wur-
den. Der Schrift sind brauchbare Litera-
turhinweise beigegeben,

KARL JERING
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Zu diesem Heft. Zur gleichen Zeit, wo
eine der merkwiirdigsten disharmonischen
Menschengruppen unserer Zeitgeschichte ihren
23, KongreB in Moskau veranstaltet und
wo gleichzeitig in Deutschland die Erkennt-
nis zum Durchbruch kommt, daB wir uns
mehr als bisher um die um ihre Rechte be-
trogenen Volker Osteuropas kiimmern miif-
ten, erscheinen in dieser Zeitschrift einige
Artikel iiber jenes Land, an dem so viele
Menschen vorbeigehen, obwohl es doppelt
co grofB ist wie Deutschland: Die Ukraine.

Jegliche Politik, die sich mit RuBland oder
iiberhaupt mit Osteuropa beschiftigt, ist un-
denkbar ohne Kenntnis der Ukraine. Des-
halb hat es viele deutsche Politiker gegeben,
die die Ukraine bereist und Land und Leute
studiert haben, und die ihr Leben lang fiir
die Rechte und fiir Verstindnis dieses groB-
herzigen, leidenschaftlichen und liebenswer-
ten Volkes eingetreten sind.

Die deutschen Ukraine-Sachverstindigen
sind in diesem Heft nicht aufgetreten. Ukrai-
ner selbst sprechen in deutscher Sprache hier
fiir ihr Volk, und sie hoffen mit uns, daB
die Welt sie héren wird. Sie haben viel Leid
erfahren durch die Sowjets. Aber sie haben
gerade deswegen auch die besten Kenntnisse
vom Osten, mit denen sie den Staatsmdnnern
im Westen viel helfen konnten. Sie haben
im Lauf der Geschichte @hnliches erlebt, als
wir jetz erleben; und sie kdnnen uns jeder-
zeit aus der Fiille einer grofen Erfahrung
Ratschlige geben, was wir jeweils tun
konnen.

Mykola Liwyckyj, der schon einige Mal
hier das Wort ergriffen hat, sieht in den
Vertretern der Volker Osteuropas, die im
Westen leben, die besten Vermittler zwischen
Ost und West. Denn die Emigranten sind
ja nicht ihren Vélkern feindlich, sondern
dem Kommunismus. Sie haben sich geopfert
und sind in die Fremde gegangen, um hier
von der Freiheit aus ihren Vélkern helfen
zu konnen.

Drei bedeutende Personlichkeiten in ver-
schiedenen Generationen aus der Ukraine
tragen hier einige wichtige Dinge in kurzer
verstindlicher Form vor: Der 70jdhrige Pro-
fessor Panas Fedenko schildert in ziigiger
Form die historische Entwicklung in seinem
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Beitrag ,Die Ukraine verlangt ihre Frei-
heit” auf Seite 210. Dann erkldrt uns eine
von einer imponierenden glithenden Liebe
zu ihrem Vaterland beseelte Frau: Slawa
Stetzko — sie war im Kriege eine beriihmte
Partisanin — in ihrem Beitrag ,Die Ukraine
gehdrt dazu” auf Seite 216, warum die Ukrai-
ner zum kiinftigen vereinigten Europa ge-
horen und dazu gehoren wollen. Schlieflich
hat ein Angehériger der jungen Generation,
Myroslaw Antochy, auf Seite 220 einen Ar-
tikel iiber die ,Ukraine in der freien Welt”
geschrieben. Es ist durch diese Emigranten
ein Netz entstanden, das die ganze Welt um-
spannt.

Uber die von den bodenstindigen bduer-
lichen Krdften getragene Volkskunst mit
ihren buntgewebten Stoffen, den bemalten
Topfen, Schnitzwerk, Hausrat sowie iiber
althergebrachte Sitten schrieben Professor
Mychajlo Hoéij ,Volkskunst — Tradition”
(Seite 230) und Johann Senkiv ,,So begriifSten
sie den Frithling (Seite 226). Diese beiden
Artikel und einige Bilder dazu geben eine
Ahnung von dem kulturellen Beitrag der
Ukraine fiir Europa.

Die Redaktion dankt an dieser Stelle einer
Reihe ungenannter ukrainischer Freunde, die
bei der Beschaffung der Unterlagen mit
geholfen haben.

Im Leitartikel wird ausgefiihrt, warum wir
die Opposition in Osteuropa stirken miis-
sen, und in einem politischen Artikel ver-
langt Ferdinand Otto Miksche eine offensive
Oststrategie (Seite 198).

Themen der folgenden Hefte: Mai: Ober-
schlesien, Juni: Die Deutschen in Rufland,
Juli/August: Ostkontakte und Westkontakte.
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